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Ley N° 17.515

TRABAJO SEXUAL
SE DICTAN NORMAS
El Senado y 1a Camara de Representantes de la Replblica Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General,

DECRETAN

CAPITULO L
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.- Es licito el trabajo sexual realizado en las condiciones que fiian la presente ley y demds disposiciones
aplicables.

Articulo 2°.- Son trabajadores sexuales todas las personas mayores de dieciocho afios de edad que habitualmente
ejerzan la prostitucion, recibiendo a cambio una remuneracion en dinero o en especie.

Se autorizara el ejercicio del trabajo sexual a aquellas personas que estén inscriptas en el Registrao Nacional del
Trabajo Sexual y posean el carné sanitario con los controles al dia.

Articuio 2°- Por et solo hecho de su acfividad, no seréan pasibles de detencion por parte de la autoridad policial, las
personas que ejerzan el trabajo sexual de acuerdo a las normas establecidas en la presente iey y demas disposiciones.

Articulo 4°.- Las tareas de prevencion y represion de la expiotacion de las personas que ejerzan el trabajo sexual, asi
como el evitar petjuicio a terceros y preservar el orden publico, seran competencia del Ministerio del Interior. Este debera
también prestar apoyo a las autoridades del Ministerio de Salud Plblica cuando asi se le requiriere.

El Ministerio de Salud Pablica controlara que se cumplan las disposiciones sanitarias a fin de promover y preservar ia
salud del trabajador sexual y de la comunidad. '

A estos efectos, estos Ministerios tendran la facultad de ingresar a todos los locales en que se ejerza ¢! trabajo sexual,
sin perjuicio de la competencia de otros organismos.

En todos los casos el funcionario actuante, bajo su responsabilidad, debera labrar un acta resumida donde se
asentasa:

A) Fecha y hora del ingreso.
B) Causa del ingreso.
C) Descripcion de las actividades realizadas en el local.

D) Firma de las autoridades intervinientes y de quien esté a carge del local intervenido o constancia de no querer
firmar. :

Quien o quienes actien a nombre del local intervenida o cualquiera de sus trabajadores podran estampar en el acta las
observaciones que estimen pertinentes. '

Articuio 5°.- Créase en la 6rbita del Ministerio de Salud Publica la Comisién Nacional Honoraria de Proteccion al
Trabajo Sexual, que se integrara de la siguiente manera: :
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Un delegado del Ministeric de Salud Pubiica, que la presidira.
Un detegado del Ministerio del interior.

Un delegado del Ministerio de Trabajo ¥ Seguridad Social.
Un d_elegado del Instituto Nacional del Menar {INAME).

Un delegado del Congreso de Intendentes.

Dos delegados de las Organizaciones No Gubemamentales que representen a los trabajadores sexuales,
designados de acuerdo & lo que disponga la reglamentacion de la presente ley. '

Articulo 6°.- La Comisién Nacional Honoraria de Proteccion al Trabajo Sexual podra comunicarse directamente con los
Poderes Publicos y tendra los siguientes cometidos: .

A)

B)

C)

D}

E)

Asesorar al Peder Ejecutivo en esta materia.
Velar por el cumplimiento de la presente ley y su reglamentacion.

Brindar asesoramiento a los trabajadores sexuales sobre sus derechos y deberes, apoyandoies en cualquier
accion tegat que tienda a protegerlos contra cualquier forma de explotacion.

Promover cursos de educacion sexual y sanitaria entre los frabajadores sexuales. Colabarar en las campafias
que, utilizando los medios de comunicacién de masas y otros modos de difusién, realicen las autoridades
competentes sobre ef tema. :

Proponer su propio reglamentc de funcionamienta.

CAPITULO I!

DEL REGISTRO NACIONAL DEL TRABAJO SEXUAL

Articulo 7°.- El Registro Nacional del Trabajo Sexual expedira a cada trabajador sexual un carné, et que le habititara
para el ejercicio del trabajo sexual en tode el pais.

Dicho carné debera necesariamente confener:

A)

B)

C)

D)

E)

)

Nombre, apellido y fecha de nécimiento det titular.
Fotograﬁa.

Nimero de cédula de identidad.

Seudonimo si lo tuviera.

El nimero dé registro.

Constancia de haber obtenido el carné de salud habilitante.

Este documento tendra una validez de tres afios, vencidos los cuales debera ser renovado.

Articulo 8°.- La inscripcion en el Registro Nacional del Trabajo Sexual podré ser voluntaria o de oficio.

Sera voluntaria cuando la persona se presente directamente a las autoridades competentes para su inscripcion y
cumpla con los requisitos para ello exigidos.
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Sera de oficio cuando la persona ejerza el trabajo sexual sin estar inscripto.

Articulo 8°.- El Registro Nacional del Trabajo Sexual sera lievado simuitaneamente por los Ministerios de Salud Publica
y del Interior.

La reglamentacién del Poder Ejecutivo aseguraré la permanente disponibilidad de la informacion registrada, para
ambos Ministerios.

No podra autarizarse la inscripcion si no se dispone del certificado de salud que habilite para el trabajo sexual.

Articulo 10.- No se efectuara la inscripcion de aquella persona gue fuera sarprendida ejerciendo el trabajo sexual en
forma no reglamentaria y que declare na reincidir en dicha actividad, bajo apercibimiento de que, en caso de reincidencia

comprobada, serd inscripta sin mas tramite en ei Registro respectivo. Asimismo, se le notificara las eventuales sanciones
si no se cumpliese con lo establecido en los articulos 17 y 34 de la presente ley.

Todo trabajador sexual tiene derecho a obtener la baja del Registro. Para ello debera presentarse ante a autoridad
competente y solicitarla.

Sera eliminada de oficio del Registro toda persona gue hubiere ejercido el trabajo sexual y que durante un afic no
documentare su concurrencia a control sanitario. Se citara personal y reservadamente al interesado para notificarle el
acto administrativo dictado por la autoridad publica, informandole lo dispuesto por el presente articulo y por los
articulos 11 y 32 de la presente ley.

Articulo 11.- Quien haya sido dado de baja del Registro Nacional del Trabajo Sexual a solicitud de parte o de oficio,
podra reinscribirse, debiendo para elio cumplir con todos los requisitos establecidos en la presente ley.

Articulo 42.- El hecho de estar inscripto en el Registro gue se crea no sera causal de impedimento para otorgar
certificados de buena conducta a quienes ejerzan el trabajo sexual.

Articulo 13.- Los datos & informaciones contenidos en el Registro Nacional del Yrabajo Sexual son de caracter
reservade. S6lo podran ser utilizados con fines sanitarios o policiales por organismos encargados de hacer efectivo el
cumplimiento de la presente ley, a solicitud de ia justicia competente o del Ministerio de Salud Publica a través de
cualguiera de sus dependencias o de la propia persona interesada con respecto a la informacién que sobre si esté
registrada,

CAPITULCI
Seccion |
De las pautas sanitarias, control y cumplimiento

Articulo 14.- Todo trabajador sexual deberé someterse a controles sanitarios que incluyan examen clinico y paraclinico
de acuerdo a las pautas previstas par el Ministerio de Salud Publica.

Articulo 15.- La atencién a las personas que ejerzan el trabajo sexual comprendera, asimismo, los aspectos de
educacion y promacion de satud, con énfasis en la profilaxis de las enfermedades de transmision sexuatl.

Articulo 16.- En cada una de ias capitaies departamentales existira, a disposicién de los trabajadores sexuales y de
guienes soliciten informacion, un equipo minimo interdisciptinario formado por médico, nurso ¢ nurse o auxiliar de
enfermeria y asistente social.

Asticulo 17.- El Ministerio de Salud Publica expedira en forma gratuita a ios trabajadores sexuales un carmné sanitario
que acreditara el adecuadq control de su estado de salud.

El que ejerciere esta actividad sin el carneé sanitario vigente incurrira en las infracciones previstas en el articuio 31 de la
presente ley.

CAPITULO IV
DE LAS ZONAS, LUGARES Y COMPORTAMIENTOS

Articulo 18.- Se autorizara la oferta de trabajo sexual en zonas especiaimente determinadas, asi como en prostibulos,
whiskerias, bares de camareras, o similares que hayan obtenido la habilitacion correspondiente.
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INFOR
Seccion |

De las zonas y compaortamientos

Articulo 19 .- En cada departamento del pais la Intendencia Municipal, en coordinacion con las autoridades sanitaria y
policial, previa consulta (sin caracter vinculante) a la organizacion de trabajadores sexuales del departamento si existiese,
establecera zonas en donde se podra ofrecer el trabajo sexual. Las zonas estaran perfectamente delimitadas en cuanto a
areas geograficas y horarios, teniendo en cuenta el nimero de trabajadores sexuales.

Articulo 20.- No podréan habilitarse zonas donde existan institutos de ensefianza. Al respecto deberan tomarse en
cuenta los antecedentes que brinde la auteridad policial, considerando también los cambios edilicios de 1a ciudad.

Articulo 21.- La reglamentacién debera prever en forma precisa el horario, ia vestimenta, come asi también el
comporiamiento dei trabajador sexual, de moda que no afecte la sensibilidad de las familias de la vecindad ni resulte
lesive para nifos o adotescentes.

Asimismo, se atenderan las realidades y formas de convivencia de cada localidad.
Seccion ||
De los prostibulos y casas de masajes

Articulo 22.- A efectos de la presente ley se considerard prostibulo todo local donde se btinde servicio de trabzjo
sexual, cualquiera sea la denominacion comercial o publica con que se den a conocer los mismos.

Articulo 23 - Las casas de masajes con fines terapéuficos seran habilitadas por &l Ministerio de Satud Pdbiica. En un
piazo no mayor de noventa dias de promulgada la presente ley, dictara el reglamento que deberan cumplir. Sera requisito
necesario 1a disposicion de normas sobre el cuerpo profesional, el programa terapéutico que desarrotlan y la prehibicién
de todo tipe de trabajo sexual en el local.

E! Ministerio de Salud Piiblica estara facuitado para inspeccionar dichos locales a efectos de constatar el cumplimiento
de ia reglamentacion .

Ariculo 24 .- Ningin local donde se ejerza el irabajo sexual podra funcionar sin la autorizacion de la Jefatura de Policia
correspondiente. :

Para obtener la autorizacion el establecimiento debera exhibir y acreditar estar habilitado por la Intendencia Municipal
correspondiente y confrolado por el Ministerio de Salud Publica, conforme a las disposiciones vigentes.

Articuic 25~ La habilitacion de un prostibulo sélo se concedera a 1a persona fisica que se presente por escrito, la que
serd responsable ante la autoridad competente por cualquier incumplimiento de las normas dentro del establecimiento.

Se concedera la habilitacion, previa declaracion del iugar donde se ubicara el establecimiento, siempre que no existan
impedimentos establecidos por la presente ley a por el Decreto 422/980 de 22 de julio de 1880.

£l cambio de local se autorizara previa notificacion a la autoridad policial y siguiendo los mismas framites reglades por
el aiticulo 24 de la presente ley. .

Articulo 26.- Los prostibulos podran distinguirse de las demas fincas por medio de sefiales o carteles que no sean
lesivos a la moral o el orden publico. '

No se podra emplear a menores de dieciocho afios como mensajeros, domésticos, vendedores o similares y se debera
cumplir con las normas de seguridad social vigentes.

Quedan prohibidos Ios juegos de azar y todo tipo de diversion ruidosa.
Seccién il
De las whiskerias .

Articulo 27.- Estan sujetos a las disposiciones de la presente ley aquelios establecimientos que, bajo la denominacion
accidental de whiskerias, bares de camareras o similares, reciban a personas que oferten o ejerzan el trabajo sexual en
sus instalaciones..
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Articulo 28 - Para su instalacién y funcionamienio deberan contar con la habilitacidn municipal correspondiente, asf
como con la que otorgaré la Jefatura de Policia departamental.

Articulo 29.- Los citados locales deberan ajustarse a las disposiciones legales vigentes en materia municipal, laboral,
del Ministerio de Salud Publica y las que la presente ley o la regiamentacion determinen.

Articulo 30.- No podran aceptarse como artistas, visitantes o empleados, a personas menores de dieciocho afios.

CAPITULC V
INFRACCIONES, MULTAS Y PENAS ALTERNATIVAS

. Articulo 31.- La viclacion de cualquiera de las disposiciones de la presente ley por parte de trabajadores sexuales o de
los propietarios de los establecimientos comerciales habilitados para el ejercicio del trabajo sexual, serd castigada con
multa de 5 UR (cince unidades reajustables) a 100 UR (cien unidades reajustables), sin perjuicio de la configuracion de
otros hechos delictivos.

Lo recaudado por este rubro serd destinado a fondos de la Comisién Honoraria de Proteccion al Trabajo Sexual creada
por et articuic 5° de la presente ley.

Articulo 32.- Seran competentes para conocer en fa aplicacién de las disposiciones de la presente ley, el Tribunal de
Faltas en Montevideo y los Juzgados de Paz Departamentales en el interior del pais.

Articulo 33.- El Juez o Tribunal competente podra determinar la sustitucion de la multa o prisidn impuesta por la
sentencia por trabajo comunitario equivalente tenienda en cuenta los obietivos de la presente ley.

Articulo 34 - Segun las circunstancias del caso, podra presumirse incursa en el delito previste por el articuio 1° de la
Ley N°® 8080, de 27 de mayo de 1827, en ta redaccion dada por el articule 24 de & Ley N° 16.707, de 12 de julio de
1995, toda persona que explotare una finca para el ejercicio del trabajo sexual, percibiendo por esto un precio que e
provea a ella o a un tercero un beneficio excesivo.

Articulo 35.- E} Poder Ejecutivo regiamentara ia presente ley en el término de noventa dias a partir de su promulgacion.
Sala de Sesiones de la Asambiea General, en Montevideo, a 13 de junio de 2002

LUIS HIERRO LOPEZ
Presidente.
Horacio D. Catalurda,
Maric Farachio,
Secretarios.

MINISTERIO DEL INTERIOR

MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Montevideo, 4 de juiic de 2002.

De acuerdo a lo dispuesto por el arficule 4% de la Constitucion de la Repiblica, cumplase, aclsese recibo,
comuniguese, publiquese e insértese en el Registro Nacionai de Leyes y Decretos.

BATLLE.
GUILLERMO STIRLING.
" JOSE CARLOS CARDOSO.
ALVARO ALONSO.
ALFONSO VARELA.

L ®
Wiortevdat. Uruguay, Poder Legislativo.
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Asgunto: 13493 (Versés)rz compiets)

Qriger:
Camara Representantes
Amarg Cedrés, Juan Justo, Chiesa Bordahandy, Eduardo; Falco, Alejandro; Garcia Pintos, Daniel; Maspoli Bianchi,
Glenda: Sande, Adoifo Pedro; Trivel, Wilmer.

IONLEGISLATEVA

LEY

Juan; Rondén,

Entradas
Fecha |CuerpoiCarp/Ano Tiulo
14/03/2000] C.RR. 7212000 |PROSTITUGION. EJERCICIO. REGULACION.
19/03/2001] C.8S. 36772001 |PROSTITUCION. EJERCICIC. REGULACION -
[14/05/2002] _ AG. 55/2002 |PROSTITUCION. EJERCICIO. REGULACION. VETO.-

Analisis:

Definicion de trabajadores sexuales. Inscripcion en el Registro Nacional del Trabajo Sexual y obtencion del carné sanitano con

controles al dia. {art. 2)

La prevencion y represion de 12 expiotacion de 1as personas que gjerzan el trabajo sexual, seran competencia de! Ministerio del

Interior.
El Ministerio de Defensa controlara que se cumplan las disposiciones sanitarias. {art. 4

Creacion en la orbita del Ministerio de Salud Plblica la COMISION NACIONAL HONORARIA DE PROTECCION Al TRABAJO

SEXUAL. Integracion. {(art. 5)

Cometidos de la Comision. (art. 6)

El Registro Nacional del Trabajo Sexual expedira un camé. (@t. 7)

El Registro sera hevado por la Direccion Nacional de Policia Técnica. (art. 9)
Bajas del Registro. {art. 10}

Reinscripcion en el Registro. {art.11)

Datos e informaciones de caracier reservado. (art. 13)

Afiliacian al BPS. (art. 14}

Controles saniiarios, {arts. 15 a 18)

Zonas especialmente determinadas para el trabajo sexual. (arts. 19 2 22}
De los prostibulos y casas de masajes. {arts. 23 a 27)

De las whiskerias. {aris. 28 a 31)

infracciones, multas y penas alternativas. (arns. 32 a35)

J— Comisiones
_ CuerpoiCarpiAio : _ Comisidn
AG. 552002 |CONSTITUCION.Y LEGISLACION (AG.)
GRR. 72/2000 [DERECHOS HUMANOS (C.RR.)
| _¢ss. 397/2001 |CONSTITUCION Y LEGISIACION (C.58.)
_______ SALUD PUBLICA {C.55.)
J_ ' Distribuidos ]
Cuerpo/CarpiAfio Tituio
AG. B5/2002 |Dist 17 ge May/2002. Mensaje del Poder Ejecutivo.-
C.88. 357/2001 |oist 774 ae Ma2301. Proyecto de ley aprobado por la Camara de Representantes.-
petto/eareamar marlamento.gub.uv/websip/lisficha/fichaap.asp? Asunto=134... 04/05/2012
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Tisiribuidos

NC@@;;}@!Q@;’@?A A0 . Tituio

et 777 de Mariz(h1. Disposiciones Citadas.

Diat, 821 de Jurs2001. Proyecto de ley aprobado por 1a Gamara de Representantes -

Presidente Interino del INAME, sefior Wagner Russi.-

Tyt 08B de Jul2001, Version taquigrafica de !a sesion det dia 3 de julio de 2001, con: Delegada de la
Suprema Corte de Justicia, Jueza doctora Maria del Pino de Vega, Asesora del Ministerio de Educacion y
Cultura, doctora Diana Gonzalez; Coordinador de la Oficina Internacienal Catélica de la Infancia (BICE),
sefior Juan Pablo Monteverde; Directora de Prevencion Sociat de Delito del Ministerio del interior, doctora
Graciela Lofez: Directora del Instituto Nacional de! Menor (INAME}, doctora Stella Lopez y Asesor del

Diut. 973 de Ju2001. Disposiciones citadas.-

Repartidos
CuerpoiCarplAno Tituic
C.RR.] 72/2000 [Rep. 30 de Mar/2000. (Texiofimagen) EJERCICIO DE LA PROSTITUCION. Regulacion.
' Rep. 30 de Nov/2000. Anexo 1. (Textolimagen) EJERCICIC DEL TRABAJO SEXUAL (PROSTITUCION).
} Regulacion. informe. )
C.85. 397/2001 |Rep. 336 de Octf2001. - Proyecto de ley aprobado por la Camara de Representantes. - Informe de 1a
1 Comision, J
Sanciones
| Fagha |CuerpoiCarp/ARo Tramite
14/03/2001 C.RR. 72/2000 (C.RR. sanciona,
24/04/2002| C.5S. 397/2001 |C.SS. sanciona.

Leyes y Decretos

Loy |DeciAfio Cecha |Diario|Tome| Fecha THuo
Prom. | OF 0.0,
17315 04/07/2002| 28045 380 |09/07/2002| PROSTITUCION. EJERCICIO. REGULACION.

480/2003[20/11/2003] 26383 394|28/11/2003

482/2003(20/11/2003] 26393 394128/11/2003

Besicnes
Cuarpo | Fecha Sasidn
C.RR. 14/03/2000 | Ordinaria. Sgsidn 4 Dharia: 2851
C.RR. 05/12/2000| Oreinaria. Basion. 46 Diatio, 2807
C.RR. 13/03/2001 | Ordiinaria Sandry & Diang: 2824
CRR. 14/02/2001 [Crdinaria. Sesion 5. Dharior 2926
C.55. 20/03/2001 | Extraordinaria. Sesién: B, B rig. 87
C.58. 12/06/2001 | Ordinaria, Sesion 26. Do) 108
C.85. 13111/2001 | Drdinaria. Sesidn: 58, Thatin: 140
C.88. 14/11/2001 | Orznaris. Sasidy 59 Dignio. 147
C.55. |04f12/2001 | Ordinria. sesidn 50, Disrle 142
¢85 05/03/2002 | Orsinaria. Sesidn 2. Charo, 189
C.58. 10/04/2002| Ordinaria. Sasidn 10, Digtic i63
C.85. 24/04/2002 | Extracrginarnia. Sesidn 4. Diiaie: 187
| _AG. 1440512002 | Extrecdinaria, Sesitn 2. Do 3
Tramites
Fechz |CuerpoilarplAic Tramite
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J— Tramites
fecha [Cuerpo/Carp/Ano Tréamite
14/03/2000] C.RR. 7212000 |Entrada a Camara de Representantes.
Se da cuenta al Cuerpo y pasa @ comisién.
tomo — pég 4 d.s. 2861
Texto proyecto Inicial. :
tomo --- pag 11 d.s. 2861,
150372000 Recepcién por parte de Div.Comisiones.
Se distribuye repartido. .
Div.Comisiones envia a la Comision. *
27/04/2000 Tratamiento en comision.
04/05/2000 Tratamiento en comisién. =
25105/2000 Tratamiento en comisién. ¥
30/05/2000 Tratamlento en comision.
08/06/2000 Tratamiento en comislan.
2210612000 Tratamiento en comision.
27/06/2000 Tratamiento en comisién. -
06/07/2000 Tratamiento en comision.
03/08/2000 Tratamiento et comislén.
10408/2000 Tratamiento en comisidn.
21/09/2000 Tratamiento en comislon.
26/09/2000 Tratamiento en comision. -
05/10/2000 Tratamiento en comision. -
12f10/2000 Comision aprueba texto sustitutivo.
02111/2000 Aprobacién del Informe.
2241142000 Dlv.Comisiones recibe de la Comision.
Se distribuye repartido. ..
Div.Comisiones eleva. .
(0541272000 Se da cuenta en sala informe de comislon. .
tomo -— pag 5 d.s. 2907, :
130372001 Antecedentes.
tomo - pag 30 d.5. 2924.
Discusidn general. -
tomo - pag 40 d.s. 2924
Discusi6n particular. -
tomo -— pag 58 d.s. 2924,
14f03/2001 Discysion particular.
tomo -— pag 23 d.s. 2926.
C.RR. sanciona.
tomo --- pag 28 d.s. 2926.
Fundamento de voto,
tomo ——- pag 2% d.s. 2926.
Texto aprobado. .
tomo --- pag 30 d.s. 2926.
19/03/2001 C.88. 397/2001 |Entrada a Camara de Senadores.
20/03/2001 Se da cuenta al Custpo ¥ pasa a comision,
tomo 406 pag 166 d.s. 87.
Dir.Gral.Comisiones envia a la Comision .-
2610312001 Se ordena distribuide. i
271037201 Se da cuenta en comision. -
281032001 Se ordena distribuido.
12/06/2001 En comislén ...
1Rectificacion del tramite.

tomo 407 pag 415 d.s. 108.
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Tramites

Facha |CuerpoiCarp/Afio

Tréamite

131062001

Se ordena distribuido. ::

19/06/2001

Se da cuenta en comisidn. ..

03/07/2001

Tratamiento en comision.

Se ordena distribuido.

100742001

Se ordena distribuldo. i»

30/16/2001

Comision aprueba texto originario. *

Dir.Gral.Comisiones recibe de la Comision. -

Dir.Gral.Comisiones eleva.

Se distribuye repartido.

1341142001

Antecedentss. &
toma 409 pag 327 d.s. 140.

Texto proyecto inicial.
tormo 409 pag 327 d.s. 140

Discusion general.
tomo 409 pag 334 d.s. 140.

1441112001

Discusién general. =
torma 408 pag 381 d.s. 141,

Fundamento de voto.
tomo 409 pag 383 d.s. 141,

04/12/2001

Discusién particular. <
tomo 408 pag 48 d.s. 142.

Fundamento de voto de discusion particular. ..
tomo 409 pag 423 d.s. 142

05/03/2002

Discusion.
tome 410 pag 37 d.s. 155,

Por resolucion del cuerpo vuelve a Comision.
tomo 410 pag 3% d.s. 155.

12/03/2002

Se da cuenta en comisign.

02/04/2002

Tratamiantc an comision. i

10/04/2002

Discusién particular. =
tomo 410 pag 296 d.s. 163.

Fundamento de voto.
tomo 410 pag 367 d.s. 163,

24/04/2002

Discusion particular.
tomo 410 pag 431 d.s. 167.

Fundamento de voto de discusion particular. ~
tomo 410 pag 442 d.s. 167.

C.55. ganciona,
tomo 410 pag 444 d.s. 167.

08/05/2002

Poder Ejecutivo veto parcial.

14/05/2002 AG. 552002

Entrada a Asamblea General.

Sg da cuenta al Cuerpo y pasa @ comislon. -~
tomo 81 pag 14 d.s. 31.

204052002

Se ordena distribuido. -

13/06/2002

Dir.Gral.Comlsiones recibe de 12 Comision.

Dir.Gral.Comisiones eleva. .-

04/07/2002

Poder Ejecutivo promuiga. ..

| 17t12/2003] C.RR. 722000

Recepclon por parte de Archivo.

ruguay. Poder Legislativo,

Usuario: 10.0.41.13
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Comisidn de
Derechos Humanos

INFORME

Sefiores Representantes:

Vuestra Comisién de Derechos Humanos
presenta a la consideracion del plenario, el siguiente proyecto des
ley gue intenta regular el ejercicio del trabajo sexual.

£l mismo tiene antecedentes que se rementan
a 1993, e inmediatos en el que fuera aprobado por el plenarioc de
1a Cémara en la pasada Legislatura, en mayo de 1999 (Ejercicio de
la Prostitucién) y due, desarchivado y modificado por el sefior
Representante Danilel Garcia Pintos, ingresara para Su tratamiento
5 través de la Comisién de Derechos Humanos. '

En ésta, vy con el aporte de vwvariocs
legisladores pertenecientes a los cuatro lemas con representacion
en este Cuerpo, hemos alcanzado el acuerdo unanime de su
presentacidn recomendando su aprobacidn para Jue pase entonces al

Senado de la Reptiblica.

En primer lugar, esta Comision entiende dque
corresponderia el cambio de caratula. Lo Jque &€ denomina
“Ejercicio de 1la Prostitucién”, creemos mejor expresarlo Como
“Fjercicio del Trabajo Sexual”.

Desde el primer articulo, donde se establece
gque el trabajo sexual realizado de acuerdo a las condiciones dque
fija este proyecto es licito, al tercero donde se indica que no
serdn pasibles de detencidn por el solo hecho de su actividad los
trabajadores sexuales inscriptos en el Registro Nacional del
Trabajo Sexual y a lo largo de todo el articulado, pasando por las
diferentes sanciones, multas y penas alternativas, esta ley vela
por la salud de esta poblacién de alto riesgo -y de la sociedad
toda- a la vez gue busca preservar el orden publico.

Se incorpora la creacidon de la Comisidn
Honoraria de Proteccién al Trabajo Sexual, del Registro Nacional
del Trabkajo Sexual -el dque sera llevado en forma simulténea por
ilos Ministerios de Salud Publica y del Interior- se establece la
obligatoriedad de la inscripcién en el Banco de Previsidén Social a
efectos de obtener los beneficios ¥y la cobertura que el mismo
brinda, y se introduce la posibilidad de penas alternativas a lia
privacién de libertad, realizando actividades que tienen que ver
con la comunidad y en beneficio de glla.

El derecho a obtener la baja voluntaria del
Registro Nacional del Trabajo Sexual, asi como la reserva de la



informacién, son garantlas importantes, reafirmaciones de libertad
que hemos procurado sefalar a texto expresc.

ademis de las pautas sanitarias a cumplir y sus respectivos
controles, €l proyecto establece zonas donde realizar la oferta
del trabajo sexual, asl como los requisitos a cumplir en los
lugares donde se ejerce el mismo (prostibulos, whiskerias ¥

otres).

Podriamos decir gue esta verdadera actualizacién de proyectos
anteriores, recoge el aporte que distintos actores realizaron en
diferentes momentos y en este sentido deseamos destacar 1os del
Departamento de Medicina Legal de 1la Facultad de Medicina, de
AMEPU, Pastoral de Minorias Sexuales, Coordinadora de Travestis,
Intendencia Municipal de Montevidec, SERPAJ, asi como del
Comisario Inspector Héctor alves, de las doctoras Hilda &breu,
Gloria Ruocco y del doctor Eduardo Touya.

fon ellos y otros, antes y ahora, hemos ido conformando este
proyecto de ley que sometemos & la consideracidn del Cuerpo,
aconsejando su aprobacidn.

s3la de la Comisidn, 2 de noviembre de 2000.

EDGAR BELLOMC
Miembro Informante
RAUL ARGENZIC

GUILLERMO CHIFFLET
ALBERTO SCAVARELLI

En mi calidad de Delegado de Sector y como autor del
proyecto original deseo manifestar que las modificaciones
introducidas por esta Comisidén son a mi entera satisfaccidn y
contribuyen a realzar ¥ mejorar el mencionadeo proyecto dJque
data de 1993.

DANIEL GARCIA PINTOS
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' PROYECTO DE LEY
CAPITULC I
DISPOSICIONES GENERALES
Articule 1°.- Es licito el trabajo sexual realizado en las

condiciones gque fija la presente ley ¥ demis disposiciones
“aplicables. :

articulo 2°.- Son trabajadores sexuales todas las personas
mayores de dieciocho afios ‘de edad gque habitualmente ejerzan la
prostitucidn, recibiendec a cambio una remuneracién en dinero o en
especie.

Se autorizard el ejercicio del trabajo sexual a aguellas
personas dJue estén inscriptas en el Registro Nacional del Trabajo
sexual y posean el carné sanitario con los controles al dia.

Articulo 3°.- Por el sole hecho de su actividad, no seran
pasibles de detencion por parte de 1a autoridad policial, las
personas due ejerzan el trabajo sexual de acuerdo a las normas
establecidas en la presente ley ¥y demas disposiciones.

articulo -4°.— Las tareas de prevencién y represién de la
explotacién de las personas que ejerzan el trabajo sexual, asi
como el evitar perjulcio a terceroS y preservar el orden publico,
seran competencia del Ministerio del Interior. Este debera también
prestar apoyo a las autoridades del Ministerio de Salud Publica
cuando asi se le reguiriere.

Fl Ministerio de Salud Publica controlarid que se cumplan las
disposiciones sanitarias a ‘fin de promover Y preservar la salud
del trabajador sexual y de la comunidad.

» estos efectos, esLos Ministerios tendran la facultad de
ingresar a todos los locales en que se ejerza el rrabajo sexual,
sin perjuicio de la competencia de otros Organismos.

En todos los casos el funcionarie actuante, bajo su
responsabilidad, debera labrar un acta resumida donde se asentaré:

2) Fecha y hora del ingreso.

B} Causa del ingreso.

C) Descripcidén de las actividades realizadas en el local.

D) Firma de las autoridades intervinientes y de quien esté a

cargo del Llocal intervenido o constancia de no guerer
firmar. :



Quien © gquienes acttien a nombre del local intervenido ©
cualguiera de sus trabajadores podran estampar en el acta las
observaciones que estimen pertinentes.

articulo 5°.- Créase en la 6rbita del Ministerio de Salud
piblica la Comisién Nacional Honoraria de Proteccidn al Trabajo
sexual, que se integrara de la sigulente manera:

_ Un delegado del Ministerio de galud Publica, dgque la
presidira.

- Un delegado del Ministerio del Interior.

- Un delegado del Ministerio de Trabaljo ¥ Seguridad Social.
- Un delegado del Instituto Nacional del Menor (INAME).

- Un delegado del Congreso de Intendentes.

- pos delegados de las Organizacicnes NoO Gubernamentales
gue representen a los trabajadores sexuales, deslignados
de acuerdo a 1lo que disponga la reglamentacion de la
presente ley.

Articulo 6°.- La Comisidn Nacional Honoraria de Proteccioén al
Trabajo Sexual podra comunicarse directamente con 108 Poderes
pablicos y tendrd los sigulentes cometidos:

A} Asesorar al Poder Ejecutivo en esta materia.

B} Velar por el cumplimiento de la presente ley y Ssu
reglamentacion.

C} Brindar asesoramientc a los trabhajadores sexuales sobre
sus derechos y deberes, apoyandoelos en cualguier accion
legal que tienda a protegerlos contra cualguier forma de
explotacion.

D) Promover Cursos de educacién sexual ¥y gsanitaria entre los
trabajadores sexuales. Colaborar en las campafas due,
utilizando los medios de comunicacién de masas y ©OLros
modos de difusidn, realicen las autoridades competentes
sobre el tema.

E) Proponer su propilo reglamento de funcionamiento.

CAPITULO II
DEI, REGISTRO NACIONAL DEL TRABAJO SEXUAL
Articulo 7°.- E1 Registro Nacional del Trabajo Sexual expedira

a cada trabajador sexual un carné, el que le habilitara para el
ejercicio del trabajo sexual en todo el pals.
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Dicho carné deberd necesariamente contener:
A) Nombre, apellido ¥y fecha de nacimiento del titular.
B) Fotografia.
¢} Numero de cédula de identidad.
D) Seuddnimo si lo tuviera.
E) El numero de reglstro.

F). Constancia de haber cbtenido el carné de salud
habilitante.

Este documento tendra una validez de tres afios, vencidos los
cuales deberd ser renovado.

Articulo 8°.- La inscripeidn en el Registro Nacional del
Trabajo Sexual podrad ser voluntaria o de oficio.

Serd voluntaria cuando la persona 3e€ presente directamente a
l1as autoridades competentes para su inscripecion y cumpla con los
requisitos para ello exigidoes.

Serd de oficio cuando la persona ejerza el trabajo sexual sin
estar inscripto.

Articulo 9°.- E1l Registro Nacional del Trabajo Sexual sera
]1levado simultaneamente por los Ministerios de Salud Piablica y del
Interior.

La reglamentacién del Poder Ejecutivo aseguraréd la permanente
disponibilidad de la informacidn registrada, para ambos
Ministerios. '

No podrd autorizarse la inscripcién si no se dispone del
certificado de salud que habllite para el trabajo sexual.

Artienlio 10.- No se efectuard la inscripcién de aquella
perscna que fuera sorprendida ejerciendo el trabajo sexual en
forma no reglamentaria y due declare no reincidir en dicha
actividad, bajo apercibimiento de que en caso de reincidencia
comprobada  sera inscripta sin mas tramite en el Registro
respectivo. Asimismo, se le notificara las eventuales sanciones si
no se cumpliese con lo establecido en los articulos 18 ¥y 32 de la
presente ley.

Todo trabaiader sexual tiene derecho a obtener la baja del
Registro. Para ello deberd . presentarse ante la autoridad
competente y solicitarla.

Sera eliminada de oficio del Registro toda persona gue hublere
ejercido el trabajo sexual y gue durante un afo no documentare su
concurrencia a control sanitario. Se citara personal y
reservadamente al interesado para notificarle el acto



administrativo dictado por 1a autoridad puablica, informandele lo
dispuesto por el presente articulo y por los articulos 11 v 32 de
la presente ley. '

Articule 11.- Quien haya sido dado de baja del Registro
Nacional del Trabajo Sexual a solicitud de parte o de oficio,
podra reinscribirse, debiendo para ello cumplir con todos los
requisitos establecidos en la presente ley.

Articulo 12.- El hecho de estar inscripto en el Registro que
se crea no sera causal de impedimento para otorgar certificados de
puena conducta a guienes ejerzan el trabajo sexual

articulo 13.- Los dates e informaciones contenidos en el
Registro Nacional del Trabajo Sexual son de caracter reservado.
s6lo podréan ser utilizados con fines sanitarios o© policiales por
organismos encargados de hacer efectivo el cumplimiento de Lla
presente ley, & solicitud de la Jjusticila competente o del
Ministerio de Salud Publica a rravés .de cualquiera de sus
dependencias o de la propla persona interesada con respecto a la
informacién que sobre si esté registrada.

Articulo 14.- Toda persona dJue esté inscripta en el Reglstro
Nacional del Trabajo Sexual tendra obligacién de afiliarse al
Banco de Previsién Social (BPS)}, de acuerdo a las disposiciones
que dicte sobre la materia dicho organismo, teniendo en cuenta el
caracter reservado de la informacidn.

E1 BPS3 instrumentaré el beneficic de asignacidn familiar a los
hijos de las personas Que, ‘de acuerdo al presente articulo
registren su afiliacidn, cuando corresponda, conforme a las normas
vigentes.

CAPITULC III
Seccidon I

De las pautas sanitarias, control vy cumplimiento

Articulo 15.- Todo trabajador sexual debera someterse a
controles sanitarios que incluyan examen clinico y paraclinico de

acuerdo a las pautas previstas por el Ministerio de Salud Publica.

articulo 16.- La atencidn a las personas que ejerzan el
trabajo sexual comprenderd, asimismo, los aspectos de educacidn y
promocién de salud, —con 4nfasis en la profilaxis de las

enfermedades de transmisién sexual.

articulo 17.- En cada una de las capltales departamentales
existira, a disposicidén de los trabajadores sexuales y de gulenes
soliciten informacidn, un equipo minimo interdisciplinario formado
por médico, nurso © nurse o auxiliar de enfermeria y asistente
social.



articulo 18.- El Ministerio de Salud Publica expedira en forma
gratuita a los trabajadores sexuales un carné sanitario due
acreditard el adecuado control de su estado de salud.

El que ejerclere esta actividad sin el carne sanitario vigente
incurrira en 1las infracciones previstas en el articulo 32 de la
presente ley.

CAPITULO IV
DE LAS ZONAS, LUGARES Y COMPORTAMIENTOS

Articulo 19.- Se autorizaréd la oferta de trabajo sexual en
zonas  especlalmente determinadas, asi como en prostibulos,
whiskerias, bares de camareras, © similares que hayan obtenido la
habilitacién correspondiente.

Seccidon I

De las zonas y comportamientos

Articulo 20.- En cada departamento del pais la Intendencia
Municipal, en  coordinacidédn con 1las autoridades sanitaria ¥
policial, previa consulta {sin caracter vinculante) a la

organizacién de trabajadores sexuales del departamento si
existiese, establecera zonas en donde se podrd ofrecer el trabajo
sexual. Las zonas estaran perfectamente delimitadas en cuanto &
dreas geograficas y horarios, teniendo en cuenta el numero de
trabajadores sexuales.

Articulo 21.- No podran habilitarse zonas donde existan

institutos de ensefianza. Al respecto deberan tomarse en cuenta los

antecedentes gque brinds la autoridad peolicial, considerando
también los cambios edilicios de la ciudad.

Briticulo 22.- La regiamentacién deberd prever en forma precisa
el horarioc, la vestimenta, cCoOWmo asi también el comportamiento del
trabajador sexual, de modo que no afecte la sensibilidad de las
familtias de la vecindad ni resulte lesivo para nifiecs ©
adolescentes. :

Asimismo, se atenderan las realidades y formas de convivencia
de cada localidad.
Seccién I1

De los prostibulos y casas de masajes

Articuloc 23.- A efectos de la presente ley se considerara
prostibulo a todo local donde se brinde servicic de trabajo
sexual, cualquiera sea l=a denominacién comercial o publica con que
se den a conocer los mMismos.
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Articule 24.- Las c<casas de masajes con fines terapéuticos
seran habilitadas por el Ministerio de S$Salud Pablica. En un plazo
no mayor de noventa dias de promulgada la presente ley, dictard el
reglamento due deberan cumplir. Sera requisito necesarioc la
disposicién de normas sobre el cuerpo profesional, el programa
terapéutico gue desarrollan y la prohibicidn de tode tipo de
trabajo sexual en el local.

£l Ministerio de Salud piblica estard facultado para
inspeccionar dichos locales a efectos de constatar el cumplimiento
de la reglamentacién '

Articulo 25.- Ningun local donde se ejerza el trabajo sexual
podra funcionar sin 1la autorizacién de la Jefatura de Policia
correspondiente.

Para obtener la autorizacidén el establecimiento deberd exhibir
y acreditar estar habilitado por la Intendencia Municipal

correspondiente ¥ controlado por el Ministerio de Salud Publica,
conforme a las disposiciones vigentes.

Articulo 26.- La habilitacién de un prostibulo sb6lo se
concedera a la persona flsica que se presente por escrito, la due
ser4 responsable ante la autoridad competente por cualguier
incumplimiento de las normas dentro del establecimiento.

Se concedera la habilitacién previa declaracién del lugar
donde se ubicarad el establecimiento siempre Qque no existan
impedimentos establecidos por la presente ley o por el
Decreto 422/980, de 29 de julio de 1880.

£l cambic de local se autorizaréd previa notificacién a la
autoridad policial y siguiendo los mismos tramites reglados por el
articulo 25 de la presente ley.

Articulec 27.- Los prostibulos podran distinguirse de 1las demas
fincas por medic de seflales O carteles que no sean lesivos a la
moral o el orden publico.

No se podra emplear a Mmenores de dieciocho aftos COMO
mensajeros, domésticos, vendedores o similares y Se deberd cumplir
con las normas de seguridad social vigentes.

Quedan prohibidos los juegos de azar y todo tipo de diversidn

ruidosa.

Secciin 111

De las whiskerias

Articulo 28.- Estén sujetos a las disposiciones de la presente
ley aquellos establecimientos qgue bajo la dencminacién accidental
de whiskerias, bares de camareras o similares, reciban a personas
que oferten o ejerzan el ftrabajo sexual en sus instalaciones.
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Articule 29.- Para su instalacidén vy funcionamiento deberan

contar con 1la habilitacidén municipal correspondiente, asl Ccomo,
con la gue otorgard la Jefatura de Policia departamental, conforme
con lo dispuesto en el Decreto 422/980, de 29 de julio de 1980.

Articulo 30.- ZLos <citados l1ocales deberan ajustarse a las
disposiciocnes legales vigentes en materia municipal, laboral, del
Ministerio de Salud Publica vy las que la presente ley O la
reglamentacién determinen.

Articulo 31.- No podran aceptarse CONO artistas, visitantes o
empleados, a personas nmenores de dieciocho afios.

CAPITULO V
INFRACCIONES, MULTAS Y PENAS ALTERNATIVAS
Articulo 32.- lLa violacion de cualguiera de las disposiciones
de la presente ley por parte de trabajadores sexuales o de los

propietarics de los establecimientos comerciales habilitados para
el ejercicio del trabajc sexual, serad castigada con multa de 5 UR

{cinco unidades reajustables) a 100 UR (cien unidades
reajustables), sin perjulicic de la configuracién de otros hechos
delictivos.

Lo recaudado por este rubro serd destinade a fondos de la
Comisién Honhoraria de Proteccién al Trabajo Sexual creada por el
articulo 5° de la presente ley.

Articulo 33.- Serén competentes para conocer en la aplicacidn
de las disposiciones de la presente ley, el Tribunal de Faltas en
Montevideo y los Juzgados de Paz Departamentales en el interior
del pais.

Articulo 34.- E1 Juez o Tribunal competente podra determinar
la sustitucion de la multa o prisién impuesta por la sentencia por
trabajo comunitario equivalente teniendo en cuenta los objetivos
de la presente ley.

Articulo 35.- Se presume incursa en el delito previsto por el
articulo 1° de la Ley N° 8.080, de 27 de mayo de 1927, en la
redaccion dada por el articulo 24 de la Ley N°® 16.707, de 12 de
julio de 1995, toda persona Qque explotare una finca para el

ejercicio del trabajo sexual, percibiendo por esto un precio que
le provea a ella o a un tercero un beneficio excesivo.




Articulo 36.- El Poder Ejecutivo reglamentaréd la presente ley
en el término de noventa dias a partir de su promulgacion.

qala de la Comisién, 2 de noviembre de 2000.

EDGAR BELLOMO
Miembro Informante
RAUL ARGENZIOC

CUILLERMO CHIFEFLET
ALBERTQ SCAVARELLI
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1LEY N° 16.707, DE 12 DE JULIO DE 1995

Articule 24.- Sustitdyense los articiuics 1% v 2° de la lLey
N® §.08C, de 27 de mayc de 1927, por leos siguientes:

WpRTICULO 1°.- Toda persona de une u otro sexo, due
explote. la prostitucion de otra contribuyendo a ello en
cualquier forma con anime de lucro, aungue haya mediado el
cansentimiento de la wvictima, sera castigada con dos 4a
ocha afios de penitenciaria. En casce de relincidencia las

acravantes se aplicaran sobre 2] maximo de pena legal.
3 P I

El gue, COL animo de luacro, indajere o determinare a
otre al ejercicic de la prostitucisn, en el pais o en el
extranjeroc, sera castigado c©on tres a doce meses de
prisidn.

ARTTCULO 2°.- La pena minima serad de cuatre afios de
peniterciaria si la victima fuere mener de dieciocho afos
o el delincuente fuere funcionario policial o el hecho se
produjere mediante engafio, violencia, amenaza de un mal
grave, abuso de antoridad u otro medio de intimidacién o
coaccién, como también si e@! actor fuera ascendiente,
rarido, hermano, tutcr ¢ encargado de la gurarda de la
victijma o hiciera vida marital con ella".

DECRETO 422/1980 DE 23 DE JULIC DE 1980

Articuleo 1°.- o podren astablecerse cabarets, dancings,
hoites o estaplecimientos similares, prostibulos, ni las llamadas
casas de huéspedes, de citas, o amuebladas, sin la

correspondlente auterizacién, gue, con caracter precario ¥
revocable, concederirn las Jefaturas de Poiicia en cada casc.

Articule 2°.- Para el establecimiento de cualguiera de estos
omercics geberi presentarse solicitud escrita, ante la Jefatura
= Policia respectiva, en la dgue se deberd exponer La naturaleza
del mismo, lugar . en  Jue  5E pretende instalarle, nombre,
aacionalidad, edad y estada civil del o de Llos propietarics,
regentes < administradores, numero de habitaciones utilizables,
personal cue le atendera, en el casc de los prostibulos, numerc
de museres que ejerceran la prostitucidn.

L0

Articule 3°.- Una wvez cumplidos les requisitos enunciados en
el articulc sznterior se expedird un permisc en que conste la
autorizacién acordada.

Articulo 4°.- Pronhibese el funcionamiento de los
cstablecimientos indicados en el articulo 1° en las proximidades
de establecimientos militares ¥ policiales, oficiras del Estado
en gereral, establecimientcos de ensefianza pablicos o privados, de
haneficencia, teatros, <lnes ¥ templos de cualquier religidén. No
regira esta prokibicidén cuande por la indcle del establecimiento
v la nraturaleza ¥ boraria de funcicnamiento ce las imstituciones

Articulo
referente

Provecto,
proyectc
sustitu-

tiwve
informado
articala 35

Proyecto,
Proyecto
sustitu-

Tive
infermado
articulos

26 y 29
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antedichas, resulte evidenie Jue 0O se desvirtda la finalidad de
lz prohibicidn.

Articule 5°.- La prohibpicion establecida en el articulo
arterior, tlene cardcter general ¥ afectara a todes 1os
cetablecimientos de la 1indcle especificada, cualgquiera sea la
fecha en gue iniciaron actividades. :

Articule 6°.- FProhibese, agimisme el funcionamiente de 1los
estabiecimientos indicados en el articule 17 en los giguientes
Cascs:

A] Cuande el titular del permiso o quilen presente la
solicitud ¢ la persona due scrte al frente del negocio
como encargado, gerente, administrador o representante
a cualguier tituic del o de los preopiletarics, posean
antecedentes criminaies u otros que indiguen
peligrosidad o rilesgos para la sociedad, © que a juicio
de la Jefatura de Pcliclza respectiva se consideran
incompatibles con el permisc oforgado o a otorgarse;

B! Cuande en el local se hayar: cometido hechos delictivos
y la autecridad policial per resolucién fundada, estime
gue resulta inconveniente sl funcionamiento en el mismc
lugar de alguno de 1ns establecimientos indicados;

1 Para el caso de verificarse en el local el consumo <
comerciaiizacion de estupefacientes, el heche daré de
pcr i solo, motive a 1a clausura definitiva de agquéel.

@]

Articulc 7°.- En casc de Jque Se comprobara la existencia de
g establecimiente gue infringiera las prehikbiciones eatzblecidas
precedentemente, la Jefatura de Policia respectiva le intimard la
clausura de actividages, concediéndole un plazo de 30 dias.

Tvapnscurrido dicho plazo, si no se lupiere cumplido la orden
de clausura, las Jefaturas de Policia tomaran las medidas
correspondientes para hacerla efectiva.

Articulo 8°.- En los cascs an gue 3& comprobharen alteraciones
del orden opublicc o cualguier otra perturbacidén que afecte la
tranquilidad de Tas  inmedizclones, 1a Jefatura de Policia
respectiva podra aplicar sanciones de suspensién de actividades ¥
e caso de reincidencia, disponer la clausura del
estanlecimiento. )

Articule 9°.- QCuedan obligades asimismo los propletarios,
regentes o Zaministradores de cabarets, dancings, Dboites ¥
esrablecimientos similares, prostibulos ¥ casas. de huéspedes, de
citas ¢ amuebladas, hacer saber a sas Jefaturas de Policia
respectivas los cambics o modificacicnes gue Se rezlicen en sus
estaplecimientcs, susceptibles de alterar en alguna forma las
referencias exigidas por el articulo segundoc.

Articulo 10.- Las Jefaturas de Policia llewaran un registro
permanente Jque s denominar4a “Registroe de Cabarets, dancings,
boites, oprostibulos vy casa de huéspedes” en el gue deheran
constar los comercios de esta indole va establecidos o due 3€
gstablezcan <ccn aspecificaciin de las referencias a gque aluden

Articulo
referente



Articulo
referente

los articulos 2°, 6% v 1°.

Articule 11.- Derégase sl decreta “ochado el 25 de setiembre

de 1943,
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Publicada D.O. 8 oct/002 - N° 26102
Ley N° 17.559
CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

PROTOCOLO FACULTATIVO RELATIVO A LA VENTA DE NINOS, LA PRQSTITUCION INFANTIL
Y LA UTILIZACION DE NINOS EN LA PORNOGRAFIA

El Senade y la Camara de Representantes de la Republica Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General,

DECRETAN:

Articulo Unico.- Apruébase el "Protocole Facultative de la Convencidn sobre los Cerachos del Nifio relativo a ia venta
de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia” aprobado ef 25 de mayo de 2000, en la ciudad
de Nueva York, en oportunidad de celebrarse el 54° periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones

Unidas.

Sala de Sesiones de la Camara de Senadares, en Montevideo, a 17 de setiembre de 2002.

LUIS HIERRO LOPEZ,
Presidente.
Hugo Rodriguez Filippini,
Secretario.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

Montevideo, 27 de setiembre de 2002.

Cumplase, acusese recibo, comunigquese, publiquese e insértese en el Registro Nacional de Leyes y Decretos.

BATLLE.
DIDIER OPERTTI.
ANTONIO MERCADER.

|
Morevidan, Ursguay, Poder Legisiativo,
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PROTOCOLO FACULTATIVO DE LA CONYENC!(')N SOBRE LOS DERECHOS
DEL NINO RELATIVO A LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL

_¥ LA UTILIZACION DE NINOS EN LA PORNOGRAFIA

Articulo 1

Los Estados Partes prohibiran la venta de nifios, la prostitucion infantil y ia pornografia infantil, de conformidad con lo
dispuesto en el presente Protocolo.

Articulo 2
A los efectos del presente Protocolo:

a) Porventa de nifios se entiende todo acto o transaccien en virtud dei cuat un nifio es transferida por una persona o
grupo de personas a otra a cambio de remuneracion o de cualguier otra retribucion;

b) Por prostitucion infantil se entiende la utilizacion de un nific en actividades sexuales a cambio de remuneracion o
- de cualquier otra retribucion;

¢} Por pornografia infantil se entiende toda representacian, por cualquier medio, de un nific dedicado a actividades
sexuales explicitas, reales o simuladas, o toda representacion de las partes genitales de un nifio con fines
primordialmente sexuales.

Articuio 3

1. Todo Estado Parte adoptarda medidas para que, como minimo, los actos y actividades que a continuacion se
enumeran gueden integramente comprendidos en su legistacion penal, tanto si se han cometido dentro como fuera de
sus fronteras, 6 si se han perpetrado individual o colectivamente:

a} En relacion con la venta de nifios, en el sentido en que se define en el srticuls 2:
iy Ofrecer, entregar o aceptar, por cualquier medio, un nifio con fines de:

a. Explotacion sexual del nifio;
b. Transferencia con fines de lucro de drganas del nifio;

¢. Trabajo forzoso del nifio;

i) Inducir indebidamente, en calidad de intermediario, a alguien a que preste su consentimiente para la
adopcien de un nifio en violacién de los instrumentos juridicos internacionales aplicables en materia de

adopcion;

b} La oferta, posesion, adquisicion o entrega de un nifio con fines de prostitucién, en el sentido en que se define en
gl articudo 2, )

c) La produccion, distribucion, divulgacion, importacion, exportacion, oferta, venta o posesion, con los fines antes
sefialados, de pomografia infantii, en el sentido en que se define en ef asticulo 2.

2. Con sujecion a los preceptos de la legislacion de los Estados Partes, estas disposicionés se aplicarén también en los
casos de tentativa de cometer cualquiera de estos actos y de complicidad o participacion en cualquiera de estos actos.

3. Todo Estado Parte castigara estos delitos con penas adecuadas a su gravedad.
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4. Con sujecion a los preceptos de su legistacion, los Estados Partes adoptaran, cuando proceda, disposiciones gue

permitan hacer efectiva la responsabilidad de personas juridicas por los delitos enunciados en el parrafo 1 del presente

articulo. Con sujecién a los principios juridicos aplicables en el Estado Parte, la responsabilidad de las personas juridicas
podra ser penal, civil o administrativa. :

5. Los Estados Partes adoptaran todas las disposiciones legales y administrativas pertinentes para que todas las
personas que intervengan en la adopcion de un nifio actien de conformidad con los instrumentos juridicos
internacionales aplicables.

Articulo 4

1. Todo Estado Parte adoptard las disposiciones necesarias para hacer efectiva su jurisdiccion con respecto a los
delitos a que se refiere el parrafo 1 del articulo 3, cuando esos delitos se cometan en su territoric o a bordo de un bugue
o una aeronave que enarbolen su pabellan.

2. Todo Estado Parte podré adoptar las disposiciones necesarias para hacer efectiva su jurisdiccion con respecto a ios
delitos a que se refiere el parrafo 1 del articulc 5 en los casos siguientes:

a) Cuando &l presunto delincuente sea nacional de ese Estado o tenga residencia habitual en su territorio.

b) Cuando la victima sea nacional de ese Estado.

3. Todo Estado Parte adoptara también Jas disposiciones que sean necesarias para hacer efectiva su jurisdiccion con
respecto a los delitos antes sefialados cuando el presunto delincuente sea hallado en su territorio y no sea extraditado a
otro Estado Parte en razén de haber sido cometido el delito por uno de sus nacionales.

4. Nada de lo dispuesio en el presente Protocolo excluird el ejercicio de la jurisdiccion penal de conformidad con la
legislacién nacional. ' :

Articulo 5

1. Los delitos a que se refiere ¢! parrafo 1 del artictic 3 se consideraran incluidos entre jos delitos que dan lugar a
extradicion en todo tratado de extradicion celebrado entre Estados Partes, y se incluiran como delitos que dan lugar a
extradicion en todo tratade de extradicion que celebren entre si en el futuro, de conformidad con las condiciones
establecidas en esos tratados.

2. El Estado Parte que subordine la extradicion a la existencia de un tratado, si recibe de otro Estado Parte con el que
no tiene tratado al respecto una soliciiud de extradicién, pedra invocar el presente Protocolo como base juridica para la
extradicion respecto de esos delitos. La extradicion estara sujeta a ias demas condiciones establecidas en la legislacion
del Estado requerido. :

3. Los Estados Partes que no subordinen la extradicion a la existencia de un tratado reconoceran que esos delitos dan
lugar a la extradicidén entre esos Estados, con sujecién a las condiciones establecidas en la legisiacion det Estado
requerido.

4. A los efectos de la extradicion entre Estados Partes, se considerara que los deiitos se han cometido no solamente
en el lugar donde ocurrieron sino también en el territoric de los Estados obligades a hacer efectiva su jurisdiccion con
arreglo al zrticuio 4.

5. 5i se presenta una solicitud de extradicion respecto de uno de los delitos a que se requiere el parrafo 1 det articulo 3
y el Estado requeridc no la concede ¢ no desea concedenia en razon de la nacionalidad del autor del delito, ese Estado
. adoptard las medidas que comrespondan para someter el caso a sus autoridades competentes a los efectos de su
enjuiciamiento.

Articulo 6

1. Los Estados Partes se prestaran toda la asistencia posibie en relacion con cualquier investigacion, proceso penal o
procedimiento de extradicién que se inicie con respecto a ios delitos a que se refiere el parrafo 1 del articuln 3, en
particular asistencia para la abtencion de todas las pruebas necesarias para esos procedimientos que cbren en su poder.

2 Los Estados Partes cumpliran las obligaciones que les incumban en virtud del parrafo 1 del presente articulo de
conformidad con los tratados u otros acuerdos de asistencia judicial reciproca gue existan entre ellos. En ausencia de
esos tratados o acuerdos, los Estados Partes se prestaran dicha asistencia de conformidad con su legistacian.

Articulo 7
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Con sujecion a las disposiciones de su legisiacién, los Estados Partes: :

a) Adoptaran medidas para incautar y confiscar, segin corresponda:

iy Los bhienes tales como materiales, activos.y otros medios utilizados para cometer o facilitar la comisién de
los delitos a que se refiere el presente Protocalo;

ii) Las utilidades obtenidas de esos delitos;

by Daran curso a las peticiones formuladas por otros Estados Partes para que se proceda a la incautacion o
confiscacion de los bienes o las utiidades a que se refiere el inciso i) del apartado a);

¢) Adoptaran medidas para cerrar, temporal ¢ definitivamente, los locales utilizados para cometer esos delitos.

Articulo 8

1. Los Estados Partes adoptaran medidas adecuadas para proteger en todas las fases dsl proceso penai los derechos
o intereses de los nifios victimas de las practicas prohibidas por el presente Protocolo y, en particular, deberan:

a) Reconocer fa vulnerabilidad de los nifios viclimas y adaptar los procedimientos de forma que se reconozcan sus
necesidades especiales, inciuidas las necesidades especiales para declarar como testigos;

b} Informar a los nifios victimas de sus derechos, su papel, el alcance, las fechas y la marcha de las actuaciones y la
resolucion de la causa;’

) Autorizar la presentacion y consideracion de las opiniones, necesidades y preocupaciones de los nifios victimas
en las actuaciones en que se vean afectados sus intereses personales, de una manera compatible con las
normas procesales de la tegislacion nacional;

d) Prestar la debida asistencia durante tado el proceso a los nifios victimas;

e) Proteger debidamente la intimidad e identidad de los nifios victimas y adoptar medidas de conformidad con ta
fegislacion nacional para-evitar la divulgacion de informacion gue pueda conducir a la identificacion de esas
victimas;

f) Velar por la seguridad de los nifios victimas, asi como por la de sus familias y los testigos a su favor, frente a
intimidacicnes y represalias;

g) Evitar las demoras innecesarias en la resolucion de las causas y en la ejecucion de las resoluciones o decretos
por los que se conceda reparacion a los nifios victimas.

2. Los Estados Partes garantizaran gue el hecho de haber dudas acerca de la edad real de la victima no impida la
iniciacién de las investigaciones penales, incluidas las investigaciones encaminadas a determinar la edad de la victima.

3. Los Estados Partes garantizaran gue en el tratamiento por a justicia penal de los nifios victimas de los delitos
enunciados en el presente Protocolo, la consideracion primordial a que se atienda sea el interés superior del nifo.

4 Los Estados Partes adoptaran medidas para asegurar una formacion apropiada, particularmente en los ambitos
juridico y psicoldgico, de las personas que trabajen- con victimas de ios delitos prohibidos en virtud del presente
Protecolo. :

5. Los Estados Partes adoptaran, cuando proceda, medidas para proteger la seguridad e integridad de las personas u
organizacicnes dedicadas a la prevencion o la proteccion y rehabilitacién de las victimas de esos delitos.

8. Nada de lo dispueste en 2l presente articulo se entendera en perjuicio de los derechos del acusado a un juicio justo
e imparcial, ni serd incompatible con esos derechos.

Articulo &

1. Los Estados Partes adoptaran o reforzarén, aplicaran y daran publicidad a las leyes, las medidas administrativas, las
politicas y los programas sociales, destinados a la prevencion de los delitos a que se refiere el presente Protocolo. Se
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prestaré particular atencion a la proteccion de los nifios que sean especialmente vulnerables a esas practicas.

9 Los Estados Pares promoveran la sensibilizacion del publico en general, incluidos los nifios, mediante la
informacion por todos los medios apropiados y la educacion y adiestramiento acerca de las medidas preventivas y los
efectos perjudiciales de los delitos a que se refiere el presente Protocolo. Al cumplir las obligaciones que les impone este
articulo, los Estados Partes alentaran la participacion de la comunidad y, en particutar, de los nifios y de los nifias
victimas, en tales programas de informacién, educacion y adiestramiento, incluso en el plano internacional.

3 Los Estados Partes tomaran todas las medidas posibles con el fin de asegurar toda la asistencia apropiada a las
victimas de esos delifos, asi como su plena reintegracion social y su plena recuperacion fisica y psicologica. '

4. Los Estados Partes aseguraran que todos los nifios victimas de los delitos enunciades en el presente Protocolo
tengan acceso a procedimientos adecuados para obtener sin discriminacion de las personas legalmente responsables,
reparacion por los dafios sufridos.

5 Los Estados Partes adoptaran las medidas necesarias para prohibir efectivamente ia produccion y pubticacion de
material en que se haga publicidad a los delitos enunciados en el presente Protocolo.

Articulo 10

1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas necesarias para fortalecer la coaperacion internacional mediante
acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales, para la prevencion, la deteccion, la investigacién, el enjuiciamiento y el
castigo de los responsables de actos de venta de nifios, prostitucién infantil y utilizacién de nifies en la pornografia o el
turismo sexual. Los Esiados Pares promoveran también la cooperacion internacionat y la coordinaciéon entre sus
autoridades y las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales, asi como las organizaciones
internacionales.

2 |os Estados Partes promoveran la cooperacion internacienal en ayuda de los nifios victimas a fos fines de su
recuperacion fisica y psicologica, reintegracion social y repatriacion.

3. Los Estados Partes promoveran el fortalecimiento de la cooperacién internacional con miras a juchar contra los
factores fundamentales, come la pobreza y el subdesarrollo, gue contribuyen a la vulnerabilidad de los nifios a las
practicas de venta de nifios, prostitucion infantil y utilizacion de nifios en la pornografia o en el turismo sexual.

4. Los Estados Partes que estén en condiciones de hacerlo proporcionaran asistencia financiera, técnica o de ofra
indole, por conducto de los programas existentes en el plano multiiateral, regional o bilateral o de otros programas.

Articulo 11

Nada de lo dispuesto en €l presente Protocolo se entendera en perjuicio de cualquier disposicion mas propicia a la
reatizacion de los derechos del nifio que esté contenida en:

a) La legistacién de un Estado Parte;

b) El Derecho Internacional en vigor con respecio a ese Estado.

Articulo 12

1. En et plazo de dos afios después de la entrada en vigor del Protocolo respecio de un Estado Parte, éste presentara .
al Comité de los Derechos de! Nifio un informe gue contenga una axposicién general de las medidas que haya adoptado
para dar cumplimiento a las disposiciones del Protocolo.

2. Después de la presentacion del informe general, cada Estado Parte inciuira en los informes que presente al Comite
de los Derechos det Nifio, de conformidad con & articuio 44 de ia Convencion, informacién adicienal sobre ta aplicacion
del Protocoio. Los demas Estados Partes en el Protocolo presentaran un informe cada cinco afnos.

3. El Comité de los Derechos de! Nifio podra pedir a ios Estados Partes cualquier informacion pertinente sobre la
aplicacién del presente Protocolo. '

Articulo 13
1. E} presente Protocolo estard abierto a la firma de todo Estado que sea Parte en la Convencion o la haya firmado.

2. El presente Protocolo esta sujeto a la ratificacion y abierto a la adhesion de todo Estado gue sea Parte en la
Convencion o la haya firmado. Los instrumentos de ratificacion o de adhesién se depositaran en poder del Secretario
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General de las Naciones Unidas.

Articulo 14

1. El presente Protocolo entrara en vigor tres meses después de la fecha en que haya sido depositado el décimo
instrumento de ratificacién o de adhesion.

2. Respecto de los Estados que hayan ratificado el presente Protocolo o se hayan adherido a él después de su enirada

en vigor, el Protocolo entraré en vigor un mes despues de la fecha en que se haya depositado el correspondiente
instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 15

1. Tode Estado Parte podra denunciar el presente Protocolo en cuaiquier momento netificandolo por escrito al
Secretario General de las Naciones Unidas, quien informara de ello a los demas Estados Partes en la Convencidn y a
todos los Estados que hayan firmado ia Convencion. La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en que |2
notificacion haya sido recibida por el Secretario General de las Naciones Unidas.

2 Esa denuncia no eximira al Estado Parte de las obligaciones que le incumban en virtud del presente Protocolo
respecte de todo delito que se haya cometido antes de la fecha en que aquélia surta efecto. La denuncia tampoco
ohstara en modo alguno para que el Comité prosiga ef examen de cualquier asunto iniciade antes de esa fecha.

Articulo 16

1. Todo Estade Parte podra proponer una enmienda y denositarla en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas. El Secretarioc General comunicara la enmienda propuesta a los Estados Partes, pidiéndoies que le notifiquen si
desean que se convogque a una conferencia de Estados Partes con el fin de examinar la propuesta y someterla a
votacion. Si dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha de esa notificacién un tercio, al menos, de los Estados
Partes se declaran en favor de tal conferencia, el Secretaric General la convocara con el auspicio de las Naciones
Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de los Estados Partes presentes y votantes en la conferencia se
sometera a la aprobacion de la Asamblea General. :

2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el péarrafo 1 del presente articulo entrara en vigor cuando haya sido
aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas y aceptada por una mayoria de dos tercios de los Estados
Partes.

3. Las enmiendas, cuando entren en vigor, seran obligatorias para los Estados Partes que las hayan aceptado; los
demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones del presente Protacalo v por toda enmienda anterior que
hubiesen aceptado. '

Articulo 17

1. El presente Profacolo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, sera
depositado en los archivos de las Naciones Unidas.

5 El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del presente Protocoto a todos tos Estados
Partes en la Co:w&gzséén y a todos los Estados que hayan firmado la Convencion.

. Poder Legislativo,
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DERECHOS DEL NING

CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

PARTE
Articulo 1

Para los efectos de la presente Convencidn, se entiende por nifio todoe ser humano menor de dieciocho afios de edad,
salvo que, en virtud de la ley que le sea aplicable, haya aicanzado antes la mayoeria de edad.

Articulo 2

1. Los Estados Partes respetaran los derechos enunciados en la presente Convencion y aseguraran su aplicacion a
cada nifio sujefo a su jurisdiccidn, sin distincidn alguna, independientemente de la raza, el color, el sexo, l Idioma, la
religion, la opinion politica o de otra indole, el origen nacional, étnico o social, la posicion econdmica, los impedimentos
fisicos, el nacimiento o cualquier otra condicién del nifio, de sus padres o de sus representantes legales.

2 Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para garantizar que el nifio se vea protegido contra toda
forma de discriminacion o castigo por causa de la condicion, las actividades, las opiniones expresadas o las creencias de
sus padres, o sus tutores o de sus familiares.

Articulo 3

1. En todas las medidas concernientes a los nifios que tomen las Instituciones publicas o privadas de bienestar social,
ios tribunales, las autoridades administrativas o los érganos legislativos, una consideracion primordiat a gue se atendera
sera el Imerés superior del nifio.

2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar al nifio la proteccion y el cuidado gque sean necesarios para su
bienestar, teniendo en cuenta los derechos y deberes de sus padres, tutores u olras personas respansabies de él anie la
ley y, con ese fin, tomaran todas las medidas legislativas y administrativas adecuadas.

3. Los Estados Partes se aseguraran de que las instituciones, servicios y establecimientos encargados del cuidado o la
proteccién de los nifios cumplan las normas establecidas por tas autoridades competentes, especialmente en materia de
seguridad, sanidad, nimero y competencia de su personal, asi como en relacion con la existencia de una supervision
adecuada.

Articulo 4

Los Estades Partes adoptaran todas las medidas administrativas, legisiativas y de otra indole para dar efectividad a los
derechos reconocidos en la presente Convencion. En lo que respecta a los derechos economicos, sociales y culiurales,
los Estados Partes adoptaran esas medidas hasta el maximo de los recursos de que dispongan v, cuando sea necesario,
dentro del marco de la cooperacion Internacional.

Articulo 5

Los Estados Partes respetaran las responsabilidades, ios derechos y los deberes de los padres o, en su caso, de los
miembros de la familia ampliada o de la comunidad, segun establezca la costumbre local, de los tutores u otras personas
encargadas legalmente del nifio de 'mpartirie, en consonancia con la evolucion de sus faculiades, direccion y orientacion
apropiadas para que el nifio ejerza los derechos reconocidos en la presente Convencién.

Articulo 6
1. L os Estados Partes reconocen gue todo nifi¢ tiene el derecho intrinsece a la vida.
2. Los Estados Partes garantizaran en la maxima medida posible la supervivencia y el desarrollo del nifio.

Articulo 7
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1_Ej nifio seré inscripto Inmediatamente después de su nacimiento y tendra derecho desde que nace a un nombre, a
adquirir una nacionalidad y, en la medida de lo posible, a conocer a sus padres y a ser cuidady por ellos.

2 Los Estados Partes velaran por la aplicacion. de estos derechos de conformidad con su legislacién nacional y las
ohligacicnes que hayan contraido en virtud de fos Instrumentos internacionales pertinentes en esta esfera, sobre todo
cuando el nifio resultara de otro modo apatrida.

Articulo 8

1 Los Estados Partes se comprometen a respetar el derechc del nifio a preservar su Identidad, incluidos la
nacionalidad, el nombre y las relaciones familiares de conformidad con 1a ley sin injerencias ilicitas.

2 Cuando un nifio sea privado ilegalmente de algunos de los elementos de su Identidad o de tedos ellos, los Estados
Partes deberan prestar la asistencia y proteccion apropiadas con miras a restablecer rapidamente su ldentidad.

Articulo 9

1 Los Estados Parteg velaran por gque el nifio no sea separado de sus padres contra la voluntad de éstos, excepto
cuando, a reserva de revision judicial, ‘as autoridades competentes determinen, de conformidad con la ley y los
procedimientos aplicables, que 1al separacion es necesaria en el Interés superior del nifio. Tal determinacion puede ser
necesaria en casos particulares, por ejemplo, en los casos en que el mifio sea objeto de maltrato o descuido por parte de
sus padres o cuando &stos viven separados y debe adoptarse una decision acerca del lugar de residencia del nifio.

2. En cualquier procedimiento entablado de conformidad con el parrafo 1 dei presente articulo, se ofrecera a todas las
partes interesadas la oporiunidad de participar en &l y de dar a conocer sus opiniones.

3 Los Estados Partes respetaran el derecho dei nific que esté separado de uno O de ambos padres a mantener
relaciones personales y contacto directo con ambos padres de modo regular, salvo si ello es contrario al interés superior
del nifio.

4 Cuando esa separacion sea resultado de una medida adoptada por un Estado Parte, como ia detencion, el
encarcelamiento, el exilio, la deportacion o la muerte {incluido ¢! faliecimiento debido a cuaiquier causa mientras la
persona esté bajo la custodia del Estado) de uno de los padres del nifio, o de ambos, o del nifio, el Estado Parte
proporcionara, cuando se le pida, a los padres, al nifio o, si procede, a otro familiar, informacion basica acerca del
paradero de! familiar o familiares ausentes, a na ser que el'a resultase perjudicial para el bienestar del nific. Los Estados
Partes se cercioraran, ademas, de que la presentacién de tal peticién no entrame por si misma consecuencias
desfavorables para la persona ¢ personas interesadas. '

Articulo 10

1 De conformidad con ia obligacién gue incumbe a los Estados Partes a tenor de lo dispuesto en el parrafo 1 del
articule 9, toda solicitud hecha por un nific o por sus padres para entrar en un Estadc Parte o para salir de él a ios
efectos de la reunion de la familia sera atendida por los Estados Partes de manera positiva, humanitaria y expeditiva. Los
Estados Partes garantizaran, ademas, gue la presentacion de tal peticion no traera consecuencias desfavorables para los
peticionarios ni para sus familiares.

2. El nific cuyos padres residan en Estados diferentes tendran derecho a mantener periodicamente, saivo en
circunstancias excepcionales, relaciones personales y contactos directos con ambos padres. Con tal fin, y de
conformidad con la obligacién asumida por los Estados Partes en virtud del parrafo 2 del articulo 9, los Estados Partes
respetaran el derecho del nifie y de sus padres a salir de cualquier pais, incluido &l propio, y de entrar en su propio pais.
Bl derecho de salir de cualguier pais estara sujeto solamente a las restricciones estipuladas por ley y que sean
necesarias para proteger la seguridad nacional, el orden publico, la salud o la moral piblicas y ios derechos y libertades
de otras personas y gue esién en consonancia con los demés derechos reconocidos por la presente Convencidn.

Articulo 11

1. Los Fstados Partes adoptaran medidas para iuchar conira los trastados ilicitos de nifios al extranjero y ja retencin
ilicita de nifios en el extranjero.

2. Para este fin, los Estados Partes promoveran la cancertacion de acuerdos bilaterates o multilaterales o la adhesion a
acuerdos existentes. .

Articuio 12

1. Los Estados Partes garantizaran al nifio que esté en condiciones de formarse un juicic propio &l derecho de expresar
su opinién lisremente en todos los asuntos gue afectan al nifio, teniéndose debidamente en cuenta las opiniones del nifio,
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en funcion de la edad y madurez del nifio.

2 Con tal f in, se dara en particular al nifio oportunidad de ser escuchado e todo procedimiente judicial o
administrativo que afecte al nifio, ya sea directamente o por medic de un representante o de un drgano apropiado, en
consonancia con las normas de procedimiento de la ley nacionat.

Articulo 13

1 El nifio tendra derecho a la libertad de expresidn; ese derecho Incluira la libertad de buscar, recibir y difundir
Informaciones e ideas de todo tipo, sin consideracion de fronteras, ya sea oralmente, por escrito o impresas, en forma
artistica o por cualquier otro medio elegido por el nifio.

2. E! ejercicio de tal derecho podra estar sujeto a ciertos restricciones, que seran Unicamente las que la ley prevea y
sean necesarias:

a) Para el respeto de los derechos o 1a reputacion de los demas; o
b} Para la proteccion de la seguridad nacional o el orden publico o para proteger la salud o la moral publicas.
Articulo 14
1. Los Estados Partes respetaran el derecho del nifio a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion.

3 Los Estados Partes respetarén los derechos y deberes de los padres y, en su caso, de los representantes legales,
de guiar al nifio en el gjercicio de su derecho de modo conforme a la evolucion de sus facultades.

3. La libertad de profesar la propia religicn o las propias creencias estara sujeta Unicamente a las limitaciones
prescritas por la ley que sean necesarias para proteger 19 seguridad, el orden, la moral o la salud publicos o los
derechos y libertades fundamentales de los demas.

Articulo 15

1. Los Estados Partes reconocen los derechos del nifio a la libertad de asociacién y a la libertad de celebrar reuniornes
pacificas.

2. No se Impondran restricciones al ejercicio de estos derechos distintas de las estabiecidas de conformidad con la ley
y que sean necesarias en una sociedad democratica, en Interés de la seguridad nacional o publica, el orden publico, la
proteccion de la salud y la moral pablicas o la proteccion de los derechos y libertades de los demas.

Articulo 16

1. Ningtin nifio serd objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su familia, su domicilio o su
correspondencia, ni de ataques ilegales a su honra y a su reputacién.

" 2. El nifio tiene derecho a la proteccion de la ley contra esas injerencias o ataques.
Articulo 17

Los Estados Partes reconocen fa Importante funcidn que desempefan los medios de comunicacion y velaran porque &l
nifio tenga acceso a informacion y material procedentes de diversas fuentes nacionales e internacionales, en especial la
informacion y el material que tengan por finalidad promover su bienestar social, espiritual y moral ¥ su salud fisica y
mental. Con 1al objeto, los Estades Partes:

a) Alentaran a los medios de comunicacién a difundir Informacién y materiales de interés social y cultural para el
nifio, de conformidad con el espiritu del articuio 29,

b} Promoveran la cooperacion internacicnal en la produccion, el intercambio y la difusion de esa informacion y esos
materiales procedentes de diversas fuentes culturales, nacionales e internacionales;

¢) Alentaran la produccion y difusién de libros para nifios;

d) Alentaran a los medios de comunicacion a que tengan particularmente en cuenta las necesidades linglisticas del
nific perteneciente a un grupo minoritario o gue sea indigena;
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e) Promoveran la elaboracion de directrices apropiadas para proteger al nifig contra toda Informaciéon y materiai
perjudicial para su bienestar, teniendo en cuenta las disposiciones de los articulos 13y 18.

Articulo 18

1. Los Estades Partes pondran el maximo empefio en garantizar el reconocimiento del principio de que ambas padres
tienen obligaciones comunes en lo que respecta a la crianza y el desarrollo de! nifio. incumbira a los padres o, en su
caso, a los representantes legales la responsabilidad primerdial de la crianza y el desarrollo de! nifa. Su preccupacion
fundamental sera el Interés superior del nifio.

2 A los efectos de garantizar y promover los derechos enunciados en la presente Convencién, los Estados Fartes
prestaran la asistencia apropiada a los padres y a los representantes legales para el desempefio de sus funciones en lo
que respecta a la crianza del nifio y velaran por la creacian de Instituciones, Instalaciones y servicios para €l cuidado de
los nifios.

3 | os Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para que los nifios cuyos padres trabajan tengan
derecho a beneficiarse de los servicios e instalaciones de guarda de nifios para los que reinen las condiciones
requeridas. '

Articulo 19

1 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas legisiativas, administrativas, sociales y educativas apropiadas para
proteger al nifio contra toda forma de perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o trato negligente, malos tratos ©
explotacion, Incluide el abuso sexual, mientras el nifio se encuentre bajo la custodia de los padres, de un representante
lega! o de cualquier otra persona que lo tenga a su cargo.

2. Esas medidas de proteccion deberian comprender y segun corresponda, procedimientos eficaces para el
establecimiento de programas sociales con objeto de proporcionar la asistencia necesaria al nific y a quienes cuidan de
¢l asi como para otras formas de prevencion y para fa ldentificacion, notificacién, remision a una institucidn,
investigacién, tratamiento y observacion ulterior de los casos antes descritos de malos tratos al nifio y, segin
corresponda, la intervencion judicial. '

Articulo 20

1. Los nifios temporal o permanentemente privados de su medio familiar, o cuyo superior interés exija que no
permanezcan en ese medio, tendran derecho a ia proteccion y asistencia especiales del Estado.

5 Los Estados Partes garantizaran, de conformidad con sus leyes nacionales, ofros tipos de cuidado para esos nifios.

3. Entre esos cuidados figuraran, entre otras cosas, a colocacién en hogares de guarda, la kafala del derecho islamico,
la adopcion, o de ser necesario la colocacion en insiituciones adecuadas de proteccion de menores. Al considerar las
soluciones, se prestara particular atencién a la conveniencia de que haya continuidad en la educacion del nifio ¥ a su
origen étnico, religioso, cultural y linglistico.

Articulo 21

Los Estados Partes que reconocen o permiten el sistema de adopcion cuidaran de que el Interés superior del nifio sea
la consideracion primordial y: '

a) Velaran porque la adopcién del nifio solo sea autorizada por las autoridades competentes, las gue determinaran,
con arreglo a las leyes y a los procedimientos aplicables y sabre ia base de toda la informacién pertinente y, fidedigna,
que la adopcidn es admisible en vista de la situacion juridica del nifie en relacion con sus padres, parienies y
representantes legales y que, cuando asi se requiera, las personas interesadas hayan dado con conocimiento de causa
su consentimiento a la adopcién sobre la base del asesoramiento que pueda ser necesario;

b) Reconoceran que fa adopcién en otro-pais puede ser considerada como ofro medio de cuidar del nifio, en et caso
de que éste no pueda ser colocado en un hegar de guarda o entregado a una familia adopiiva o no pueda ser atendido
de manera adecuada en el pais de origen; -

¢) Velaran porque ei nifio que haya de ser adoptado en otro pais goce de salvaguardias y normas equivalentes a las
existentes respecto de la adopcion en el pais de origen; .

o)) Adoptérén todas las medidas apropiadas para garantizar que, en el caso de adopcion en otro pais, la colocacion
no dé tugar a beneficios financieros indebidos para quienes participan en ella;
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e) Promoveran, cuando corresponda, los objetivos del presente articule mediante la concertacidn de arreglos o
acuerdos bilaterales o multilaterales y se esforzaran, dentro de este marco, por garantizar que la colocacion del nifio en
otro pais se efectie por medio de las autoridades u organismes competentes.

Articulo 22

1. Los Estados Partes adoptaran medidas adecuadas para lograr que el nifio que trate de obtener el estatuto de
refugiado 0 gue sea considerado refugiado de conformidad con el derecho y los procedimientos internacionales o
internos aplicabies reciba, tanto si esta solo como si esta acompanado de sus padres o de cualquier otra persona, ia'
proteccion ¥ la asistencia humanitaria adecuadas para el disfrute de los derechos pertinentes enunciados en la presente
Convencion y en otros Instrumentos internacionales de derechos humanos o de caracter humanitario en que dichos

Estados sean partes.

2 A ial efecto ios Estados Paries cooperaran, en la forma que estimen apropiada, en todos los esfuerzos de las
Naciones Unidas y demias organizaciones intergubernamentales competentes u organizaciones no gubemamentales que
cooperen con las Naciones Unidas por proteger y ayudar a todo nifio refugiado y localizar a sus padres o a otros
miembros de su familia, a fin de obtener la informacion necesaria para que se retina con su familia. En los casos en que
no se pueda localizar a ninguno de los padres o miembros de la familia, se, concedera al nifio la misma proteccidn que a
cualquier otro nifio privado permanente o femporalmente de su medio familiar, por cualguier motivo, come se dispcne en
la presente Convencion.

Articulo 23

1. Los Estados Partes reconocen gue € nifio mental o fisicamente Impedido debera disfrutar de una vida plena y
decente en condiciones que aseguren su dignidad, le permitan llegar a bastarse a si misme y faciliten la participacion
activa de! nifio en la comunidad.

2 Los Estades Partes reconocen el derecho dei nifio Impedido a recibir cuidados especiales y alentaran y aseguraran,
con sujecion a ios recursos disponibles, la prestacion al nifio que redna ias condiciones requeridas y a los responsabies
de su cuidado de la asistencia que se solicite y que sea adecuada ai estado del nifio y a las circunsiancias de sus padres
o de otras personas que cuiden de él.

3 En atencién a 'as necesidades especiales del nifio impedido, la asistencia que se preste conforme al parrafo 2 del
presente arficulo seré gratuita siempre que sea posible, habida cuenta de Ia situacién econémica de los padres o de las
otras personas que cuiden del nifio, y estara destinada a asegurar que €l nific impedido tenga un acceso efectivo a la
educacion, la capacitacion, los servicios sanitarios, l0s servicios de rehabilitacion, la preparacion para el empleo y las
oportunidades de esparcimiento y reciba tales servicios con el objeto de que et nifio logre la integracion social y el
desarrollo individua!, incluido su desarrollo cultural y espiritual, en ia méxima medida posible.

4. Los Estados Partes promoveran, con espiritu de cooperacion Internacional, el intercambio de Informacion adecuada
en |a esfera de la atencién sanitaria preventiva y del tratamiento médico, psicolégico y funcional de los nifios impedidos,
Incluida la difusion de Informacion sobre los meétodos de rehabilitacién v los servicios de ensefianza y formacion
profesional, asi corno el acceso a esa inforracion a fin de que los Estados Partes puedan mejorar su capacidad y
conocimientos y ampliar su experiencia en estas esferas. A este respecto, se tendran especiaimente en cuenta las
necesidades de los paises en desarrolio.

Articulo 24

1. Los Estados Partes reconocen ¢! derecho del nific at disfrute de! mas aito nivet posible de salud y a servicics para &l
tratamiento de las enfermedades y la rehabilitacion de la salud. Los Estados Partes se esfarzaran por asegurar que
ningan nifio sea privado de su derecho al disfrute de esos servicios sanitarios.

2. Los Estados Partes aseguraran la piena aplicacion de este derecho y, en particular adoptaran las medidas
apropiadas para:

a) Reducir ta mortalidad Infantil y en la nifiez;

b) Asegurar la prestacién de la asistencia médica y 'a atencién sanitaria que sean necesarias a todos los nifios,
haciendo hincapié en el desarrollo de la atencion primaria de salud;

¢) Combatir las enfermedades y 1a mainutricién en el marco de la atencion primaria de la salud mediante, ‘entre otras
cosas, la aplicacion de la tecnologia disponible v el suministro de alimentos nutritivos adecuados y agua potable salubre,
termiendo en cuenta los peligros y riesgos de contaminacion del medio ambiente;

d) Asegurar atencion sanitaria prenatal y postnatal apropiada a las madres;
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¢) Asegurar que todos los sectores de la sociedad, y en particular los padres y los nifios, conozcan los principios

basicos de la salud y la nutricién de los nifios, las ventajas de la lactancia materna, la higiene y el saneamiento ambiental

_y las medidas de prevencion de accidentes, tengan acceso a la educacion pertinente y reciban apoyo en ia aplicacién de
es0s conocimientos;

f) Desarrollar la atencién sanitaria preventiva, la orientacion a los padres y la educacion y servicios en materia de
planificacion de la familia.

3.Los Estados Partes adoptaran todas las medidas eficaces y apropiadas posibles para abolir las practicas
tradicionales que sean perjudiciales para la salud de los nifios.

4 Los Estados Partes se comprometen a promover y alentar la cooperacion internacional con miras a lograr
progresivamente la plena realizacion dei derecho reconocide en el presente articulo. A este respecto, se tendran
plenamente en cuenta las necesidades de los paises en desarrollo.

Articulo 25

Los Estados Partes reconccen &l derecho del nific que ha sido internado en un establecimiento por las autoridades
competentes para los fines de atencion, proteccion o tratamiento de su salud fisica 0 mental a un examen periédico del
tratamiento a que esté sometido y de todas las demas circunstancias propias de su Internacion.

Articulo 26

1 Los Estados Partes reconoceran a todos los nifios el derecho a beneficiarse de la seguridad social, incluso del
seguro social, y adoptaran las medidas necesarias para lograr la plena reatizacion de este derecho de conformidad con
su legislacién nacional.

2. Las prestaciones deberian concederse, cuando corresponda, teniende en cuenta los recursos y la situacion del nifio
y de las personas que sean responsables det mantenimiento del nifio, asi como cualquier otra consideracion pertinente a
una solicitud de prestaciones hecha por €l nific o en su nombre.

Articulo 27

1. Los Estados Partes reconocen &l derecho de todo nifio a un nivel de vida adecuado para su desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral y social.

2. A los padres u otras personas encargadas del nirio les incumbe la responsabilidad primordial de proporcionar, dentro
de sus posibilidades y medios econdmicos, las condiciones de vida gue sean necesarias para el desarrolio del nifia.

3 Los Estados Partes, de acuerdo con las condiciones nacionales y con arreglo a sus medios, adoptaran medidas
apropiadas para ayudar a los padres y a ofras personas responsables por el nifio a dar efectividad a este derecho y, en
caso necesaric, preparcionaran asistencia material y programas de apoye, patticularmente con respecto a la nutricion, el
vestuario y la vivienda.

4 1 os Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para asegurar el pago de la pension alimenticia por parte
de los padres u otras personas que tengan la responsabilidad financiera per &l nifio, tanto si viven en el Estado Parte
como si viven en el extranjero. En particular, cuando la persona gue fenga la responsabilidad financiera por el nifio resida
en un Estado diferente de aguel en que resida el nifio, los Estados Partes promoveran la adhesién a ios convenios
internacionales o la concertacion de dichos convenios, asi como la concertacidn de cualesquiera otros arreglos
apropiados.

Articulo 28

4 1os Estados Partes reconccen el derecho del nifio & la educacién y, a fin de que se pueda ejercer progresivamente y
en condiciones de igualdad de oportunidades ese derecho, deberan en particular:

a) implantar la ensefianza primaria obligatoria y gratuita para fodos;

b) Fementar el desarrollo, en sus distintas formas, de la ensefianza secundaria, incluida la ensefianza general y
profesional, hacer que todos los nifios dispongan de ella y tengan acceso a ella y adoptar medidas apropiadas tales como
la implantacién de la ensefianza gratuita y la concesion de asistencia financiera en caso de necesidad;

) Hacer la enseflanza superior accesible a todos, sobre la base de la capacidad, por cuantocs medios sean
apropiados;
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d) Hacer que todos [os nifios dispongan de informacion y orientacion en cuestiones educacionales y profesicnales y
tengan acceso a etlas;

@) Adoptar medidas para fomentar la asistencia reguiar a las escuelas y reducir la 1asas de desercion escolar;

2 Los Estados Partes adoptaran cuanias medidas sean adecuadas para velar porque la disciplina escolar se
administre de modo compatible con la dignidad humana del nifio y de conformidad con la presente Convencién.

3 Los Estados Partes fomentaran y alentaran la cooperacion Internacional en cuestiones de educacion, en particular a
fin de contribuir a eliminar 1a ignorancia y e} analfabetismo en todo el mundo y de facilitar el acceso a los conocimientos
técnicos y a los métodos modernos de ensefianza. A este respecto, se fendran especialmente en cuenta las necesidades
de los paises en desarrollo. '

Articulo 28
1 Los Estados Partes convienen' en que la educacion del nific debera estar encaminada a:

a) Desarrollar la personalidad, las aptitudes y la capacidad mental y fisica del nifio hasta el maximo de sus
posibilidades;

b) Inculcar al nifio el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales y de los principios
consagrados. en la Carta de las Naciones Unidag

¢) Inculcar al nific el respeto de sus padres, de su propia identidad cultural, de su idioma y sus valores, de los
valores nacionales del pais en que vive, del pais de que sea originario y de las civilizaciones distintas de la suya,

d) Preparar al nifio para asumir una vida responsable en una sociedad libre, con espiritu de comprension, paz,
tolerancia, igualdad de los sexos y amistad entre todos los pueblos, grupos étnicos, nacionales y religiosos y personas de
origen indigena;

e} Inculcar al nifio el respeto del medio ambiente natural.

2 Nada de lo dispuesto en el presente articulo 0 en el articuio 28 se interpretara como una restriccion de la livertad de
ios particulares y de las entidades para establecer y dirigir instituciones de ensefianza, a condicién de que se respeten
los principios enunciados en el parrafe 1 del presente articulo y de que la educacion impartida en tales instituciones se
ajuste a las normas minimas que prescriba el Estado.

Articulo 30

En los Estados en que existan thinorias étnicas, religiosas o lingiiisticas o personas de origen indigena, n¢ se negara a
un nifc gue pertenezca a tales minorias o que sea indigena al derechc que le corresponde, en comin Gon los demas
miembros de su grupo, a tener su propia vida cultural, a. profesar y practicar su propia religién, o a emplear su propio
idioma.

Articulo 31

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio al descanso y al esparcimiento, al juego y a las actividades
recreativas propias de su edad y a participar fibremente en la vida cultural y en las artes.

2. Los Estados Partes respetaran y promoveran el derecho del nifio a participar plenamente en la vida cultural y
artistica y propiciaran oportunidades apropiadas, en condiciones de igualdad, de participar en fa vida cultural, artistica,
recreativa y de esparcimiento.

Articulo 32

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio a estar protegido contra la explotacion economica y contra el
desemperio de cualquier trabajo que pueda ser peligroso o entorpecer su educacion, o que sea nocivo para su saud o
para su desarroilo fisico, mental, espiritual, moral o social.

2. Los Fstados Partes adoptaran medidas iegislativas, administrativas, sociales y educacionales para garantizar [a
aplicacion del presente articulo. Con ese propésito y teniendo en cuenta ias disposiciones pertinentes de otras
Instrumentos internacionales, los Estados Partes, en particular:

a) Fijaran una edad o edades minimas para trabajar;
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b) Dispondran la reglamentacion apropiada de los horarios y condiciones de trabéjo;

¢) Estipularan las penalidades u otras sancicnes apropladas para asegurar la aplicacion efectiva del presente
articulo.

Articule 33

Los Estados Parles adoptaran todas las medidas apropiadas, incluidas medidas legislativas, administrativas, sociales y
educacionales, para proteger a los nifios contra el uso ilicito de los estupefacientes y sustancias sicotropicas enumeradas
en Ios tratados internacicnales pertinentes, y para impedir que se utilice a nifios en la produccion y el trafico fticitos de
esas sustancias.

Articulo 34

Los Estados Partes se comprometen a proteger ai nific contra todas las formas de explotacion y abuso sexuales. Con
este fin, los Estados Partes tomaran, en particular, todas 'as medidas de caracter nacionatl, bilateral y muitilateral que
sean necesarias para impedir:

a) La incitacion o la coaccion para que un nifio se dedique a cualquier actividad sexual ilegal;
b) La explotacion del nifo en la prostitucion u otras practicas sexuates ilegales;
c) La explotacion del nifio en espectaculos o materiales pornograficos.

Articulo 35

{ os Estados Partes tomarén todas las medidas de caracter nacional, bilateral y multilateral que sean necesarias para
Impedir el secuestro, la venta o la trata de nifios para cualquier fin o en cualguier forma.

Articulo 36

Los Estados Partes protegeran al nifio contra todas las demas formas de explotacion que sean perjudiciales para
cualquier aspecto de su bienestar.

Articulo 37
Los Estados Partes velaran por gue:

a) Ningln nifio sea sometido a torturas ni a otros tratos a penas crueles, inhumanos ¢ degradantes. No se impondra
la pena capital ni la de prisién perpetua sin posibilidad de excarcelacion par delitos cometidos por menores de 18 afios de
edad;

by Ningin nific sera privado de su libertad ilegal o arbitrariamente. La detencién, el encarcelamiento o la prisién de
un nifo se levara a cabo de conformidad con la ley y se utilizara tan solo como medida de Ultimo recurso y durante el
periodo mas breve que proceda;

¢) Todo nifio privado de libertad sea tratado con la humanidad y el respeto que merece la dignidad inherente a la
persona humana, y dé manera que se tengan en cuenta fas necesidades de las personas de su edad. £n particular, todo
nifio privado de libertad estara separado de los adultos, a menos que elic se considere contrario al interés superior del
nific, y tendrd derecho a mantener contacto con su familia por medio de correspondencia y de visitag, salve en
circunstancias excepcionales;

d) Todo nifio privado de su libertad tendra derecho a un pronto acceso a la asistencia juridica y otra asistencia
adecuada, asi como derecho a impugnar la legalidad de Ia privacion de su libertad ante un tribunal u otra autoridad
competente, independiente Imparcial y @ una pronta decision sobre dicha accion.

Articulo 38

1. Les Estados Partes se comprometen a respetar y velar porque se respeten las normas del derecho internacional
hummanitario que les sean aplicables en los conflictos armados y que sean pertinentes para el nifio.

2 Los Estados Paries adoptaran todas las medidas posibies para' asegurar que las personas que aun no hayan
cumplide los 15 afios de edad no participen directamente de las hostilidades.
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3 Los Estados Partes se abstendran de reclutar en las fuerzas armadas a las personas no hayan cumplido los 15
afios de edad. Si reclutan personas que hayan cumplido 15 afios, pero que sean menores de 18, los Estados Partes
procuraran dar prioridad a los de mas edad.

4. De conformidad con las obligaciones dimanadas del derecho internacional humanitario de proteger a la poblacion
civil durante los conflictos armados, los Estados Partes adoptaran todas las medidas posibles para asegurar la proteccion
y el cuidado de los nifios afectados par un confiicto armado. .

Articulo 39

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para promover la recuperacion fisica y psicologica y la
reintegracion sociat de todo nifia victima de: cualguier forma de abandono, explotacion o abuso; tortura u otra forma de
tratos o penas crueles, inhumanos 0 degradantes; o conflictos armados. Esa recuperacion y reintegracion se llevaran a
cabo en un ambiente que fomente la salud, el respeto de si mismo y la dignidad de! nifio.

Articulo 40

1. Los Estados Partes reconocen el derecho de todo nifio de quien se alegue que ha infringido las leyes penales 0 a
quien se acuse o declare culpable de haber Infringido esas leyes a ser tratado de manera acorde con el fomento de su
sentidc de la dignidad y el valor, que fortalezca el respeto del nifio por los derechos humanos y las libertades
fundamentales de terceros y &n la que se tengan en cuenta la edad dge! nifio y ia importancia. de promover Ia
reintegracion del nifio y de que &ste asuma una funcion constructiva en la sociedad.

2 Con ese fin, y habida cuenta de las disposiciones pertinentes de los instrumentos internacionales, los Estados
Partes garantizaran, en particular:

a) Que no se alegue que ningun nifio ha infringido las leyes penales, ni se acuse 0 declare culpabie a ningun nifo de
haber infringido esas leyes, por actos u omisiones que no estaban prohibidos por las leyes nacionales o internacionales
en ei momento en que se cometieron;, :

b) Que todo nifio del que se alegue que ha infringido las ieyes penales ¢ a quien se acuse de haber infringido esas
leyes se le garantice, por lo menos, lo siguiente: '

i) Que se lo presumird Inocente mientras ne se pruebe su culpabilidad conforme a la iey;

i) Que sera informado sin demora y directamente o, cuando sea procedente, por Intermedio de sus padres o
sus representantes legales, de los cargos que pesan contra & y que dispondra de asistencia juridica u. otra
asistencia apropiada en la preparacion y presentacion de su defensa;

iy Que la causa sera dirimida sin-demora por una autoridad u organo judicial competente, Independiente e
imparcial en una audiencia equitativa conforme a ia ley, en presencia de un asesor juridico u otro tipo de
asesor adecuado y, a menos que se considerare que ello fuere contrario al interés superior del nifio, teniendo
en cuenta en particular su edad o situacion y a sus padres ¢ representantes legales;

iv) Que no serd obligado a prestar testimonio ¢ a deciararse culpable, que podra Interrogar ¢ hacer que se
interrogue a testigos de cargo y obtener la participacién y el interrogatorio de testigos de descargo en
condiciones de iguaidad; :

v} Sise considerare que ha infringido, en efecto, las leyes penales, que esta decision y toda medida impuesta a
consecuencia de ella, seran sometidas a una autoridad u érgano judicial superior competente, independiente
e imparcial, conforme a la ley;

vi) Que el nifio contara con 1a asisiencia gratuité de un intérprete si no comprende o no habla el idioma utilizado;
vii) Que se respetara plenamente su vida privada en todas las fases del procedimiento.

3 Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para promover - el establecimiento de leyes,
procedimientos, autoridades e instituciones especificos para los nifios de gquienes se alegue que han infringido las leyes
penales 0 @ quienes se acuse o declare culpables de haber Infringido esas leyes, y en particular:

a) E! establecimiento de una edad minima antes de la cual se prasumira gue los nifios no tienen capacidad para
infringir las leyes penales;

b} Siempre que sea apropiado y deseable, 'a adopcién de medidas para fratar a esos nifios sin recurrir a
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procedimientos judiciales, en el entendimiento de que se respetaran plenamente lod derechos humanos y las garantias
legales.

4. Se dispondré de diversas medidas, tales como el cuidado, las érdenes de orientacion y supervision, el
asesoramiento, |a fibertad vigilada, la colocacian en hogares de guarda, los programas de ensefianza y formacion
profesional, asi como otras posibilidades alternativas a fa internacion en instituciones, para asegurar que los nifios gean
tratados de manera apropiada para su bienestar y que guarde proporcion tanto con sus circunstancias como con la
infraccion.

Articulo 41

Nada de lo dispuesto en la presente Convencion afectara a las disposiciones que sean mas conducentes a 1a
realizacion de los derechos del nifio y gue puedan estar recogidas en: '

a) Ei derscho de un Estado Parte; o
b) El derecho internacional vigente con respecto a dicho Estado.
PARTE Il
Articuio 42

L os Estados Partes se com prometen a dar a conocer ampliamente los principios y disposiciones de la Convencion por
medios eficaces y apropiados, tanto a los adultos como a los nifios.

Articulo 43

1. Con la finalidad de examinar los progresos realizados en el cumplimiento de las obligaciones contraidas por los
Estados Partes en la presente Convencion, s¢ establecera un Comité de los Derechos del Nifie que desempefara las
funciones gue a continuacion se estipulan.

2 El Comité estara integrado por diez expertos de gran integridad moral y reconocida competencia en las esferas
reguladas por la presente Convenciéon. Los miembros del Comite seran elegidos por los Estados Partes entre sus
nacionales y ejerceran sus funciones a titulo personal, teniéndose debidamente en cuenta la distribucidn geografica, asi
como los principales sistemas juridicos.

3. Los miembros del Comité seran elegidos, en votacion secreta, de una lista de personas designadas por los Eslados
Partes.

Cada Estado Parte podra designar a una persona escogida entre sus propios nacionales.

4. La eleccién inicial se celebrard a mas tardar seis meses después de la entrada en vigor de ia presente Convencion y
ulteriormente cada dos afios. Con cuatro meses, como minimo, de antelacion respecto de la fecha de cada eleccion, el
Secretario General de las Naciones Unidas dirigira una carta a los Estados Partes invitdndolos a que presenten sus
candidaturas en un plazo de dos meses. El Secretario General preparara después una lista en la que figuraran por orden
alfabético todos los candidatos propuestos, con indicacion de los Estados Partes que ios hayan designado, y la
comunicara a los Estados Partes en |a presente Convencidn.

5. Las elecciones se celebraran en una reunion de los Estados Partes convocada por el Secretario General en fa Sede
de las Naciones Unidas. En esa reunién, en la que la presencia de dos tercios de los Estados Partes, constituird quorum,
las personas seleccionadas para formar parte del Comité seran aquellos candidatos que obtengan el mayor nimero de
votos y una mayoria absotuta de los votos de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

6. Los miembros del Comité seran elegidos por un periodo de cuatro afics. Podran ser reelegidos si se presenta de
‘nuevo su candidatura. El mandato de cincc de los miembros elegidos en la primera eleccion expirard al cabo de dos
afios: inmediatamente después de efectuada la primera eleccion, el Presidente de la reunién en que ésta se celebre
elegira por sortec los nombres de esos cinco miembros.

7. 8i un miembro del Comité fatlece o dimite o declara que por cualquier oira causa no puede seguir desempefiando
sus funciones en el Comité, el Estado Parte gue propuso a es¢ miembro designara entre sus propios nacionales a otro
experto para gjercer el mandato hasta su términc, a reserva de la aprobacion del Comite.

8. Ei Comité adoptara su propio reglamentc,_

a. Ei Comité elegird su mesa por un pericdo de dos afios.
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10. Las reuniones del Comité se celebraran normalmente en la-Sede de las Naciones Unidas o en cualquier otro lugar
conveniente que determine el Comité. El Comité se reunira normalmente todos los afios. ta duracion de las reuniones del
Comité sera determinada y revisada, si procediera, por una. reLinion de los Estados Partes en la presente Convencion, a
reserva de la aprobacion de la Asamblea General.

11. El Secretaric General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y los servicios necesarios para el
desempefio eficaz de las funciones del Comité establecido en virtud de la presente convencion.

12. Previa aprobacion de la Asamblea General, los miembros del Comité establecido en virtud de la presente
Convencion recibiran emolumentos con cargo a los fondos de las Naciones Unidas, segun ias condiciones que la
Asamblea pueda establecer.

Articulo 44

1 Los Estados Partes se comprometen a presentar al Comité, por conducto del Secretario General de las Naciones
Unidas, Informes sobre las medidas que hayan adoptado para dar efecto a los derechos reconecidos en la Convencion y
sobre el progreso que hayan realizado en cuanto al goce de escs derechos:

a) En el plazo de dos amos a partir de 1a fecha en la que para cada Estado Parte haya entrado en vigor la presente
Convencion;

b) En Yo sucesiva, cada cincc amos.

2 Los informes preparados en virtud del presente articule deberan indicar las circunstancias y dificultades, si las
hubiere, que afecten al grado de cumplimiento de las abligaciones derivadas de la presente Convencion. Deberan
asimismo, contener Informacién suficiente para que ef Comité tenga cabai comprension de la aplicacién de la Convencion
en el pais de que se trate. .

3 Los Estados Partes que hayan presentado un informe Inicial completo a} Comité no necesian repetif, en sucesivos
informes presentados de conformidad con lo dispuesto en el Inciso b) del parrafo 1 del presente articulo, la Informacion
basica presentada anteriormente.

4. Ei Comité podra pedir a los Estados Partes mas Informacion relativa a la aplicacion de la Convencion.

5. El Comite presentara cada dos afos & la Asamblea General de las Naciones Unidas, por conducto del Consejo
Economico y Secial, informes sobre sus actividades.

6. Los Estados Partes daran a sus informes una, amplia difusién entre €! publico de sus paises respectivos.
Articulo 45

Cen objeto de fomentar la aplicacion efectiva de la Convencidn y de estimuiar la cooperacion internacional en la esfera
regulada por la Convencion: :

a) Los organismos especializados, el Fondo las Naciones Unidas para la Infancia y demas organos de las Naciones
Unidas tendran derecho a estar representados en el examen de la aplicacion de aguetlas disposiciones de la presente
Convencion comprendidas en el ambito de su mandato. El Comité podra invitar a los organismos especializados, al
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y a otros 6rganos competentes que considere apropiados a que
proporcionen asesoramiento especializado sobre la aplicacion de la Convencién en los sectores que son de incumbencia
de sus respectivos mandatos. EI Comité podra invitar a los organismos especializados, al Fondo de 'as Naciones Unidas
para la Infancia y demas organos de las Naciones Unidas a que presenten informes sobre la aplicacion de aguellas
disposiciones de |a presente Convencién comprendidas en e! ambito de sus actividades;

b) Fl Comité transmitira segln estimé conveniente, a los organismos especializados, al Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia y a otros organos competentes, los informes de los Estados Partes que contengan una solicitud
de asesoramiento o de asistencia técnica, o en los que se indique esa necesidad, junto con las observaciones y
sugerencias de! Comite, si las hubiere, acerca de esas solicitudes o indicaciones,

¢) El Comité podré recomendar a la Asamblea General que pida al Secretario General que efectie, en su nombre,

estudios sobre cuestiones concretas relativas a los derechos del nifto;

d) El Comité podra formuiar sugerencias y recomendaciones generales basadas en la informacion recibida en virtud
de los articulos 44 y 45 de la presente Convencién. Dichas sugerencias y recomendaciones generales deberan
transmitirse a los Estados Paries interesados y notificarse a la Asamblea General, junto con los comentarios, si los
hubiere, de los Estados Partes.
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Articulo 46

La presente Convencion estara abierta a la firma de todos los Estados.
Articulo 47

La presente Convencion estd sujeta a ratificacien. Los Instrumentos de ratificacion se depositaran en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 48

La presente Convencion permanecerd abierta a ia adhesion de cualquier Estado. Los instrumentes de, adhesion se
depositaran en poder de! Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 49

1.La presente Convencidon entrara en vigor el trigésimo dia siguiente a la echa en que haya sido depositadc el
vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesion en el poder del Secretario Generat de las Nacicnes Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la Convencién o se adhiera a ella después de haber sido depositado el vigésimo
instrumento de ratificacion o de adhesion, la Convencién entrara en vigor ef trigésimo dia después de! depdsite por tal
Estado de su instrumento de ratificacién ¢ adhesidn. : '

Articulo 50

1. Todo Estado Parte podra propener una enmienda y depositarla en poder del Secretaric General de las Naciones
Unidas. E! Secretario Generat comunicara la enmienda propuesta a los Estados Partes, pidiéndoles que le nofifiquen si
desean que se convoque una conferencia de Estados Partes con el fin de examinar la propuesta y someterla a votacidn.
Si dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha de esa notificacion un tercio, al menos, de los Estados Partes se
declara en favor de tal conferencia, el Secretario General convocara una» conferencia con el auspicic de las Naciones
Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de Estados Partes, presentes y votantes en la conferencia, sera
sometida por el Secretario General a la Asambiea General para su aprobacion.

2 Toda enmienda adoptada de conformidad con et parrajo 1 del presente articulo entrara en vigor cuando haya sido
aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas y aceptada por una mayosia de dos tercios de ios Estados
Partes.

3 Cuerdo jas enmiendas entren en vigor serdn obligatorias para los Estados Partes que las hayan aceptado, en tanto
gue los demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones de la presente Convencion y por las enmiendas
anteriores que hayan aceptado. '

Articulo 51

1. El Secretaric General de las Naciones Unidas recibira y comunicara a todos los Estados el texto de las reservas
formuladas por los Estados en el momento de la ratificacion o de la adhesidn.

2. No se aceptara ninguna reserva incompatible con el objeto y el propasite de la presente Convencion.

3. Toda reserva podra ser retirada en cualguier momento por medio de una notificacién hecha a ese efecto y dirigida al
Secretario General de !las Naciones Unidas, quien Informara a todos los Estados. Esa notificacion surtira efecto en la
fecha de su recepcion por el Secretario General.

Articulo 52

Todo Estado Parte podra denunciar a presente Convencién mediante netificacién hecha por escrifo al Secretario
General de las Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto un afic después de la fecha en que la notificacion haya sido
recibida por el Secretario General.

Articulo 53

Se designa depositario de la presente Convencién al Secretario General de las Naciones Unidas.
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Articulo 54

El criginal de la presente Convencion, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, Inglés y ruso son igualmente
auténticos, se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

En testimonic de lo cual, los infrascritos plenipotenciarios, debidamente autorizados para ello por sus respectivos
gobiernos, han firmado la presente Convencién.

Hecho en la ciudad de Nueva York el dia 6 de diciembre de 1989,

sty Poder Legisiativo.
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Publicada D.O. 14 set/004 - N° 26586

Ley N°17.815

VIOLENCIA SEXUAL COMERCIAL O NO COMERCIAL COMETIDA
CONTRA NINOS, ADOLESCENTES O INCAPACES

El Senado y la Camara de Representantes de la Republica Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General,

DECRETAN:

Articulo 1°. {Fabricacién o produccién de material pornografico cen utilizacién de personas mencres de edad o
incapaces).- Ei que de cualguier forma fabricare o produjere material pornografico utilizando a personas menores de
edad o personas mayores de edad incapaces, o utilizare su imagen, sera castigado con pena de veinticuatro meses de
prision a seis afios de penitenciaria.

Articulo 2°. (Comercio y difusion de material pornografico en que aparezca la imagen u otra forma de representacion de
personas mencres de edad o personas incapaces).- El que comerciare, difundiere, exhibiere, almacenare con fines de
distribucién, importare, exporlare, distribuyere u ofertare material pornogréfico en el que aparezca la imagen o cualguier
otra forma de representacion de una persona menor de edad o persona incapaz, serd castigado con pena de doce meses
de prisidn a cuatro afios de penitenciaria. :

Articulo 3°. (Facilitamiento de la comercializacién y difusion de material pomografico con la imagen u otra
representacion de una o mas personas menores de edad o incapaces).- El que de cualquier modo facilitare, en beneficio
propio o ajeno, la comercializacion, difusion, exhibicidn, importacién, exportacion, distribucion, oferta, almacenamiento o
adquisicion de material pornegrafico que contenga la imagen o cualquier otra forma de representacion de una o0 mas
personas menores de edad o incapaces sera castigado con pena de seis meses de prision a dos afios de penitenciaria. A
los efectos de! presente articulo y de los anteriores, se entiende que es producto o material pornografico todo aquel que
por cualquier media contenga la imagen u otra forma de representacion de personas menores de edad o incapaces
dedicadas a actividades sexuales explicitas, reales o simuladas, o la imagen o representacion de sus paries genitales,
con fines primordialmente sexuales. (Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de 2002, Protooolo Facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relative a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia).

Articulo 4°. (Retribucion o promesa de retribucién a persenas menores de edad o incapaces para que gjecuten actos
sexuales o erdticos de cualquier tipo).- El que pagare o prometiere pagar o dar a cambio una ventaja economica o de otra
naturaleza a persona menor de edad o incapaz de cualquier sexo, para-que ejecute actos sexuales o erdticos de
cualquier tipo, sera castigado con pena de dos a doce afios de penitenciaria.

Articulo 5°. {Contribucion a fa explotacion sexual de personas menores de edad o incapaces).- El que de cualquier
modo contribuyere a la prostitucion, explotacion o servidumbre sexual de personas menores de edad o incapaces, sera
castigado con pena de dos a doce afios de penitenciaria.

La pena sera elevada de un tercio a la mitad si se produjere con abuso de las relaciones domésticas o de la autoridad
o jerarquia, publica o privada, o la condicién de funcionario policial del agente.

Articulo €°. (Trafico de personas menores de edad o incapaces).- El que de cualquier modo favorezca o facilite ia
entrada o salida del pais de personas menores de edad o incapaces, para ser prostituidas o explotadas sexualmente,
sera castigado con pena de dos a doce afios de penitenciaria. '

Sala de Sesiones de la Camara de Senadores, en Montevideo, a 18 de agosto de 2004. .

ALEJANDRC ATCHUGARRY,
Presidente.
Mario Farachio,
Secretario.

MINISTERIC DEL INTERIOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
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Montevideo, 6 de setiembre de 2004.
Cumplase, aclsese recibo, comuniquese, publiquese e insértese en el Registro Nacional de Leyes y Decretos.

BATLLE.
DANIEL BORRELLI..
DIDIER GPERTTI.
1SAAC ALFIE,
LECNARDO GUZMAN,

L
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PROYECTO DE LEY

Articuloc 1°.- E1 que de cualquier forma fabricare o produjere
material pornografico wutilizando & personas menores de edad o
mayores incapaces, © utilizare su imagen, sera castigado con una
pena de veinticuatro meses de prisién a seis afios de penitenciaria.

Articulo 2°.- El1 que comerciare, difundiere, exhibiere o©
almacenare con fines de distribucién, material pornografico del
tipo de los regulados en el articulo anterior, serad castigado con

una pena de doce meses de prisién a cuatro aflos de penitenciaria.

Articuleo 3°.- ElL gque de cualguier modo facilitare, en
beneficio propio o ajeno, la comercializacién, difusién,
exhibicidén, almacenamiento ©O adquisicién de material pornogratfico
de menores o incapaces sera castigado con una pena de seis meses de
prisién a dos afios de penitenciaria.

Articulo 4°.- El gue pagare a persona menor de edad o incapaz
de Cdualquier sexo o prometa pagarle o darle a cambio una ventaja
econémica o de otra naturaleza, para que ejecute actos sexuales o
eréticos de cualguier tipo, sera castigado con pena de dos a doce
afios de penitenciaria.

Articule 5°.- FEl gque de cualquier modo contribuyere a la
prostitucion o explotacién sexual de menores de edad o incapaces,
sera castigado con una pena de dos a seis afios de penitenciaria.

La pena serd elevada de un tercio a la mitad si se produjere
con abuso de las relaciones domésticas.

Articulo 6°.- El que de cualguier modo favorezca o facilite la
entrada o salida del pais de personas menores de edad o incapaces
para ser prostituidos o explotados sexualmente serd castigado con

una pena de dos a seils afios de penitenciaria.

Montevideo, 27 de octubre de 2003.

MARTHA MONTANER
Representante por Tacuaremnbd
MARGARITA PERCOVICH
Representante por Montevideo
DAISY TOURNE
Representante por Montevideo
ALEJO FERNANDEZ CHAVES
Representante por Maldonado
DANIEL DIAZ MAYNARD
Representante por Montevideo
JORGE BARRERA
Representante por Montevideo




EXPOSICION DE MOTIVOS

En los ultimos meses ha ingresado a nuestro marco juridico la
aprobacién del Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los
Derechos del Nific Relativo a 1a Venta de Nifos, la Prostitucién
Infantil y la Utilizacidén de Nifios en la Pornografia, a través de
la Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de 2002.

Por dicho Protocolo, los pailses suscribientes se comprometen,
por el articulo 3 del mismo, a adoptar medidas para due, COMO
minimo, los actos gue allil se enumeran, Sean incluidos como delito
en las diferentes legislaciones.

Sin perjuicic de 1lo antes expuesto, resulta a todas luces
evidente que la casuistica en relacién a las conductas descriptas
en el mismo, en nuestro pals, es numéricamente cada dia mayor, al
menos en cuanto a los datos de que dispone, resultando cada vez mas
frecuente la percepcién por distintos medios del acaecimiento de
dichos hechos, sin olvidar las denuncias que en los &mbitos
competentes del Estado se formulan.

ademas de lo antes expuesto, no puede escapar al conocimiento
de las autoridades publicas que 1os delitos a que se refiere el
mencionado Protocolo, presentan caracteristicas no del todo usuales
en su configuracién. En efecto, los medios técnicos de que se
disponen hoy dia, llevan a una facil irrupcién desde el exterior
del pais de este tipo de inceonductas, a lo gue se sSuma la
prodigalidad con la que la propaganda accede a los distintos medios
tecnoldégicos, apoyada por una inconmensurable fuerza econdmica que
la sustenta. '

Ello, a su vez, torna absolutamente dificil, desde el punto de
vista probatorio este tipo de hechos, y mucho mas si se remite uno
a nuestro derecho positive en la materia gue, ya no solo por el
compromiso asumido al suscribir el Protocolo debe modificarse, sino
por la pesadez Y antigiiedad de las normas dque regulan los ilicitos
en este capitulo.

Montevideo, 27 de octubre de 2003.

MARTHA MONTANER
Representante por Tacuarembo
MARGARITA PERCOVICH
Representante por Montevideo
DAISY TOURNE -
Representante por Montevideo
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DANIEL DIAZ MAYNARD
Representante por Montevideo
JORGE BARRERA
Representante por Meontevideo
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Comisién de Constitucidn, Coédigos,
Legislacidén General y Administracitn

INFORME

Sefiores Representantes:

Viestra Comisién de Constitucidn, CoHdigos,
Legislacibén General y Administracién ha considerado el proyecto de
ley presentado por varios sefiores Representantes, por el que se
tipifican figuras penales relativas a la violencia sexual comercial
y no comercial sobre nifios, nifias y adolescentes,

E1 Protocolo Facultativo de la Convencidn
sobre los Derechos del Nifo Relativo a la Venta de Nifos, la
Prostitucién Infantil y la Utilizacién de Nifos en la Pornografia,
a través de la Ley N° 17.559, ingresd a nuestro marco Jjuridico el
27 de setiembre de 2002. Por dicho Protocolo, los paises
suscribientes se comprometen a adoptar medidas para gue, COINO
minimo, los actos gue alll se enumeran, 3seal incluidos como delito
en las diferentes legislaciones ({articulo 3°).

Resulta a todas 1luces evidente que la
casuistica en relacidn a las conductas descriptas en el mismo, €n
nuestro pais, es numéricamente cada dia mayor, al menos en cuanto a
los datos de que dispone, resultando cada vez mas frecuente la
percepcién por distintos medios del acaecimiento de dichos hechos,
sin olvidar las denuncias que en los Ambitos competentes del Estado
se formulan.

Asimismo, no puede escapar al conocimiento
de las autoridades publicas que los delitos a gue se refiere el
mencionado Protocolo, presentan caracteristicas no del todo usuales
en su configuracién. En efecto, 1os medios técnices de gque se
disponen hoy dia, llevan a una facil irrupcidén desde el exterior
del pais de este tipo de inconductas, a lo gue se suma la
prodigalidad con la que la propaganda accede a los distintos medios
tecnolégicos, apoyada por una inconmensurable fuerza econdmica dJue
la sustenta. Ello, a su vez, torna absolutamente dificil, desde el
punto de vista probatorio este tipo de hechos, y mucho mas si se
remite uno a nuestro derecho positivo en la materia que, va no solo
por el compromiso asumido  al suscribir el Protocolo debe

‘modificarse, sino por la pesadez Yy antigliedad de las normas dJue
regulan los ilicitos en este capitulo. :



Por los argumentos expuestos, vuestra Comisién, por unanimidad,
aconseja la aprobacidn del proyecto de ley gue se informa.

Sala de la Comisidn, 5 de_noviembre de 2003.

JORGE BARRERA
Miembro Informante
CUSTAVO BORSARI BRENNA
DANIEL DIAZ MAYNARD
MARGCARITA PERCOVICH
DIANA SARAVIA OLMOS
JORGE ZAS FERNANDEZ
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Comisioén de Constitucidn, Coddigos,
Legislacién General ¥y Administracion

INFORME

Sefiores Representantes:

Vuestra Comisién de Constitucién, Cddigos,
Legislacidn General vy Administracién ha considerado nuevamente el
proyecto de ley por el que se tipifican figuras penales relativas &
la violencia sexual comercial y no comercial sobre nifios, nifias y
adolescentes.

F1 Protocole Facultative de la Convencidn
sobre los Derechos del Nifio Relativo a la Venta de Nifos, la
Prostitucién Infantil y la Utilizacidn de Nifics en la Pornografia,
a través de la Ley N° 17.559, ingresé a nuestro marco juridico el
27 de setiembre de 2002. Por dicho Protocole, los paises
suscribientes se comprometen a adoptar medidas para gue, Ccomo
minimo, los actos gue alll se enumeran, sean incluidos como delito
en las diferentes legislaciones {articulo 3°).

Resulta a todas luces evidente que la
casuistica en relacidén a las conductas descriptas en el mismo, en
nuestro pals, es numéricamente cada dia mayor, al menos en cuanto a
los datos de que dispone, resultando cada vez mads frecuente la
percepcidén por distintos medios del acaecimiento de dichos hechos,
sin olvidar las denuncias que en los ambitos competentes del Estado
se formulan. : -

Asimismo, no puede escapar al conocimiento
de las autoridades publicas gque los delitos a gque se refiere el
mencionado Protocolo, presentan caracteristicas no del todo usuales
en su configuracién. En efecto, los medios técnicos de gue se
disponen hoy dia, llevan a una facil irrupcién desde el exterior
del pais de este tipo de inconductas, a lo gue se suma la
prodigalidad con la que la preopaganda accede a los distintos medios
tecnolégicos, apoyada por una inconmensurable fuerza eccndémica que
la sustenta. Ello, a su vez, torna absolutamente dificil, desde el
punto de vista probatorio este tipo de hechos, y mucho mas si se
remite unc a nuestro derecho positivo en la materia que, ya no sclo
por el compromiso asumide al. suscribir el Protocolo debe
modificarse, sino por la pesadez y antigliedad de las normas dJue
regulan los ilicitos en este capitulo.



En virtud de las modificaciones presentadas por la sefiora
Representante Dalsy Tourné, esta Comisidn, por unanimidad, eleva a
la consideracién del Cuerpo un nuevo proyecto de ley, cuya

aprobacion se aconseja.

Sala de la Comisidn, 26 de noviembre de 2003.

JORGE BARRERA
Miembro Informante
GUSTAVO BORSARI BRENNA
ALEJO FERNANDEZ CHAVES
FELIPE MICHELINI
MARGARITA PERCOVICH
DIANA SARAVIA OLMOS
JORGE ZAS FERNANDEZ
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PROYECTO DE LEY

Articulo 1°. (Fabricacién o produccidn de material pornografico
con utilizacidn de personas menores de edad o incapaces).- El que
de cualquier forma fabricare O produjere material pornografico
utilizando a personas menores de edad o personas mayores de edad
incapaces, o utilizare su imagen, sera castigado con pena de
veinticuatro meses de prisién a seis afnos de penitenciaria.

Articulo 2°. (Comercio y difusidn de material pornografico en
que aparezca la lmagen u otra forma de representacidédn de personas
menores de edad o personas incapaces).- ElL gue comerclare,
difundiere, exhibiere, almacenare con fines de distribucidn,
importare, exportare, distribuyere u ofertare material pornografico
en el «que aparezca la 1magen O cualquier otra forma de
representaciéon de una persona menor de edad o persona incapaz, Sera
castigado con pena de doce meses de prisién a cuatro afios de
penitenciaria. '

Articulo 3°. {(Facilitamiento de la comercializacién y difusidn
de material pornografico con la imagen u otra representacidon de una
o mas personas menores de edad o incapaces).- El gue de cualquier
modo facilitare, en beneficio propio o ajeno, la comercializacidn,
difusién, exhibicidn, importacidn, exportacidn, distribucidn,
oferta, almacenamiento o adguisicidén de material pornografico que
contenga la imagen o cualguier otra forma de representacidén de una-
o mAs personas menores de edad o incapaces serd castigado con pena
de seis meses de prisidén a dos afios de penitenciaria.

A los efectos del presente articulo y de los anteriores, se
entiende que es producto o material pornografico todo aguel que por
cualguier medio contenga la imagen u otra forma de representacion
de personas menores de edad o incapaces dedicadas a actividades
sexuales explicitas, reales o} simuladas, o ia imagen o}
representacién de sus partes genitales, con fines primordialmente
sexuales. (Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de 2002, Protocolo
Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo a
1a venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacidn de
nifios en la pornografia).

Articulo 4°. {(Retribucidén o promesa de retribucibén a personas
menores de edad o incapaces para gue ejecuten actos gsexuales o
erbticos de cualguier tipo).- El que pagare O prometiere pagar o

dar a cambio una ventaja econbdmica o de otra naturaleza a persona

menor de edad o incapaz de cualgulier sexo, para gJue ejecute actos
sexuales o erdticos de cualguier tipo, sera castigado con pena de

dos a doce afios de penitenciaria.

Articule 5°. {Contribucién a la explotacidn sexual de personas
menores de edad o incapaces).- El que de cualquier modo
contribuyere a la prostitucidn, explotacién o servidumbre sexual de
personas menores de edad o incapaces, sera castigado con pena de
dos a doce afios de penitenciaria.




La pena serd elevada de un tercio a la mitad si se produjere
con abuso de las relaciones domésticas o de la autoridad o
jerarguia, publica o privada, o 1la condicién de funcionario
policial del agente.

Articulo 6°. (Trafico de personas menores de edad o incapaces) .~
El que de cualguier modo favorezca o facilite la entrada o salida
del pais de personas menores de edad ¢ incapaces, para Ser
prostituidas o explotadas sexualmente, serd castigado con pena de
dos a doce afios de penitenciaria.

gala de la Comisién, 26 de noviembre de 2003. .

JORGE BARRERA
Miembro Informante
GUSTAVO BORSARI BRENNA
ALEJO FERNANDEZ CHAVES
FELIPE MICHELINI
MARGARITA PERCOVICH
DIANA SARAVIA OLMOS
JORGE ZAS FERNANDEZ



APENDTICE

Disposicidén referida



LEY N° 17.559%, DE 27 DE SETIEMBRE DE 2002

Articule Unico. Apruébase el "Protocolo Facultativo de la Convencién sobre
1ps Derechos del WNifio relative a la venta de nifios, la prostitucisn infantil y
1a utilizacién de nifios en la pornografia” aprobado el 25 de mayo de 200C, en la
~indad de Wueva York, en oportunidad de celebrarse el 54° periodeo de sesicnes de
1a Asamblea General de las Naciones Unidas.
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Asunto: 23227 (version cornpleta)

Qrigen:
Camara Representantes
Barrera, Jorge; Diaz Maynard, Daniel; Femnéndez Chaves, Alejo; Montaner, Martha; Percovich, Margarita; Tourné, Daisy.

Entradas

Fecha |CusrpofCarplfafic Titulo .
| 28/10/2003} CRR.| 3475/2003 {PORNOGRAFIAY PROSTITUCION IN FANTIL. PENAS, REGLAMENTACION.
17/12/2003] ©.58| 130472003 |PORNOGRAFIA Y PROSTITUCION INFANTIL. PENAS. REGLAMENTACION -

Analisis:
E! que de cualquier forma fabricare o produjere material pornografico utilizando a personas menores de edad o mayores
incapaces, o Utilizare su imagen, sera castigado con una pena de veinticuatro meses de prision a seis anos de penitenciaria. (art.

1

E! que comerciare, difundiere, exhibiere o almacenare con fines de distribucion material pornografico del tipo de 'os regulados en
el articulo anterior, sera castigado con una pena de dace meses de prision a 4 afes de penitenciaria. (art. 2)

El que de cualquier modo facilitare, en beneficio propio o ajeno, la comerciatizacion, difusion, exhibicidn, almacenamiento o
adquisicion de material pornografico de menores o incapaces sera castigado con una pena de 6 meses de prision a dos afios de
penitenciaria. (art 3)

El que pagare a persona menor de edad o incapaz de cualquier sexo o promela pagarle o darle a cambio una ventaja economica
o de otra naturaleza, para que ejecute actos sexuales o erdticos de cualquier tipo sera castigado con pena de 2 a 12 afios de
penitenciaria. {art. 4)

£l que de cualguier modo contribuyere a la prostitucion o explotacién sexual de menores de edad o incapaces, serd castigado con
una pena de 2 a 6 afios de penitenciaria. La pena serd elevada de un tercio ala mitad si se produjere con abuso de las relaciones
domésticas. (art. 5)

Ei que de cualquier modo favorezca o facilite la entrada o salida del pals de personas menores de edad o incapaces para ser
prostituidos ¢ explotados sexualmente sera castigado con una pena de 2 a 6 afios. (art. 6)

Comisiones

CuerpoiCarplAfic Comision
G.RR.| 3475/2003 [CONSTITUCION, CODIGOS, LEGISLACION GENERAL Y ADMINISTRACION (C.RR.)
C.8S.| 1304/2003 [CONSTITUCION Y LEGISLACION (C.88.)

Distribuidos

CuerpolGarplAfic Titulo
C,SS.I 1304/2003 |Dist. 2616 de Febf2004. Proyecto de ley aprobadc por la Gdmara de Representantes. -

Repartidos
CuerpolGarplaiio Titulo

C.RR.| 34752003 |Rep. 1484 de Octi2003. (Textafimagen) VIOLENCIA SEXUAL COMERCIAL G NO COMERCIAL COMETIDA
CONTRA NINOS O ADOLESCENTES. Tipificacién de figuras penales.

Rep. 1484 de Now/2003, Anexo 1. (Texto/imagen) VIOLENCIA SEXUAL COMERCIAL O NO COMERCIAL
COMETIDA CONTRA NINOS O ADOLESCENTES. Tipificacion de figuras penales. Informe.

Rep. 1484 de Dic/2003. Anexo |1, (Taxto/magen) VIOLENCIA SEXUAL COMERCIAL © NO COMERCIAL
COMETIDA CONTRA NINOS, ADOLESCENTES O INCAPACES. Tipificacién de figuras penales. Nuevo
informe. ’

Sancionos
Fecha [|CuerpoiCarplAfio Tramite

15/12/2003| C.RR.| 3475/2003 |C.RR. sanciona.
18/08/2004| €.8S.] 1304/2003 |C.88. sanciona.
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Leyes v Decretos

tey |Dec/Afo Fecha | Diario | Tome | Fecha Tituio
Prom, O DO
17815 06/08/2004 26586 397|14/06/2004| PORNOGRAFIA Y PROSTITUCION INFANTIL. PENAS.
REGLAMENTACION.
; Sesiones
Cuerpo | Fecha Sesitn
C.RR. [|28/10/2003|Exiraordinaria. Sesidn: 62, Diario: 3164
C.RR. |11/11/2003}Soemne. Sesion: 87, Diarier 3188
C.RR. 119/11/2003|xiraordinara, Sesion: 72, Diarig: 3174
C.RR. |09/12/2003| Crdinaria. Sesién: 75. Diarie: 3177
C.RR. |15/12/2003] Extraordinaria. Sesidn: 78. Diarie: 3188
C.585. 12312/2003| Firaordinania. Sesisn T4, Diario: 211
C.88. |11/08/2004|Crdinariz. Seston: 34. Diario: 346
C.89. [18/08/2004| Orginaria. Sesion: 38. Diario: 345
Tramites
Fecha Cuerpol/Carp/Afio Trarmite

28/10/2003] C.RR.

347512003

Entrada a Camara de Representanes. =’

tomo — pag 7 d.8. 3164,

Texto proyecto Inicial,
tomo — pag 7 d.5. 3164,

Recepcion por parte de Div.Comisiones. :*

Se distribuye repartido. !

Div.Comisiones envia a la Comisién.

26/10/2003 Se da cuenta en comision. -

05/11/2003 GComision aprusba proyecto, &

07/11/2003 Div.Comisiones recibe de la Comisidn. -
Div.Comisiones eleva. :/

11/11/2003 Se da cuenta on sala informe de comigién.
tomo — pag 54d.s. 3169.

19/11/2003 Recepcidn por parte de Div.Comisiones. -
Se distribuye repartido. ...
Dlv.Comisiones envia a la Comislén.
Por resolucidn del cuerpo vuelve a Comision. : -
tomo --- p&g 27 d.s. 3174,
Tratamiento en comision. ..

26/11/2003 Se da cuenta en comisién. -
Comisién aprueba texto sustitutivo.

05/12/2003 Div.Comislones recibe de la Comisidn, !
Se distribuye repartido. >
Div.Comisiones gleva.

09/122003 Se da cuenta en sala informe de comision.
tomo -~ pag 5 d.s. 3177,

16/12/2003 Antecedentes. .}

tomo --- pay 168 d.s. 3180.

Discusidn general.
tomo - pag 71 d.s. 3180,

Fundamento de voto de discusién general. .-}
fomo -— pag 152 d.5. 3180.

Discusidn particular. i:.
tomo —- pdy 193 d.s. 3180.
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Trémite

Fundamento de voto de discuslén particular. =}
tomo --- pag 155 d.s. 3180.

C.RR. sanciona. .’}
tomo -— pag 196 d.s. 3180

Texio aprobado. .
tomo - pag 170 d.s. 3180.

17M2/2003{ ©.85. 1304/2003

Entrada a Camara de Senadores. =

23112/2003

Se da cuenta al Cuerpo y pasa a comision. .
tomo 420 pag 306 d.s. 311,

0970212004

Se ordena distribuido. !

02/03/2004

Se da cuenta en comislén.

04/05/{2004

11/05/2004

En comisién ... -
En comision ... !

01/06/2004

En comisién .

03/08/2004

En comision ... &

Comisién aprueba proyecto. .

05/0812004

Dir.Gral.Comislones recibe de la Comisién. :

Dir.Gral.Comisiones eleva. .

11/08/2004

Se da cuenta en sala informe de comlsion. =i
tomo 423 pag 199 d.s. 346.

18/08/2004

Antecedentes. :! .
tomo 423 pag 335 d.s. 348.

Texto proyecto Inicial.
tomo 423 pag 335 d.s. 348

Discusién general. =
tomo 423 pag 336 d.s. 348.

Fundamento de voto de discusion general. 2
tomo 423 pag 335 d.s, 248

Discusidn particular, ..
tomo 423 pag 338 d.s. 348.

C.88. sanciona.
tormo 423 pag 335 d.s. 348,

Texto aprobado. .-
tomo 423 pag 338 d.s. 348.

06/09/2004

Poder Ejecutivo promulga. ¢

16/09/2004] C.RR.| 34752003

Recepclén por parte de Archivo. ¢

féanteviges. Urigusy. Poder Legistativo,

Usuario: 10.0.41.193
Fecha Process: 04/05/2012 12:43:19
Tiempo Total: 00:00:02
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PROYECTO DE LEY

Articulo 1° - Sustitiyese la denominacion del Titulo X del Codigo Penal
por la siguiente: :

"Titulo X - De los delitos contra la familia y el estado civil".

Articulo 2°.- Suprimense los actuales Capitulos Ill, IV, V y VI del Titulo X
del Cédigo Penal.

Articulo 3° - Incorpérase, a continuacion del articulo 265 del Cédigo
Penal, el siguiente capitulo:

"Capitulo Ili: Maltrato".

Articulo 4°.- Sustitiyese el articulo 266 del Codigo Penal por los
siguientes:

"266 A. (Trato cruel).- EI que sometiere a intenso sufrimiento fisico o
mental a persona bajo su guarda, cuidado, poder o autoridad habitual,
cotidiana o doméstica, con empleo de violencia o grave amenaza,
como forma de aplicar un castigo personal o medida preventiva sera
castigado con tres meses de prision a tres afios de penitenciaria, sin
perjuicio de la acumulacién de este delito con otras figuras mas
graves.

266 B. (Omision de los deberes inherentes a la patria potestad o a Ia
guarda).- El que omitiere el cumplimiento de los deberes legales de
asistencia inherentes a la patria potestad o a la guarda judiciaimente
conferida, poniendo en peligro la salud fisica, moral o intelectual de las
personas a su cargo, sera castigado con pena de tres a doce meses
de prision.

Constituye agravante especial de este delito el empleo de
estratagemas o pretextos para sustraerse al cumplimiento de los
deberes de asistencia econdmica inherentes a  dichas
responsabilidades".
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Articulo 5° - Incorporase el siguiente titulo a continuacién del articulo 266
B del Codigo Penal:

"Titulo X. Bis. De los delitos contra la libertad sexual de las personas y
la dignidad de fos nifios, nifias y adolescentes”.

Articulo 6°.- Incorpérase, a continuacion del Titulo X. Bis. del Codigo
Penal el siguiente capitulo:

"Capitulo I: De la explotacién sexual comercial.

Articulo 7° - Sustitiyese el articulo 267 del Cddigo Penal por los
siguientes:

"267 A. (Proxenetismo).- Toda persona que explote la prostitucién de
otra mediante engafio, violencia, amenaza o cualquier otro medio de
intimidacién o coercién, con animo de lucro, sera castigada con una
pena de dos a ocho afios de penitenciaria.

La violencia se presume cuando la victima fuere un nifio, nifia o
adolescente.

La pena minima se elevara de cuatro a quince afios de penitenciaria
si la victima fuera una persona menor de dieciocho afios de edad o
una persona incapaz.

A los efectos de este articulo y los siguientes se entiende por
prostitucion la participacion de una persona en actividades sexuales a
cambio de remuneracion o de cualquier otra retribucion.

267 B. (Contribucion a la explotacién sexual de nifios, nifias o
adolescentes).- El que de cualquier modo contribuyere a la
explotacion, prostitucién o servidumbre sexual de niftos, nifas,
adolescentes o personas incapaces sera castigado con una pena de
dos a doce afios de penitenciaria.

Las penas previstas en este articulo y el anterior seran elevadas de
un tercio a ia mitad si los delitos se cometieren con abuso de las
relaciones domésticas, de autoridad o por la condicion de funcionario
policial del agente”.




Articulo 8° - Sustitiyese el articulo 268 del Codigo Penal por el
siguiente:

"268. (Retribucién o promesa de retribucion a nifios, nifas,
adolescentes o personas incapaces para que ejecuten actos sexuales
o eréticos de cualquier tipo).- El que pagare a un nifio, nifia 0
adolescente o a una persona incapaz de cualquier sexo o prometiere
pagarle o darle a cambio una ventaja econémica o de otra naturaleza,
para que ejecute actos sexuales o eréticos de cualquier tipo, sera
castigado con pena de dos a doce afios de penitenciaria”.

Articulo 9°.- Sustitiyese e! articulo 269 del Codigo Penal por los
siguientes:

"269 A. (Venta o transaccién con fines de explotacion sexual).- El que
venda o de cualquier modo realice una transaccion sobre una persona
con fines de explotaciéon sexual u otra forma de servidumbre,
percibiendo por ello cualquier tipo de retribucién econéomica o de otra
naturaleza, sera castigado con una pena de cuatro a dieciocho afios
de penitenciaria.

La misma pena se impondrd a quien contribuya a las conductas
descriptas en el inciso precedente o reciba con los mismos fines a una
persona mediante pago o cualquier otra de las formas mencionadas
en el inciso anterior.

La pena se elevard de un tercio a la mitad cuando la conducta se
ejecute respecto a un nifio, nifia, adolescente o persona incapaz.

269 B. (Tréfico de nifios, nifias o adolescentes).- El que de cualquier
modo favorezca o facilite la entrada o salida del pais o el transito en el
mismo, de nifios, nifias, adolescentes o personas incapaces, para ser
prostituidos o explotados sexualmente, sera castigado con una pena
de dos a doce afios de penitenciaria”.

Articulo 10.- Sustitiyese el articulo 270 del Codigo Penal por los
siguientes:

"270 A. (Fabricacion o produccién de pornografia infantil).- El que de
cualquier forma fabricare o produjere pornografia infantil sera
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castigado con una pena de veinticuatro meses de prision a seis afos
de penitenciaria.

270 B. (Comercio y difusion de pornografia infantil).- EI que
comerciare, difundiere, exhibiere o almacenare, con fines de
distribucion, pornografia infantil, sera castigado con una pena de doce
meses de prision a cuatro afios de penitenciaria.

270 C. (Contribucion a la comercializacion y difusién de pornografia
infantil).- El que de cualquier modo facilitare, en beneficio propio o
ajeno, la comercializacion, difusién, exhibicion, almacenamiento o
adquisicién de pornografia infantil, sera castigado con una pena de
seis meses de prision a dos afios de penitenciaria.

270 D.- A los efectos de los tres articulos anteriores, se entiende que
es pornografia infantil toda exhibicién o representacion, por cualquier
medio, de un nifio, nifia o adolescente dedicado a actividades
sexuales explicitas, reales o simuladas, o la imagen o representacion
de sus partes genitales, con fines primordialmente sexuales.

270 E.- Las mismas penas se aplicaran a quienes incurran en las
conductas previstas en los articulos 270 A, 270 B y 270 C respecto de
personas incapaces”.

Articulo 11.- Sustitiyese el articulo 271 del Cédigo Penal por el
siguiente:

"271. (Agravantes).- Las penas previstas en este capitulo aumentaran
de un tercio a la mitad si concurrieren alguna de las siguientes
circunstancias:

1) Se utilicen o faciliien para su comisién redes globales de
informacion, medios de comunicacidn masivos de cualquier
naturaleza o el correo tradicional.

2) Se ofrezca o facilite el uso de tarjetas de crédito para el acceso
a alguno de los servicios de explotacion sexual comercial
descriptos en este capitulo como delitos.
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3) El culpable perteneciera a una organizacion o asociacion -formal
o informal- que se dedicare a la realizacidn de algunas de las
actividades descriptas como delitos en este capitulo”.

Articulo 12.- Incorpérase al articulo 365 del Cédigo Penal el siguiente
numeral:

"17) El que aloja a un nifio o adolescente no acompafiado de su
padre, madre o encargado de su guarda y sin autorizacion
escrita de éstos, en hotel, motel, pension o congénere”.

Articulo 13 - Incorpérase a continuacién del articulo 271 del Codigo
Penal, el siguiente Capitulo: ' :

"Capitulo Ii: De! abuso sexual”.

Articulo 14.- Sustitiyese el articulo 272 del Codigo Penal por el
siguiente:

"972. (Violacion).- Comete violacion el que compele a ofra persona del
mismo o de distinto sexo, con violencias o amenazas, a realizar la
conjuncion carnal.

Se entiende por conjuncion carnal la penetracion total o parcial del
pene por via vaginal anal u oral o la introduccién de cualquier otra
parte del cuerpo humano o de objetos por alguna de las dos primeras
vias.

La violencia se presume cuando la conjuncién carnal se efectua:

1) Con persona menor de quince afios. No obstante, se admitira
prueba en contrario cuando la victima tuviere catorce afios
cumplidos. :

2) Con descendiente o persona bajo cuidado o autoridad menor de
dieciocho afios de edad. .

3) Con persona que, por causas congénitas o adquiridas,
permanentes o transitorias, se halla, en el momento de la
ejecucion del acto, privada de discernimiento o voluntad.
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4) Con persona arrestada o detenida, siempre que el culpable
resulte ser el encargado de su guarda o custodia.

Este delito se castiga, segln los casos, con pena de penitenciaria de
tres a doce afios.

La pena a aplicar en caso de tentativa nunca sera inferior a dos afios
de penitenciaria”. :

Articulo 15.- Sustitiyese el articulo 273 del Cédigo Penal por el
siguiente:

"273. (Acto sexual diverso de la conjuncién carnal).- El que por los
medios establecidos en el articulo anterior, realizara sobre persona del
mismo o diferente sexo, actos sexuales diversos de la conjuncion
carnal u obtuviera que esta realizare dichos actos sobre si mismo o
sobre la persona del culpable o de un tercero.

La violencia se presume en los mismos casos del articulo anterior.

El delito se castigara con la pena de ocho meses de prision a seis
afios de penitenciaria.

Si el sujeto pasivo del delito fuere una persona menor de quince
afios de edad, la pena minima sera de dos afios de penitenciaria”.

Articulo 16.- Sustitiyese el articulo 274 del Cédigo Penal por el
siguiente:

"274. (Exhibicionismo).- El que ejecutare o hiciera ejecutar a otra
persona actos de exhibicion sexuales ante un nifio, nifia, adolescente
o persona incapaz, sera castigado con seis meses de prision a tres
afios de penitenciaria.

La misma pena se aplicara en caso que se hiciere practicar dichos
actos a un nifio, nifia, adolescente o persona incapaz”.

Articulo 17.- Sustitiyese el articulo 275 del Codigo Penal por el
siguiente: '



"275. (Acoso sexual).- Comete acoso sexual el que en el ambitc de
una relacién laboral, docente o de prestacion de servicios, continuada
o habitual, realizare actos reiterados e inequivocos, directos ©
indirectos, de presion, hostigamiento o apremio sobre persona de
cualquier sexo, dirigidos a obtener formas de acercamiento o intimidad
sexuales no admitidas por el destinatario, provocandole una situacion
gravemente intimidatoria, hostil o humiilante.

Se presume que el acercamiento o intimidad sexual no es admitido
por el destinatario cuando el mismo es persona menor de quince afios
de edad. -

Este delito sera castigado con pena de multa de 50 UR (cincuenta
unidades reajustables) a 3.000 UR (tres mil unidades reajustables).

Constituyen agravantes especiales de este delito:

1) El hecho que el acosador condicione a la aceptacion de sus
actos, el logro por parte de la victima de beneficios de
caracter personal o familiar, la satisfaccion de sus
necesidades basicas, el cumplimiento de sus aspiraciones ¢
la efectividad de un derecho.

2) Que o cometiera prevaliéndose de una situacion de
superioridad laboral, docente o jerarquica.

3) Que la victima sea especialmente vulnerable por razén de su
edad, enfermedad o condicion®”.

Articulo 18.- Incorporase el siguiente capitulo a continuacion del
articulo 275 del Codigo Penal:

"Capitulo 3: Disposiciones comunes”.

Articulo 19.- Sustitiyese el articulo 276 del Cddigo Penal por el
siguiente: | .

"276. (Agravantes comunes al Titulo X Bis).- Las penas previstas en el
presente Titulo (Capitulos 1 y 2) aumentaran de un tercio a fa mitad
cuando concurrieren las siguientes agravantes:
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A) La condicion de ascendiente, hermano o hermana, tio, tia, tutor,
conyuge, persona conviviente, encargada de la educacion,
guarda, custodia, curador o persona con autoridad sobre la
victima.

B) Cuando el agente se aprovechare de su condicién de
responsable de la atencién o cuidado de la salud de la victima,
de su calidad de educador, maestro, funcionario policial o de
seguridad. '

C) Si la victima fuera menor de catorce anos de edad.

D) Si resultare un grave dafio a la salud fisica o mental de la
victima.

E) El autor tuviere conocimiento de ser portador de una
enfermedad de transmisidn sexual grave, y hubiera existido
peligro de contagio.

F) Se produjere contaminacion de enfermedad de transmision
sexual o embarazo.

G) La discapacidad o el trastorno mental de la victima.

H) Si el hecho se cometiere con la participacion de dos o mas
personas.

I) La continuidad en el tiempo de la conducta abusiva respecto de
una misma persona’.

Articulo 20.- Sustitiyese el articulo 277 del Cédigo Penal por el
siguiente:

"277. (La accién y la prescripcion).- En los delitos previstos en el
Capitulo Il de este Titulo se procedera a instancia de parte.

Dejara de observarse esta regla en los siguientes casos:

1) Sila persona agraviada fuere menor de edad o incapaz.
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2) Si el delito fuere acompafiado por ofro en que deba
procederse de oficio.

En los delitos contemplados en este Titulo, de los cuales la victima
haya sido un nifio, nifia o adolescente, no prescribe la accién penal
hasta cinco afios después que la victima haya alcanzado ia mayoria
de edad, salvo que el plazo previsto en el articulo 119 de este Cddigo
sea mayor'.

Articulo 21.- Sustituyese el articulo 278 del Cddigo Penal por el
siguiente: '

"278. (Derecho y obligacion de denunciar).- Todas las personas tienen
derecho a denunciar ante las autoridades competentes las amenazas
o violaciones a los derechos y garantias de nifios, nifias y
adolescentes amparados en este Titulo.

Los nifios, nifias y adolescentes que hayan sido victimas de alguno
de los delitos previstos en este capitulo, tendran derecho a denunciar
por si mismos, sin necesidad de representantes legales, con el
asesoramiento de su defensor, el que sera designado de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo siguiente.

Los trabajadores de los servicios y centros de salud, centros
educativos, entidades de atencion a nifios y adolescentes y
Defensorias tienen el deber de denunciar los hechos gue constituyan
una amenaza o violacion de los derechos amparados en este Titulo,
de que tengan conocimiento mientras prestan funciones”.

Articulo 22 .- Sustitiyese el articulo 279 del Cddigo Penal por el
siguiente:

"279 - A los efectos de lo dispuesto en los articuios de este Titulo y del
anterior se considera nifio o nifta a toda persona menor de catorce
afios de edad y adolescente a toda persona mayor de catorce afnos
hasta la mayoria de edad.

En cuanto el Juez tenga conocimiento de hechos presuntamente
delictivos en los que la victima pudiere ser una persona menor de
edad. debera de inmediato designar un defensor de oficio para ese
nifio, nifia o adolescente; adoptar las medidas de proteccion de su
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integridad fisica y mehtal y la de su familia, su identidad e intimidad;
prohibir la confrontacién con el presunto agresor € informarle de sus
derechos y del estado de la causa y resoluciones”.

Articulo 23.- Incorpérase al articulo 281 del Codigo Penal el siguiente
inciso:

"Constituye agravante especial de! delito, que el hecho se efectie
para satisfacer una pasion carnal”. :

Articulo 24 .- Sustitiyese el numeral 1°) de! articulo 361 del Cddigo
Penal, por el siguiente:

"19). (Ultraje publico al pudor).

El que en lugar piblico o expuesto al publico ejecutare actos
obscenos o pronunciare discursos de analogo caracter”.

Articulo 25 .- Deréganse los articulos 22 y 23 del Decreto-Ley N° 15.032,
de 1° de enero de 1981, y la Ley N° 8.080, de 27 de mayo de 1927,

Montevideo, 18 de diciembre de 2003.

DANIEL DIAZ MAYNARD
Representante por Montevideo
DAISY TOURNE
Representante por Montevideo



CAMARA DE im:;@rsmmras

- 11 - . DI
INFORMACIONILEGISLATIVA

- EXPOSICION DE MOTIVOS

1.- Introduccion.

El presente proyecto de 1éy, tiene como objetivo dar un nuevo contenido
a los tipos penales agrupados en el Titulo X de nuestro Cédigo Penal
vigente: "De los delitos contra las buenas costumbres y el orden de la
familia”.

Nuestro Codigo Penal procede de 1934, y mas alla de las
consideraciones historicas que se pueden hacer sobre ese periodo, recibe
también influencia del anterior, que databa de 1889 (de hecho, el nombre del
Titulo -que es uno de los cambios que este proyecto propone- proviene del
Cadigo del afio 1889), lo que da cuenta que la normativa vigente responde a
una concepcion decimonénica de la moral, la sexualidad, el género, la
infancia y la adolescencia, la familia y el orden familiar y hasta del comercio
sexual. '

En esa concepcién, la "moralidad pulblica” juega comc marco
privilegiado desde el cual se determinan las conductas sexuales que se
consideran desviadas, sanciona las conductas en funcion de sus
consecuencias en el orden social y el honor familiar, coloca en un segundo
plano los derechos individuales de las victimas y resta garantias a las partes
en el proceso penal. :

Como expresa la doctora Mariana Malet -adhiriendo a las nuevas
_elaboraciones criminalisticas-: "... No son las buenas costumbres o el orden
familiar lo que se tiene que proteger, sino en una visién en el que la persona
es el fin y no el medio, son ante todo el hombre o la mujer en si mismos a

quienes hay que tomar en cuenta”.’

Las descripciones y calificaciones conductuales de los delitos de
agresion o abuso sexual de nuestro Codigo Penal, coliden con las normas de
Derechos Humanos internacionales ratificadas por nuestro pais, e incluso
con nuestra Constitucién nacional, las que reconocen en la violencia sexual y
otras formas de servidumbre o maltrato, atentados a la dignidad de las
personas, cualquiera sea su sexo, estado civil, edad o condicién.

! Malet, Mariana - "Normas Penzles discriminatrorias respecto de las Mujerea"” en
"Normas discriminatorias de as Mujeres" FCU, 2003, pag- 45.
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2.- Normativa internacional vigente.

En las Gltimas dos décadas se ha producido una notable evolucién en la
normativa de caracter internacional, que incorpora una nueva concepcion de
los derechos humanos, profundamente respetucsa de las necesidades y
especificidades de las personas segun su condicién cultural, de género,
edad, etcétera.

En tal sentido, se han aprobado distintas convenciones y tratados que
confieren derechos especificos a las personas con capacidades diferentes, a
los nifios, nifias y adolescentes, a las mujeres, etcétera.

Resultan especialmente trascendentes, en el sistema universal de
derechos humanos, la Convencion para la Eliminacion de Todas las Formas
de Discriminacion contra la Mujer (CEDAW, ratificada por nuestro pais por
Ley N° 15.164, de 4 de agosto de 1981), su Protocolo Facultativo (ratificado
por Ley N° 17.338, de 18 de mayo de 2001}, la Convencion de los Derechos
del Nifio (ratificada por la Ley N° 16.137, de 28 de setiembre de 1990) y su
Protocolo Facuitativo relativo a la venta, prostitucion infantil y la utilizacion de
nifios en pornografia (ratificado por la Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de
2002).

En el sistema interamericano, corresponde citar a la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos, suscrita en San José de Costa Rica
(ratificada por Ley N°15.737, de 8 de mayo de 1985) y la Convencion
interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la
Mujer, aprobada en Belém do Paréa (ratificada por nuestro pais por la Ley
N° 16.735, de 13 de diciembre de 1995).

3.- Las nuevas redes y tecnologias.

El desarrollo de nuevas tecnologias, en especial de los medios de
informacion y comunicacién masiva como internet habilitan formas delictivas
novedosas en su configuracién y mas complejas y dificiles de prevenir.

Se han constituido verdaderas redes de trafico internacional de
personas, de enorme poderio econdémico, que han sido calificadas por la
doctrina internacional como ias "nuevas formas de esclavitud”, entre las que
se incluyen la utilizacion de nifios en pornografia, ventay prostitucién infantil.
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Estas formas, tristemente 'novedosas" de delinquir, tienen como
caracteristica especial su "globalizacién", lo que implica un desafio para las
administraciones de justicia de todo el mundo y, en particular, para nuestro
pais.

4 - Bien juridico proteqido.

Como lo ha puesto de manifiesto nuestra doctrina, el Titulo X del Cédigo
Penal debe ser objeto de urgente revision.”

Ello por cuanto resulta imprescindible adecuar huestras normas de
derecho penal positivo interno a los compromisos asumidos ante la
comunidad internacional, describiendo y calificando las conductas delictivas
en forma lo mas objetiva posible, respetuosas de la condicion de género y de
manera que respondan a las necesidades especificas de proteccion de los
nifios, nifias y adolescentes.

Para esta adecuacion normativa, partimos del concepto de violencia
sexual y de violencia intrafamiliar como formas de violacion de derechos
humanos, violencia que debemos contextualizar en un continente "en el que
las relaciones de poder desiguales son parte constitutiva misma de la

identidad de !a region".>

Consideramos entonces que el bien juridico prevalente que debemos
proteger a través de estas figuras delictivas es la dignidad humana, que se
afecta cada vez que lesionamos los derechos fundamentales de las
personas.

5 _ Discriminacion entre los delitos que protegen la familia v los _delitos
sexuales.

Hemos entendido conveniente discriminar entre los  delitos
histéricamente protegidos bajo el Titulo "Delitos contra el orden de la familia”
y los delitos sexuales. :

2 preza, Darde - Estudios de la Parte Especial del Derecho Penal Uruguayco,
Tore Tz, Ed. Iongranusi Ltda., Mentevideo, 2003, pag. 55

* porselledo, Ariel. "la explotacién sexual comercial de nifos, nifias ¥
adolescentes en América Latina, en "La proteccisn de los derechos de nifos,
nifas y ado.escentes frerte a lz viclencia sexual" Instituto Interamericanc del
NifAo, 2003.



(EFEN"}HNTES

]

CAMARA DEREP

4] |}
. INFORMACTSN EGISEATIVA

La justificacion para que el codificador de 1934 agrupara en un mismo
Titulo lo que llamé "Delitos contra las buenas costumbres y el orden de la
familia" es que entendia que todos ellos afectaban el "honor familiar”,
"considerando que si se ofende a las buenas costumbres se ofende el orden

familiar".*

La doctora Malet cita en su trabajo la opinién de Manfredini, quien
"explicaba que se protege indirectamente la sexualidad cuando se defiende
institutos que en forma mediata o inmediata organizan la preparacion y la
actuacion en la vida sexual como la familia parental, el matrimonio, y los

poderes correlativos".’

En consonancia con las corrientes mas avanzadas, proponemos
distinguir entre los delitos que afectan a la familia y sus integrantes, de los
delitos sexuales, que pueden ser intra o extra familiares y constituyen
atentados a derechos humanos individuales y personalisimos, tales como la
libertad, la autonomia sexual, ia intimidad, la dignidad de las personas, en
especial la de los nifios, nifias y adolescentes. '

En tal sentido, hemos sustituido el nombre del Titulo X por el de "Delitos
contra la familia y el estado civil" e incorporado el Titulo X bis, al que hemos
denominado "De los delitos contra la libertad sexual de las personas y la
dignidad de los nifios, nifias y adolescentes”.

6.- Del Titulo X: "De los delitos contra la familia y el estado civil".

Hemos hecho una pequefia modificacion a la denominacion dada a los
delitos relativos a la familia, pretendiendo hacer hincapié en las relaciones
familiares por sobre el orden familiar.

En este Titulo mantuvimos inmodificados los Capitulos 1 y Ii: "De la
suposicién y de la supresién del estado civil” y "Bigamia y otros matrimonios
ilegales”, respectivamente.

* Malet, Mariana, ob. cit. pag. 45
¢ Idem
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Proponemos incorporar el Capitulo llI "Maltrato”, al que trasladamos las
figuras previstas en el actual Capitulo VI "Omision de los deberes inherentes
al ejercicio de la patria potestad y la tutela” (amalgamadas en un solo
articulo) y en el gue sugerimos agregar una nueva figura delictiva
denominada "Trato cruel”, que tipifica en forma positiva (por accién, no por
omision) la conducta de maltrato extremo como forma de castigo de las
personas sometidas a autoridad por parte de un particular en una refacion
habitual, cotidiana o doméstica (aunque - no se trate de un ambito
estrictamente familiar).

7 _ De los delitos contra la libertad sexual v dignidad de los nifios, nifias
y adolescentes. '

Antes de introducirnos en el contenido del articulado propuesto,
corresponde aclarar que en la denominacion del Titulo se hace referencia a
la libertad sexual y a la dignidad, como bienes juridicos a tutelar, con la
intencionalidad de considerar no solo la libertad sexual -que siempre es
afectada en estos delitos- sino también otros bienes juridicos dafiados con
esta conducta, que pasan a un primer plano cuando los sujefos pasivos son
los nifics, nifas y adolescentes.

Cabe poner de relieve que se ha buscado reflejar una concepcion que
destaque la sexualidad como un derecho de todos y todas, en el marco de
relaciones de igualdad y respeto entre las personas; con una vision no
peyorativa de la sexualidad, género o edad, descartando referencias
prejuiciosas como "obscenidad”, "pudor”, "honestidad”, "mujer soltera”,
"mujer doncella", "divorciada honesta”, "menor corrupta”, "deshonestidad de
la victima", "escandalo puablico”.

El titulo proyectade ha sido- estructurado en base a tres capitulos:
Capitulo 1 "De la explotacién sexual comercial”, Capitulo I! "Del abuso sexual"
y Capitulo Ill "Disposiciones comunes".

7.a.- Capitulo | "De la explotacion sexual comercial".

Se propone la agrupacién de estos delitos en funcién del elemento
econdmico, atendiendo a ‘que cuando este factor interviene, los ilicitos
adquieren caracteristicas especiales, tanto en su comision, en los fines que
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“se persiguen, como en el tipo de dependencia que se genera en relacion a la
victima.

Resultan una manifestacion extrema de la "cosificacion” de las
personas, identificandoselas como "mercancia” pasible de comercializacion,
al punto que la doctrina internacional ha sefialado estas conductas como las
nuevas formas de esclavitud humana.

En este proyecto, el comercio sexual en ninglin caso se legitima por el
consentimiento del sujeto pasivo cuando se trata de personas menores de
edad, ya que se entiende que la retribucion econémica es una forma de
ejercicio de la violencia que anula toda posibilidad de libre decision por parte
de un nific/a o adolescente.

Se presta especial atencion al objetivo de incorporar todas las figuras
delictivas que nuestro pais se comprometid a prever en su legislacién al
ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion de los Derechos del Nifio
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en
la pornografia (Ley N° 17.559, de 27 de setiembre de 2002).

Se distinguen tres formas delictuales basicas: la clasica figura del
proxenetismo, la venta y el trafico con fines de explotacion sexual y la
pornografia. '

7.a.1.- El proxenetismo.

El proxenetismo se incorpora al texto del Cddigo Penal, con pequenas
adecuaciones, derogandose la Ley N° 8.080, de 27 de mayo de 1927.

Para la configuracion del delito de proxenetismo, se propone exigir que
el medio por el cual se realiza la explotacion sea el engaiio, la violencia, las
amenazas o cualquier otro medio de intimidacion o coercion (salvo, como ya
se expresara respecto de personas menores de edad).

La contribucién, induccion o determinacion a otro al ejercicio de la
prostitucion como figura delictiva, se prevé solo respecto de niflos, nifias o
adolescentes. :

Para esta franja etarea se agrega una nueva figura, denominada
"Retribucidon o promesa de retribucion a nifios, nifias, adolescentes o
personas incapaces para que ejecuten actos sexuales o eroticos de cualquier
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tipo"; que persigue al "cliente de prostitucion” de estas personas, en tanto se
le concibe como otra modalidad de explotacion. A través de esta figura, se
hace hincapié en la responsabilidad de todos los adultos y adultas de
proteccion de la vida sexual de las personas en etapa de crecimiento,
cualquiera sea la conducta de las mismas, y en el abuso de poder que
implica el ofrecimiento de dinero como forma de obtener servicios sexuales
de ellos y ellas.

La Ley N° 8.080, ademas de describir el proxenetismo, prevé medidas
policiales y administrativas para la persecucidn de estos delitos y expulsion
de los sujetos activos. Estas disposiciones han perdido vigencia, rigiéndose
por normas generales en [a materia, por lo que se propone la derogacion de
los articulos 3° al 13 de la misma.

7.a.2.- Venta y trafico de nifios, niffias y adolescentes.

Tanto los delitos de venta y trafico como los de utilizacion en pornografia
estan especificamente destinados a la proteccion de nifios, nifias y
‘adolescentes.

Para mantener la coherencia con €l bien juridico que se protege a traves
de este Titulo, la venta y el trafico se penalizan en tanto los mismos tienen
como finalidad la explotacién sexual. Sin perjuicio de ello, dada la gravedad
de estas conductas, en el delito de venta se infroduce la expresion "u otra
forma de servidumbre" para no dejar de abarcar alguna otra forma analoga
de sometimiento de nifios, nifias o adolescentes.

7.a.3.- Pornografia infantil.

En cuanto a la utilizacion de personas menores de edad en pornografia,
se prevén varias figuras delictivas que detallan distintas etapas y actores de
este "negocio”: la fabricacion, la produccion, el comercio, la difusion y la
contribucién a elio.

Estas figuras son consideradas especialmente graves, dado que estos
delitos se perpetGan en el tiempo en forma masiva a través de intermet u
otras formas de difusion.

Por ello mismo se prevén como agravanies comunes a todos estos
delitos de explotacion sexual comercial, la utilizacién de redes globales o
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medios de comunicacidn masiva, la utilizacion de tarjetas de crédito y la
pertenencia a redes delictivas.

Finalmente en forma complementaria a las normas previstas en la Ley
de Trabajo Sexual, se agrega, como faita, el alojamiento de un nifio, nifia o
adolescente en pension o congénere cuando no son acompafiados por sus
padres ni se cuenta con autorizacion de estos. Se trata de un mecanismo de
prevencion del turismo sexual.

7 b.- Capitulo !l - Del abuso sexual.

Este capitulo hace referencia a la violencia sexual no comercializada,
pero igualmente grave en cuanto también afecta la dignidad e integridad
fisica y moral de las personas agraviadas. '

El nombre del Titulo busca hacer énfasis en la relacion de abuso de
poder que siempre acompaiia este tipo de conductas delictivas.

7.b.1.- Violacion.
En el delito de violacion, se introducen las siguientes modificaciones:

1.- Se define claramente el concepto de conjuncion carnal, intentando
aportar elementos de objetividad y precision a la figura (tornando ademas
innecesario el peculiar giro de nuestro Coédigo: "aunque el acto no llegara a
consumarse").

2 - Se califica como "conjuncién carnal” la penetracién total o parcial del
pene por via vaginal, anal u oral o la introduccion de cualquier otra parte del
cuerpo humano o de objetos por alguna de las dos primeras vias. Esta
definicion adopta la tendencia mas recomendada por los expertos en la
tematica a nivel internacional, en tanto califica como violacion formas de
penetracion diversas a la tradicionalmente prevista, pero que afectan con
igual gravedad el bien juridico protegido.

- 3.- Siguiendo el criterio conforme al cual la adolescencia comienza a los
catorce afios de edad, se propone fijar la edad para habilitar el
consentimiento de la conjuncién carnal en el comienzo de esta efapa,
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presumiendo en forma absoluta la existencia de violencia antes de esta edad
y derogando el régimen de presuncién relativa.

Dado que los delitos sexuales estan caracterizados por una relacion
asimétrica entre el adulto sujeto activo y el sujeto pasivo, consideramos que
este consentimiento dificilmente puede evaluarse como libre en una nifia/o
de trece afios de edad.

4.- EI delito de incesto respecto de persona menor de edad se incorpora
en esta figura de la violacion, entendiendo por tal, toda conjuncion carnal con
persona descendiente o bajo cuidado o autoridad. Se deroga el incesto con
escandalo publico, en el entendido que este delito condicionaba la proteccion
de la victima a la ruptura del orden moral, habilitdndolo indirectamente en el
ambito privado.

5.- Se elimina, por obsoleta, la modahdad prevista en el numeral 4° del
articulo actualmente vigente.

6.- La pena minima se eleva a tres afios, de forma de mantener una
coherencia con la pena prevista para la tentativa.

7. b.2.- Acto sexual diverso de la conjuncion carnal.

El atentado violento al pudor, fue sustituido en su redaccion por la figura
del "Acto sexual diverso de la conjuncién carnal”. A través de esta
modificacion, se busca dar una descripcidon mas objetiva a la figura delictiva,
y descartar la utilizacion del término "pudor®, como bien a proteger,
jerarquizando los dafos a Ia integridad fisica y moral que provoca en la
victima.

7.b.3.- Exhibicionismo.

El delito de exhibicionismo abarca las situaciones de violencia sexual
hacia nifios, nifias o adolescentes, sin contacto corporal.

7.b.4 .- Acoso sexual.

Se incorpora la figura de acoso sexual, con algunas madificaciones a la
ya prevista en un proyecto a estudio del Parlamento pero ain no sancionado.
Se la define como la conducta continuada o habitual en una relacion laboral,
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docente o de prestacién de servicios, de hostigamiento o apremio para
obtener acercamiento o intimidad sexual.

7.b.5.- Derogaciones.

Se propone derogar los siguientes delitos que, de mantenerse vigentes
corresponderian a este capitulo:

- El deiito de corrupcion.

Este delito ha sido cuestionado por la doctrina por su imprecision y
caracter residual. Induce a que en la practica judicial se analice la forma de
vida de la victima para su configuracién. La distincion entre personas
"corruptas" y no "corruptas” y la calificacién como tales a quienes han sufrido
este tipo de violencia, es una forma ilegitima de discriminacion, maxime
cuando nos estamos refiriendo a personas menores de edad.

En su lugar, este proyecto introduce nuevas figuras, ya mencionadas,
las que describen objetivamente distintas formas de utilizacion de las
personas menores de edad en actividades sexuales no adecuadas a su
etapa de desarrollo.

- El delito de estupro.

Si bien en el ambito latinoamericano, esta figura hace referencia a la
violencia sexual mediante engafio, en nuestro pais se encuentra acotada a la
falsa promesa de matrimonio.

En una primera instancia se consider¢ la posibilidad de sustituir este tipo
penal por el de "Actos sexuales aprovechandose de la edad", de forma de
proteger a las nifias y nifios de entre doce y quince afios que mediante
engafio y abuso de poder son sometidas a estas conductas.

Finalmente, en este proyecto se opta por subir la edad maxima de la
presuncion absoluta de violencia de los doce a los catorce afios de edad
derogando el delito de estupro y sin incorporar otra figura en su sustitucion.
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- El delito de rapto.

Este delito, al que el codificador de! afio 1934 destinaba todo un
capitulo, fue trasladado como agravante del delito de privacion de libertad
(281 del Codigo Penal) ‘

- Ei delito de exhibicién pornografica.
~ Su persecucion ha caido en "desuso” en la practica policial y judicial,
dado los cambios culturales de nuestra sociedad. Consideramos que se trata.
de aspectos de la vida social que deben regularse en via civil o
administrativa y no penal, por lo que se propone su derogacion.
- E1 ultraje publico al pudor.
Esta figura se traslada como falta al articulo 361 del Cddigo Penal, en

tanto no se protege a través del mismo derechos fundamentales, sino
normas de urbanidad y cortesia social.

7.c.- Capitulo lil - Disposiciones comunes.

En este capitulo se ordenan disposiciones comunes referidas a las
agravantes, a la accion, la prescripcion y la denuncia.

Los aspectos novedosos son:
1.- Las agravantes comunes a los delitos previstos en los Capitulos | y Il

Sin perjuicio de prever algunas agravantes especificas en algunos de los
delitos previstos en el Titulo, se previeron agravantes de todos los delitos
descriptos, tomando en consideracion fas caracteristicas propias de las
conductas que se describen.

A los solos efectos ilustrativos podemos calificarlas en tres tipos:

- Un primer grupo de agravantes se dirige a quienes, por su relacién con
la victima, tienen un mayor deber de proteccién de la misma y que, abusando
de sus atribuciones, incurren en estos delitos. Se sefiala en tal sentido a las
personas con autoridad dentro de la familia, los responsables de la
educacion, de la salud, los funcionarios policiales.
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- E! segundo tipo de agravantes enfatizan las consecuencias que
provoca el hecho, como las enfermedades de transmisién sexual o el
embarazo, u otros dafios fisicos o psiquicos graves.

- Finalmente, se sefialan como agravantes que el hecho se cometiera
con la participacién de dos o mas personas o la reiteracion o continuidad en
el tiempo del delito, respecto de una misma persona.

2 - Régimen especial para personas menores de edad.

Siguiendo las pautas dadas por el Protocolo Facultativo ya mencionado,
y las recomendacicnes del "Compromiso de Montevideo",® en cuanto a
instaurar "procesos judiciales amigos o amables para los nifios, nifias y
adolescentes", se propone conferir a la victima menor de edad un sistema de

proteccion especifico a través de las siguientes propuestas:

- Otorgar a las victimas menores de edad un plazo de cuatro afios para
accionar durante la mayoria de edad, aun cuando el delito -si se aplicaran las
normas generales- ya hubiera prescripto.

- Habilitarles el derecho a denunciar estos delitos sin necesidad de
representantes legales. A tales efectos se prevé la designaciéon de un
defensor.

- Asegurar que durante el procedimiento se encuentren en todo
momento acompafiadas de un defensor, informadas del estado de ia causa y
protegidas en su integridad fisica, identidad, intimidad, exigiendo al tribunal
actuante la adopcion de medidas de proteccion y prohibiendo ia posibilidad
de confrontacién con el presunto agresor.

3.- Exclusién del matrimonio con la victima como forma de extincion del
delito.

El bien juridico protegido en estos delitos descarta toda posibilidad de
habilitar su extincién por el hecho del matrimonio, lo que en la practica ha
llevado a nuevos engafios y presiones sobre las victimas, por lo que se

! Compromiso para una estrategia contra la explotacion Sexual Comercial y oftras
formas de wviclencia sexual a la infancia y la adelescencia en la reglén de
rrérica Latina vy el Car:be, c2lebrado en Montevidec, del 7 al 9 de noviembre de
2001.
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propone la derogacion de los articulos 22 y 23 del Decreto-Ley N° 15.032, de
1° de enero de 1981.

8.- Consideraciones finales.

Consideramos que esta reforma es un paso ineludible, una tarea
pendiente que nos debemos todos los ciudadanos y ciudadanas para la
efectiva proteccion de los derechos humanos, frente a este tipo de
conductas.

Sin duda, los derechos que se busca proteger a través de esta reforma
legislativa requieren de un nuevo marco juridico, no solo en el plano
propiamente penal sino también en el procesal, civil y administrativo.

Este proyecto de ley, lejos de contribuir a la "inflacién del derecho
penal”, incorpora una nueva forma de percibir las conductas abusivas de
poder, con elementos objetivos y derogando descripciones y/o referencias
profundamente discriminatorias de las personas involucradas.’

Por supuesto que la tarea no quedara agotada a través de la aprobacion
de este proyecto, sabido es que las politicas de prevencién mal pueden
reducirse a respuestas punitivas, pero otorgard un marco ético vy juridico
basico imprescindible a la hora de llevar adelante planes y programas de
proteccidn, prevencion y recuperacion.

Deseamos dejar constancia que en la elaboracion del presente proyecto
de ley, tuvieron participacion fundamental la doctora Diana Gonzalez y los
doctores Hector Di Giacomo y Nils Helander.

Montevideo, 18 de diciembre de 2003.

DANIEL DIAZ MAYNARD
Representante por Montevideo
DAISY TOURNE
Representante por Montevideo

—=

’ Zaffaroni, Eugenio, Pag. 36 =1 "Las trampas del poder punitivo” El género del
dersache pernal - Editorial Biklos, 2000. )
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MODHFICACION.

VIOLENCIA DOMESTICA, ABUSD SEXUAL Y PORNOGRAFIA INFANTIL. CODIGO PENAL.

Analisis:

Se sustituye la denominacion del Tituls X del Cadigo Penal: “De los delitos contra la fasnitia y el estado civil”. {art 1)
Se suprimen los capitulos WA, IV, V y W det Titulo X del Codigo Penal. (art.2}
3¢ incorpera el Capitulo 1il; "Mattrato”. (art.3)

Se sustituye el art. 266 del Codigo Penal; "266 A Trato cruel” y "266 B: Omisidn de los deberes inherenies a la patria potestad v a
la guarda”. {art 4)

Se incomora of Tiule X Ris*De los defios conira la Gbertad sexual de las personas y |a dignidad de fos nifios, nifizs v
adolescentes”. (art5)

Se incorpora el Capitulo | "De ta explotacion sexual comercial®. {art.6}

Se sustituye et arficulo 267 del Cadigo Penal "art. 267 A Proxenetismo” y "art.267 B. Confribucidon a la explotacion sexual de
nifios, nifias & adolescentes™. (art. 7} :

Se sustituye el arficulo 268 dei Codigo Penat: Retribucion © promesa de refribucion a nifios, nifias, adolescentes o personas
incapaces para que efecuten aclos sexuales o erblicos de cualgauier tipo”. (a1.8)

Se sustituye el articulo 269 del Codigo Penal "art.269 A Venta o transaccidn son fines de explotacion sexual" y "art. 269 B.
Trafico de nifios, nifias o adolescerdes™. (art.9)

Se sustituye el articulo 270 del Codigo Penal:

"a1t. 270 A Fabeicacidn o produccon de pomografia infantif”
"art. 270 B. Comercio y difusién de pronografla infantl

*ait 270 C. Contnbucion a ia soineicializacion y difusion de pornografia
infantil"

"art 270 ©. Definicion.” :

"art.270 E. Respecto de personas incapaces” {art. 10}

Se sustituye e articulo 271 del Godigo Penial: Agravantes. {ant 11)

Se incorpora numeral 17 al artloulo 365 det Cadigo Penal: Ef que aloja & un nifio ¢ adolescente ne acompafiado de su padre,
madre o encamado de su guarda y sin autorizacion escrita de éstos, en holel, motel, pensidn ¢ congénere”. {art 12)

Se incorpora el capitulo H “Del Abuso sexual™. (ark.13)

Se sutituye el anticulo 272 del Codigo Penal: Violacion, (art. 14)

Se sustituys el articula 273 del Codige Penall Acte sexual diverso de la conjuncion camal. (&t 15}
Se sustituye &l articulo 274 det Codigo Penat Exhibicionisme. {art. 16}

Se sustituye et aticulo 275 det Codigo Penal Acoso sexual. {arl. 17}

Se incarpora al Cadigo Penal el Capitulo 3: "Disposiciones comunes” {art. 18)

Se sustituye &f artlculo 276 dei Codigo Penal Agravantes comunes ai Thulo X Bis. {art.19)

Se sustituye & articulo 277 del Codigo Penal: La accidn y Ja prescripcion. {art20)

Se sustituye el articulo 278 del Cadigo Penal: Derecho y obligacian de denunciar. {art.21)

Se sustituye el articuio 279 del Cédigo Penal. {art. 22)

httn-/Awww narlameanto onh nv/wehsin/lisficha/fichaan.asn? Asunto=237... 04/05/2012
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Anélisis:

Se incorpora al arliculo 281 del Cadige Penal un inciso: "Constituye agravante especial def delite, que of hecho se efectie para
satisfacer una pasion camaf™. {art.23}

Se sustivye el numeral 1 del arficulo 361 del Cadigo Penal; Uitraje piblico al pudor. (art.24}
Se derogan fos articulos 22 y 23 def Decreto Ley 15,032, de 1 de enero de 1981, y Iz Ley 8.080, de 27 de mayo de 1927. {art 25)

Comisiones
Cuerpo/Carp/Afio - Comisgién
CRR.| 384672002 JCONSTITUCION, CODIGOS, LEGISLAGION GENERAL Y ADMINISTRACION (C.RR.}
Repartidos
CuerpoiCarp/Afio Titulo

C.RR. 3648/2003 {Rep. 1545 de Ene/2004. (Textofimagen) DELITOS CONTRA LA FAMILIA Y EL ESTADOD CIViL
Modificacion del Tituio X del Cadigo Penai.

Rep. 80 de Mar/2005. {Textofimagen) DELITOS CONTRA LA FAMILIA Y EL ESTADO CIVIL. Modificacién
del THuio X del Cédigo Penal, )

Sesiones

Cuerpo | Fecha Sesion
CRR. 130/1272003|Extrastdinania. Sesidr: 1. Dianio: 3161
C.RR. |22/02/2005 Extracrdinaria. Sesion: 2 Diario: 3239
G.RR.  {16/03/2005Ordinaria. Sesidn: 9. Diario, 3246
C.RR. 18062008 Extracidinagria. Sesion; 27. Dianio: 3504

Tramites _
Fecha [Cuerpo/Carp/Afic Tramite

30/112/2003] CRR.| 364612003 |Entradaa Cémarade Representantes. &

Se da cuanta al Cuerpo y pasa a comision. %
tomo -— pag 8 d.s. 3181.

Texto proyecto inicial. -
tomo — pag 8 d.s. 3181.

05/01/2004 |Recepcién por parte de Div.Comisiones, =
Se distribuye repartido. .
Div.Comisiones envia a la Comisién, =

170272004 Se da cuenta en comisién.
168/02/2006 |Div.Comisiones recibe de la Comisidn. &
Div.Comtsiones remite a Tramite,
22/02/2005 Por articuto 147 de! Reglamento de la Cimara de Representantes pasa a archivo,
ftoso — pag 32 d.s. 3230
16/03/2005 [Por resolucitn del Cuerpo se retira del archivo, -
tomo — pag 25 d.s. 3246
18/03/2005 Recepcion por parte de Div.Comisiones. S

Se distribuye repartido. 7
|Div.Comisiones envia & ta Comisidn,

30/03/2005 Se da cuenta en comisidn. i+
11/06/2008 Comisién aconseja su pase a Archivo. ‘=
17/06/2008 Div.Comisiones recibe de la Comisién. «
Div.Comisiones remiie a Tramite. :: : :
1810612008 or articulo 147 del Reglamento de |a Camara do Representantes pasa a archivo, ©

tomo — pag 6 d 5. 3504,
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PROYECTO DE LEY

Articulo Unico.- Modifiquese la redaccion del articulo 1° de la Ley
N° 17.815, de 6 de setiembre de 2004, el que quedara redactado de la
siguiente manera:

"ARTICULO 1°. (Fabricacién o produccion de material pornografico
con utilizacién de personas menores de edad o incapaces).- El que de
cualquier forma fabricare o produjere material pornografico utilizando a
personas menores de edad o personas mayores de edad incapaces, 0
utilizare las imagenes indiscriminadamente a ellos tomadas, con el fin
de satisfacer el libido propio o ajeno, serd castigado con pena de
veinticuatro meses de prisién a seis afios de penitenciaria”.

Montevideo, 3 de marzo de 2009.

JAIME MARIO TROBO
Representante por Montevideo
NELSON RODRIGUEZ SERVETTO
Representante por Maldonado
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El articulo 1° de la citada ley reza: "E! que de cualquier forma fabricare o
produjere material pornografico utilizando a personas menores de edad o
personas mayores de edad incapaces, O utilizare su imagen, sera castigado
con pena de veinticuatro meses de prisidn a seis afios de penitenciaria”. Esta
disposicion que entrafia el castigo a quien procede a manipular fotografias o
grabaciones o videos "fabricando o produciendo" material pornografico con
"imagenes”, ha sido interpretada por la Justicia ante una denuncia concreta
de manera restrictiva. A quien filmé nifios en una playa, durante varios dias,
poniendo especial énfasis en sus zonas genitales, y que confesé en la sede
policial y judicial luego de ser denunciado por padres que las utilizaba para
verlas y provocarse satisfaccion sexual, no se le adjudicé ninguna
responsabilidad. ‘

Hechos de notoriedad ocurridos en la zona del balneario Piridpolis en el
correr del mes de enero pasado, han puesto sobre e! tapete este delicado
tema: de ellos han sido victimas muchos nifios, aunque ellos y sus padres no
estén enterados. Por ello nos convoca a analizarlo en. profundidad para
acercar la identificaciéon de conductas que progresivamente pueden
desencadenar traumas y dafios mayores cometidos por individuos cuyas
conductas hoy no estan alcanzadas por la legislacion.- En ia hipotesis de la
ley vigente y su aplicacion, a quien ha tomado las imagenes con el propésito
de producir material, por el solo hecho de no haberlo modificado en su
version original, y aun luego de utilizarlo personalmente con fines aberrantes,
no se le puede sancionar.

En virtud de los fundamentos anteriormente expuestos, formulamos el
presente proyecto de ley.

Montevideo, 3 de marzo de 2009.

JAIME MARIO TROBO
Representante por Montevideo
NELSON RODRIGUEZ SERVETTO
Representante por Maldonado
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Articulo Unico.- Modifiquese la redaccion del articulo 1° de la Ley
N° 17.815, de 6 de setiembre de 2004, el que quedara redactado de la
siguiente manera:

"ARTICULO 1°. (Fabricaciéon o produccién de material pornografico
con utilizacién de personas menores de edad o incapaces).- El que de
cualquier forma fabricare o produjere material pornografico utilizando a
personas menores de edad o personas mayores de edad incapaces, o
utilizare las imagenes indiscriminadamente a ellos tomadas, con el fin
de satisfacer el libido propio o ajeno, sera castigado con pena de
veinticuatro meses de prision a seis afios de penitenciaria”.

Montevideo, 3 de marzo de 2009.

JAIME MARIO TROBO
Representante por Montevideo
NELSON RODRIGUEZ SERVETTO
Representante por Maldonado
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El articulo 1° de la citada ley reza: "El que de cualquier forma fabricare o
produjere material pornografico utilizando a personas menores de edad o
personas mayores de edad incapaces, 0 utilizare su imagen, sera castigado
con pena de veinticuatro meses de prision a seis anos de penitenciaria”. Esta
disposicién gue entrafia el castigo a quien procede a manipular fotografias o
grabaciones o videos “fabricando o produciendo” material pornografico con
"imagenes", ha sido interpretada por la Justicia ante una denuncia concreta
de manera restrictiva. A quien filmo nifios en una playa, durante varios dias,
poniendo especial énfasis en sus zonas genitales, y que confeso en la sede
policial y judicial luego de ser denunciado por padres que las utilizaba para
verlas y provocarse satisfaccién sexual, no se le adjudicé ninguna
responsabilidad.

Hechos de notoriedad ocurridos en la zona del balneario Piriapolis en el
correr del mes de enero pasado, han puesto sobre el tapete este delicado
tema: de ellos han sido victimas muchos nifios, aunque ellos y sus padres no
estén enterados. Por ello nos convoca a analizario en profundidad para
acercar la identificacion de conductas que progresivamente pueden
desencadenar traumas y dafios mayores cometidos por individuos cuyas
conductas hoy no estan alcanzadas por ia legislacion. En la hipotesis de la
ley vigente y su aplicacion, a quien ha tomado las imagenes con el propoésito
de producir material, por el solo hecho de no haberlo modificado en su
version original, y aun luego de utilizarlo personalmente con fines aberrantes,
ho se le puede sancionar.

En virtud de los fundamentos anteriormente expuestos, formulamos el
presente proyecto de ley.

Montevideo, 3 de marzo de 2009.

JAIME MARIO TROBO
Representante por Montevideo
NELSON RODRIGUEZ SERVETTO
Representante por Maldonado
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2Asunto; 38150 (version completa) : PROYECTO DE LEY
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Camara Representantes
Rodriguez Servetto, Nelson; Trobo, Jaime Mario.

Emra@&s

1 Faecha |Cuerpo/Carp/Afio| Tituio
030372009] CRR]  3122/2009 |PORNOGRAFIA Y PROSTITUCION INFANTIL. PENAS. MODIFICAGION.

Analisis:
Se modifica redaccion articulo 1° de 1a Ley 17.815, de & de setiembre de 2004, en lo que tiene que ver con €l que "Utilizare las
imagenes indiscriminadamente a ellos tomadas, con el fin de satisfacer el Fbido propio o ajeng”

Somigiones

|CuerpoiCarplAfio _ Lomision
CRR] 312212009 |CONSTITUCION, CODIGOS, LEGISLACION GENERAL ¥ ADMINISTRACICN {(C.RR.)

Repartidos

CusrpofCarpiaio THule

CRR. 3122/2009 |Rep. 1515 de Mar/2008. (7 extufimagen) FABRICACION © PRODUCCION DE MATERIAL
: PGRNOGRAFICO CON UTILIZACION DE PERSONAS MENORES DE EDAD O INCAPACES.
Modificacion del articulo 1° de la Ley N°® 17.815.

Rep. 73 de Marf2010. (Texiofrnagen) FABRICACION O PRODUCCION DE MATERIAL
PORNOGRAFICO CON UTILIZAGION DE PERSONAS MENORES DE EDAD O INCAPACES.
Modificacién del articulo 1° de 1a Ley N° 17.815

Sesiones

Cuerpo | Fecha . Sesidn
C.RR.  |03/03/2000| Srdinariz. Sesicn 2, Diano: 3570
CRR. 021032010 | Extrasrainaria. Sesicn: 2. Dans: 3630
C.RR. 171032010 | Osiinaria, Sesion 7 Diarior 2838

Tramites

Fecha |Cusrpo/Carplaiio : Tramite
03/03/2008 C.RR. 3122/2009 |Entrada a Camara de Representantes.

Se da cuenta al Cuerpo y pasa a comisién.
tomo — pag & d.s. 3570.

Texto proyecto inicial.
tomo - pag 5 d.s. 3570.

Recepcidn por parte de Div.Comisiones.
Se distribuye repartido.

Div.Comisicnes snvia a la Comisidn.

114032009 Se da cuenta en comision.

17/02/2010 Div.Comisiones reclbe de la Comision. .
Recepclon por parte de Div.Comlsiones.

261022010 Se eleva a la Div.Comisiones

02/03/2010 Por articulo 147 del Reglamento de la Camara de Representantes pasa a archivo.
tormo - pag 12 d.s. 3630.

17/03/2010 TEor restlucion del Cuarpo se retira del archivo,

tomo -— pag 45 d.s. 3635,

httn://www.parlamento.gub.uy/websip/lisficha/fichaap.asp? Asunto=381... 04/05/2012
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_ Tramite '
Recepclén por parte de Dlv.Comislones.
Se distribuye repartido. i«
Div.Comisiones envia a la Comision.
{56 da cuenta en comisién. *

Fecha |CuerpolCarplAfio

07/04/2010

Korisvides, Umigusy. Poder Legislative,

Usuario: 10.0.41.13
Fecha Proceso: D4/05/2012 13:51:03
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COMISION ESPECIAL CON FINES LEGISLATIVOS
Y DE INVESTIGACION SOBRE EL LAVADO
DE ACTIVOS Y CRIMEN ORGANIZADO

INFORME

Senores Representantes:

La Comisién Especial con Fines Legislativos y de Investigacion
sobre et Lavado de Activos y Crimen QOrganizado, cumpliendo con su cometido legislativo,
recomienda a la Camara aprobar el presente proyecto de ley.

En el inicio de su trabajo, la Comisién recopild informacion y
documentacion respecto al estado de la legislacion que regula el lavado de activos y otras
conductas delictivas que recaen sobre los Juzgados Especializados de Crimen
Organizado.

Posteriormente, la Comisién recibié autoridades del Poder
Ejecutivo, de la Junta Nacional de Drogas, de la Junta de Transparenma y Etica Publica,
Jueces y Fiscales, entre otros.

Culminada esta tarea esta Comisidén Especial acordd el presente
proyecto de ley, que recoge inquietudes y propuestas manifestadas a la Comision por
Jueces de Crimen Organizado y ratificadas mediante comunicacién escrita por la
Suprema Corte de Justicia. También recibié por separade a los dos Fiscales
Especializados, cuyos aportes fueron en general coincidentes con los que expresaran los
- Jueces de dichas Sedes.

La Comisidn comparte el criterio y las recomendaciones
recibidas y las recoge en el proyecto de ley que propone al Cuerpo con el respaldo
unanime de sus miembros.

El articulado persigue un fin coman, aunque refiere a aspectos
puntuales con el proposito de corregir aspectos de la legislacion vigente asi come llenar
vacios que impiden una correcta aplicaciéon de la normativa.

Articulo 1°: Al aprobarse la Ley N°18.494, de 5 de junio de
2009, el legislador modificd en su articulo 1° la redaccién dada al articulo 8° de la Ley
N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004. Inadvertidamente la nueva redaccidon omitio
reiterar el inciso final del articulo 8° original, lo que puede dificuitar en la actualidad
perseguir el delito de Lavado de Activos cuando "...el hecho antecedente, origen de los
bienes, producto o instrumentos hubiera sido cometido en el extranjero...". Dicen al
respecto los Jueces de Crimen Organizado, doctor Jorge Diaz y doctora Graciela Gatti:

"Inadvertidamente, el legislador finalmente no incluydé en forma
expresa esta disposicion al sancionar la Ley 18.494 de 5 de junio de 2009 vy si bien sus
preceptos pueden resultar contenidos en los Tratados aprobados en el ambito de
Naciones Unidas, ratificados por Uruguay, la regulaciéon expresa por la norma de fuente
interna evita discusiones juridicas y dota al sistema de mayores certezas”.

Articulos 2° y 3° Estos dos articulos tienen como proposito
facilitar el trabajo de Jueces y Fiscales de Crimen Organizado en causas habitualmente
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comp!elas y dificiles de perseguir. El proyecto define claramente la obligacion‘\que recae
sobre todos los organismos publicos, en su mas amplia acepcion, de colaborar con la
sede judicial cuando esa colaboramon es requerida, mcluyendo el aporte de personal
especializado.

Articulo 4°; Este articulo modifica la competencia de las Sedes Especializadas en lo
que hace a los delitos contra la Administracién Publica. Dicen los Jueces, doctora Gatti y
doctor Diaz en escrito gque remitié a esta Comision Especial la Suprema Corte de Justicia:

“En efecto, de acuerdo a la ley antes referida, con las modificaciones dispuestas por
la Ley 18.494 de 5 de junio de 2009 estos Juzgados tienen competencia en 1o que refiere
a los delitos contra la Administracién Publica y los previstos en la Ley 17.060 de 23 de
diciembre de 1998 excluidos los delitos de Desacato y Atentado en los Departamentos de
Montevideo y Canelones. Ello supone pues la asignacion de competencia en tales
departamentos en todos los delitos usualmente denominados de 'corrupcién publica’ lo
que implica delitos de gran entidad asi como pequefios cohechos o peculado por
cantidades minimas que implican en definitiva, evidentes diferencias a la hora de encarar
su investigacion.

Consideramos que la creacién de estos juzgados se justifica en la medida que
pueden llevar adelante investigaciones con un perfil particular, muchas de las cuales
requeritan el uso de medios probatorios proactivos. Partiendo de esta Gptica, debe
advertirse que, en los hechos, aidn cuando se trate de afectacion del mismo bien juridico,
poco parecen tener en comun, a la hora de encarar la investigacién, una 'coima’ de $ 100
(cien pesos uruguayos) a un policia de transito para que no aplique una multa con una
maniobra cometida por funcionarios publicos, fraguando contratos o licitaciones a través
de los cuales se perjudica al Estado en imporiantes cantidades de dinero.

Partiendo pues de esta realidad, entendemos que deberia establecerse algun tipo de
limitacién a la competencia en estos casos, estableciéndose por ejemplo, que los
juzgados especializados intervendran toda vez que el perjuicio ocasionado al Estado sea
superior a US$ 20.000 (veinte mil délares americanos).

Hemos considerado este monto, a fin de mantener el mismo criterio que ya
considerd el legislador cuando establecid aI contrabando como delito precedente del delito
de lavado de activos”. :

De este modo la nueva redaccion limita la intervencidon de los Juzgados
Especializados a los casos mas relevantes, aunque el Gltimo inciso del articulo proyectado
deja abierta la posibilidad que !a Sede reclame competencia en otras circunstancias. '

Articulo 5% El articulo proyectado modifica el articulo 414 de la Ley N° 18.362, de 6
de agosto de 2008, que fija competencia de los Juzgados Especializados de Crimen
Organizado, todas las conductas ilicitas previstas por el Protocolo Facultativo de la
Convencién de los Derechos del Nific sobre Venta, Prostitucion Infantil y Uso en
Pornografia o que refieren a Trata, Trafico o Explotacién Sexual de Personas. La nueva
redaccidn circunscribe la competencia de 1a Sede a las cosas en que dichos delitos sean
cometidos por un grupo criminal organizado.

Dicen con toda claridad los Jueces, en su aporte a la Comision:

"Como podra advertirse, si bien en muchos casos este tipo de delitos supone la
actuacion de grupos criminales organizados, por ejemplo en materia de trata de personas,
lo cierto es que no todas las hipote5|s previstas por el legislador implican el accionar de tal
tipo de criminalidad.
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Asi, puede observarse que en materia de abuso comercial sexual de menores
(Ley 17.815 de 6 de setiembre de 2004) o produccién o distribucién de pornografia infantil,
muchas veces, las conductas gue se denuncian guardan relacion con hechos que se
producen en el ambito doméstico, o por sujetos a titulo individual, o grupos pequefios
donde, no se requiere el uso de medios probatorios pro activos ni se justifica la
intervencion de una Sede ajena al medio. Notese que estos supuestos, muchas veces las
victimas vy testigos se localizan en lugares distantes de Montevideo, lo que entrafia serias
dificultades a la hora de investigar los hechos y luego a la hora de realizar las actuaciones
judiciales. Es evidente que no nos resulta posible constituimos en el lugar de los hechos
para cada uno de los casos gue se tramitan en nuestros juzgados y que refieren a delitos
cometidos en el interior del pais, salvo casos excepcionales. Pero tampoco es razonable,
en la mayoria de los casos, trasladar a las victimas y testigos a nuestra sede, lo que
incluso puede significar un proceso de revictimizacién que no puede ser admitido™.

A partir de la vigencia de la presente ley, todas las conductas delictivas que
encuadren en el Protocolo Facultativo de la Convencion de los Derechos del Nifio que no
sean cometidas por un grupo criminal organizado, seran atendidas por la Sede
competente, quedando para los Juzgados Especializados la competencia sobre esos
mismos delitos, cuando sean cometidos por una organizacién criminal.

Articulo 6°: La incorporacion de este articulo a la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre
de 2004, que refiere a violencia sexual, comercial o no comercial cometida contra nifios,
adolescentes e incapaces, fue sugerida por la Fiscal de Crimen Organizado, doctora
Ménica Ferrero en su comparecencia ante la Comision. '

Su exposicidn y experiencia en estos casos fueron mas que elocuentes. Cuando se
desarticulan estas organizaciones criminales dedicadas a la explotacion sexual de -
menores e incapaces, incautan en los procedimientos todo tipo de equipos utilizados para
la grabacién, reproduccion y distribucion de materiales pornograficos que en lugar de
destruirse, pasaran a Instituciones, publicas o privadas, que le daran buen y provechoso
fin.

La Comision Especial realizé un largo y completo relevamiento de la legislacion
vigente y el estado de su aplicacién concreta. De dicho trabajo y del aporte de diversos
actores, particularmente de Jueces y Fiscales, surge este proyecto. Sin embargo, la
Comisién debe manifestar que han quedado por considerar otras sugerencias e iniciativas
de gran importancia que seguramente seran objeto de otras iniciativas parlamentarias
surgidas de esta Comisién cuyo fin es precisamente legislativo.

Sala de la Comisién, 3 de octubre de 2011.

JORGE GANDINI
MIEMBRO INFORMANTE
ALFREDO AST!
JOSE BAYARDI
GUSTAVO BERNINI
GONZALO MUJICA
WALTER VERRI
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Articulo 1°.- Incorpérese al articulo 8° de la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de
2004 sustituido por el articulo 1° de la Ley N°18.494, de 5 de junio de 2009, los
siguientes incisos: _

"En los casos previstos en el presente articulo serén aplicables las disposiciones
contenidas en los articulos 58 a 67 y 71 a 80 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de
octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N®17.016, de 22 de
octubre de 1998, con las modificaciones introducidas posteriormente.

Las disposiciones del presente articulo regirdn aun cuando el hecho
antecedente origen de los bienes, productos o instrumentos hubiera sido cometido
en el extranjero, en tanto el mismo hubiera estado tipificado en las leyes del lugar
de Comisién y en las de nuestro ordenamiento juridico interno™.

Articulo 2°.- Todos los organismos del Estado, asi como las personas de derecho
publico no estatal y las sociedades andénimas en las que participa el Estado, se
encuentran obligados a brindar el asesoramiento que requieran los Juzgados Letrados de
Primera Instarcia en o Penal especializados en Crimen Organizado, en las causas de su
competencia, a través del aporte de personal especializado.

Articulo 3°.- Las entidades pUblicas, cualquiera sea su naturaleza juridica, estan
obligadas a brindar informacion, asesoramiento y colaboracién en los aspectos y de la
forma que asi lo requieran los Juzgados Letrados de Primera Instancia en lo Penal
especializados en Crimen Organizado por si o a solicitud del Ministerio Publico, a efectos
de mejor instruir las causas de su competencia.

Articulo 4°.- Modifiquese el numeral 1) del inciso tercero del articulo 414 de la Ley
N° 18.362, de 6 de agosto de 2008, en la redaccion dada por el articulo 13 de la Ley
N° 18.494, de 5 de junic de 2009, el que quedara redactado de la siguiente forma:

"} Los delitos contra la Administracién Publica incluidos en el Titulo IV del
Libro 1l del Codigo Penal y los establecidos en la Ley N° 17.060, de 23 de
diciembre de 1998 (delitos de corrupcidén publica), cuyo monto sea
superior a US$ 20.000 {veinte mil délares americanos)".

En los casos donde no haya o no se pueda determinar perjuicio econdémico, la sede
especializada podra solicitar competencia. :

Articulo 5°.- Modifiquese el numeral 10 del inciso segundo del articulo 414 de |a Ley
N° 18.362, de 6 de octubre de 2008, el que quedara redactadeo de la siguiente forma:

"10) Las conductas delictivas previstas en la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre
de 2004, en los articulos 77 a 81 de la Ley N° 18.250, de 6 de enero de
2008 y todas aquellas conductas ilicitas previstas en el Protocolo
Facultativo de la Convencion de los Derechos del Nifio sobre venta,
prostitucién infantil y utilizacién en pornografia o que refieren a trata,
trafico o explotacién sexual de personas, cuando tales delitos sean
cometidos por un grupo criminal organizado, estandose en cuanto a la
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Articulo 6°.- Incorpérese a la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre de 2004, el siguiente
articulo:

"Los bienes materiales utilizados para cometer los delitos enunciados en los
articulos anteriores, seran decomisados o destruidos, salvo que por su naturaleza
sean adjudicados a instituciones de beneficencia publica o privada™

Sala de la Comision, 3 de octubre de 2011,

JORGE GANDINI
MIEMBRO INFORMANTE
ALFREDO ASTI
JOSE BAYARDI
GUSTAVO BERNIN!I
GONZALO MUJICA
WALTER VERRI
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LEY N° 17.835, DE 23 DE SETIEMBRE DE 2004

Articulo 8.- Los delitos tipificados en las articulos 54 a 57 del Decreio-Ley N° 14.294,
de 31 de octubre de 1974, se configuraran también cuando su objeto material sean los
bienes, productos o instrumentos provenientes de delitos tipificados por nuestra
legislacion vinculados a las siguientes actividades:

1.

2.
3.

16.
17.
18.

19.

20.

21,

22,

crimenes de genocidio, crimenes de guerra y de lesa humanidad tipificados
por la Ley N° 18.026, de 25 de setiembre de 2006;

terrorismo,

financiacion del terrorismo; _

contrabando superior a U$S 20.000 (veinte mil délares de los Estados Unidos
de América);

trafica ilicito de armas, explosivos, municiones o material destinado a su
produccion;

trafico ilicito de drganos, tejidos y medicamentos;

trafico ilicito y trata de personas;

extorsién; '

secuestro;

proxenetismo;

. trafico ilicito de sustancias nucleares;

tréfico ilicito de obras de arte, animales o materiales toxicos;
estafa;

. apropiacion indebida; _
. los delitos contra la Administracion Publica incluidas en el Titulo [V del Libro i

del Codigo Penal y los establecidos en la Ley N°® 17,080, de 23 de diciembre
de 1998 (delitos de corrupcién publica);

quiebra fraudulenta;

insolvencia fraudulenta;

el delito previsto en &l articulo 5° de la Ley N°® 14.095, de 17 de noviembre de
1972 {insolvencia societaria fraudulenta);

los delitos previstos en Ja Ley N° 17.011, de 25 de setiembre de 1998 y sus
moadificativas {delitos marcarios);

los delitos previstos en la Ley N° 17.616, de 10 de enero de 2003 y sus
modificativas (delitos contra la propiedad intelectualy; '

las conductas delictivas previstas en la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre de
2004, en los articulos 77 a 81 de fa Ley N° 18.250, de 6 de enero de 2008 y
todas aquellas conductas ilicitas previstas en el Protocolo Facultativo de la
Convencion de los Derechos del Nific sobre venta, prostitucion infanti y
utilizacién en pornografia o que refieren a trata, trafico o explotacién sexual de
personas;

la falsificacion y la alteracidén de meoneda previstas en los articuios 227 y 228
del Codigo Penal,

LEY N° 18.494, DE 5 DE JUNIO DE 2009

Articulo 1°.- Sustitdyense los articulos 1°, 2°, 3° 69 7° 8° 14, 16 y 19 de la Ley
N® 17.835, de 23 de setiembre de 2004, por los siguientes:

*"ARTICULO 1°.- Todas las personas fisicas o juridicas sujetas al control del
Banco Central del Uruguay estaran obligadas a informar las transacciones,
realizadas ¢ no, que en los usos y costumbres de a respectiva actividad resulten
inusuales, se presenten sin justificacidn econdmica o legal evidente o se planteen
con una complejidad inusitada o injustificada. También deben ser informadas las

Articulo
referente
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10
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transacciones financieras gue involucren activos sobre cuya procedencia existan
sospechas de ilicitud, a efectos de prevenir el delito de lavado de activos tipificado
en los articulos 54 y siguientes del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de oclubre de
1974 -incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016, de 22 de octubre de
1598- y de prevenir asimisma &l delito tipificado en el articulo 16 de la presente
ley. En este Gltimo caso, la obligacién de informar alcanza incluso a aqueilas
operaciones que -aun involucrando activos de origen licito- se sospeche que
estan vinculadas a las personas fisicas o juridicas comprendidas en el articulo 16
de la presente ley o destinados a financiar cualquier actividad terrcrista.

La informacion debera comunicarse a la Unidad de Informacion y Analisis
Financiero {UIAF) del Banco Central del Uruguay, en la forma que éste
reglamentara.

La obligacién de informar comprendera asimismo a: i} las empresas que
presten servicios de arrendamiento y custodia de cofres de seguridad, de
transporte de valores y de transferencia o envio de fondos; i) los fiduciarios
profesionales y i) las personas fisicas o juridicas que, en forma profesional,
presten desde Uruguay asesoramiento en materia de inversiones, colocaciones y
otros negocios financieros a clientes, cualesquiera sea su residencia o
nacionalidad. La supervision de la actividad de esios sujetos obligados estara a
cargo del Banco Central del Uruguay.

El incumplimiento de la obligacién de informar determinara la aplicacidn, segin
las circunstancias del caso, de las sanciones y medidas administrativas previstas
en el Decreto-Ley N°® 15.322, de 17 de setiembre de 1882, con la redaccién dada
por la Ley N®16.327, de 11 de noviembre de 1992 y las modificaciones
introducidas por las Leyes N° 17.523, de 4 de agosto de 2002 y N 17.613, de 27
de diciembre de 2002".

"ARTICULO 2°- Con las mismas condiciones también estaran sujetos a la
obligacion establecida en el articulo anterior:

Iy los casinos,

1) las inmobiliarias y otros intermediarios en transacciones que involucren

inmuebles,

i} los escribanos, cuande lleven a cabo operaciones para su cliente,
relacionadas con las actividades siguientes:

a. compraventa de bienes inmuebles;

b. administracion del dinerp, valores u ofros activos del cliente;

c. administracion de cuentas bancarias, de ahorre o valores;

d. organizacion de apories para la creacién, operacion o administracion de
sociedades;

€. creacidn, operacién o administracion de perscnas juridicas u otros
institutos juridicas y

f. compraventa de establecimientos comerciales.

V) los rematadores,

V) las personas fisicas o jurfdicas dedicadas a la compra y la venta de

antiglledades, obras de arte y metales y piedras preciosos, .

Vl) los explotadores de zonas francas, con respecto a los usos y actividades
gue determine la reglamentacién;

VI las personas fisicas o juridicas gque a nombre y por cuenta de terceros
realicen transacciones o administren en forma habitual sociedades
comerciales.

Facuitase al Poder Ejecutivo a establecer, por via reglamentaria, los requisitas
que deberan cumgplir estos sujetos obligados, para el registro de transacciones, el
mantenimiento de los respectivos asientos y la debida identificacion de los
clientes. Cuando los sujetos cobligados participen en un organismo -gremial gue
por el numera de sus integrantes represente significativamente a la profesion u
oficio de gue se trate, el organismo de control en materia de lavado de dinero y
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financiamiento del terrorismo podra coordinar con dichas entidades la mejor
manera de instrumentar el cumplimiento por parie de los agremiados o asociados
de sus obligaciones en la materia, Si no existieran dichas entidades, el érgano de
cohtrol podra crear comisiones interinstitucionales cuya integracion, competencia
y funcionamiento seran establecidos por la reglamentacion.

El incumplimiento de las obligaciones previstas en el presente articulo
determinara la aplicacién por parte del Pader Ejecutivo de una multa minima de
1.000 Ui (mil Unidades Indexadas) y una multa maxima de 20:000.000 Ul (veinte
millones de Unidades Indexadas) segun las circunstancias del caso, 1a conducta y
&l volumen de negocios habituales del infractor y previo informe de la Unidad de
Informacién y Analisis Financiero del Banco Central del Uruguay”,

"ARTICULO 3°-La comunicacidn serd reservada. Ningdn sujeto obligado,
incluyendo las personas relacionadas contractualmente con él, podra poner en
conocimiento de las personas participantes o de terceros las actuaciones e
informes que sobre ellas realicen o produzcan, en cumplimiento de ka obligacion
impuesta en los articulos 1%, 2° y 17 de la presente ley.

Una vez recibido el reparte, 1a Unidad de Informacion y Analisis Financiero
podra instruir a quien lo haya formulado sobre la conducta a seguir con respecto a
fas transacciones de gque se trate y a la relacion comercial con el cliente. Sien el
plazo de tres dias habiles Ia' Unidad no imparte instrucciones, el obligado podra
adoptar la conducta que estime mas adecuada a sus intereses.

Toda vez que la Unidad de Informacién y Analisis Financiero reciba un reporte
de operacion sospechosa debera guardar estricta reserva respecto de la
identidad del sujeto obligado que lo haya formulado, asi como de Ia identidad del
firmante del mismo. Esta informacion sdlo sera revelada a instancias de la justicia
penal competente, por resolucion fundada, cuando ésta entienda que resulta
relevante para la causa”. : :

"ART[CULQ 8°.- La Unidad de Informacion y Andlisis Financiero, por resolucién
~ fundada, podra instruir a las institucicnes sujetas at control del Banco Central del
Uruguay para que impidan, por un plazo de hasta setenta y dos horas, la
realizacién de operaciones sospechosas de involucrar fondos cuyo arigen
proceda de los delifos cuya prevencidn procura la presente ley. La decisién
debera comunicarse inmediatamente a la Justicia Penal competente, la cual,
consideradas las circunsiancias del caso, determinarg si correspondiere, sin
previa notificacién, la inmovilizacion de los activos de los participes. La resolucién
gque adepte el Juez Penal competente, sea disponiende o denegande la
inmovilizacidn de los fondos, serd comunicada a la Unidad de Informacion y
Andlisis Financiero, la que a su vez debera ponerla en conocimiento de las
instituciones sujetas al control del Banco Central del Uruguay involucradas”.

"ARTICULO 7°.- Sobre la base del principio de reciprocidad, el Banco Central def
Uruguay, a través de la Unidad de Informacién y Analisis Financiero, podra
intercambiar informacion relevante para la investigacién de los delitos de lavado
de activos y financiacién det terrorismo con las autoridades de otros Estados que,
ejerciendo competencias homdlogas, ko soliciten fundadamente. Con esa
finalidad, podrad adem&s suscribir memorandos de entendimiento. Para este
efecto, sblo se podra suministrar informacién protegida por normas de
confidenciatidad si se cumplen los siguientes requisitos:

A) El organismo requirente se compraometera a utilizar la informacion al solo y
especifico objeto de analizar los hechos constitutivos del lavado de activos
originados en delitos precedentes que estén incluidos en el articulo 8°, asi
como del delito previsto por ¢l articulo 16 de 1a presente ley;

B) respecto a la informacion y documentacion gue reciban, tanto el organismo
requirente como sus funcionarios, deberan estar sometidos a las mismas
obligaciones de secreto profesional que rigen para la Unidad de
Informacion y Analisis Financiero y sus funcionarios;
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C) los antecedenies suministrados sélo podran ser utilizados en un proceso

penal o administrative en el Estado requirente, previa autorizacién de la
Justicia Penal del pais requeride, que se otorgara de acuerdo con las
normas de cooperacion juridica internacionaf”.

"ARTICULQ 8°.- Los delitos tipificados en los articulos 54 a 57 del Decreto-Ley
N° 14.284, de 31 de octubre de 1974, se configurarén también cuando su ohjeto
material sean los bienes, productos o instrumentos provenientes de delitos
tipificadoes por nuestra legislacian vinculados 2 las siguientes actividades:

1.

2.
3.

18.
17.
18.

19.
20.

21.

22

crimenes de genocidio, crimenes de guerra y de lesa humanidad tipificados
por la Ley N°® 18.026, de 25 de setiembre de 2006,

terrorismo;

financiacidn del terrorismo;

contrabando superior a U$S 20.000 (veinte mil dolares de los Estados
Unidos de América);

trafico ilicito de armas, explosivos, municiones o material destinado a su
preduccion;

trafico ilicito de organos, tejidos y medicamentos;

trafico ilicito y trata de personas;

extorsion;

secuestro;

proxenetismo;

. ftréfico ilicito de sustancias nucleares,

trafico ilicito de obras de arte, animales o materiales tomcos

estafa;

apropiacion indebida;

los delitos contra la Administracién F'ublica incluidos en el Titulo IV del
Libro 1l del Cadigo Penal v los establecidos en la Ley N° 17.060, de 23 de
diciembre de 1998 (delitos de corrupcién poblica);

quiebra fraudulents;

insolvencia fraudulenta,; :

el delito previsto en el articulo 5° de la Ley N° 14.095, de 17 de noviembre
de 1972 (insolvencia societaria fraudulenta),

los delitos previstos en la Ley N° 17.011, de 25 de setiembre de 1998 y sus
modificativas (delitos marcarios},

los delitos previstos en la Ley N° 17.616, de 10 de enero de 2003 y sus
modificativas (delitos contra la propiedad intelectual);

las conductas delictivas previstas en la Ley N® 17.815, de & de setiembre
de 2004, en los articulos 77 a 81 de {a Ley N° 18.250, de 6 de enero de
2008 y todas aquellas conductas ilicitas previstas en el Protocalo
Facultativo de la Convencion de los Derechos del Nifio sobre venta,
prostitucion infantil y utilizacién en pornografia o que refieren a trata, tréfico
o explotacién sexual de personas;

la falsificacion y la alteracion de moneda previstas en los articulos 227 y
228 del Cédigo Penal”.

"ARTICULC 14.- Declaranse de naturaleza terrorista los delitos que se ejecutaren
con la finalidad de intimidar a una poblacién u obligar a un gobiermo o a una
arganizacion internacional, a realizar un acto o a absienerse de hacerio mediante
la utilizacion de armas de guerra, explosivos, agentes quimicos o bactericlégicos
o cualquier otro medio idoneo para aterrorizar a la poblacidn, poniendo en peligro
1a vida, la integridad fisica, la libertad o la seguridad de un ndmero indeterminado
de personas. La conspiracion y los actos preparatorios se castigaran con la
tercera parte de la pena que carresponderia por el delito consumado™.

N LEGISLATIVA Articulo

referente
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"ARTICULO 16.-El que organizare o, por el medio que fuere, directa s
indirectamente, proveyere o recolectare fondos para financiar una organizacion
terrorista 0 @ un miembro de ésta © a un terrorista individual, con la intencién que
se ufilicen o a sabiendas que seran utilizados, en todo o en parte, en las
actividades delictivas descritas en el articulo 14 de la presente ley,
independientemente de su acaecimiento y aun cuando ellas no se desplegaren en
el territorio nacional, serd castigado con una pena de tres a dieciocho afios de
penitenciaria”.

"ARTICULO 19.- Todas las personas fisicas o juridicas sujetas al control del
Banco Central del Uruguay que transporten dinero en efectivo, metales preciosos
u otros instrumentos manetarios a través de la frontera por un monto superior a
U$S 10.000 {diez mil ddlares de les Estados Unidos de Ameérica) deberan
comunicario al Banco Central del Uruguay, en la forma en que determinara ia
reglamentacion que éste dicte.

Toda ofra perscna gue transporte dinero en efectivo, metales preciosos u otros
instrumentos monetarios a través de la frontera por un monto superior a U$S
10.000 (diez mil ddlares de los Estados Unidos de América) debera declararlo a la
Direccién Nacicna! de Aduanas, en la forma que determinara ia reglamentacion.

El incumplimiento de esta cobligacion determinara, para los sujetos
comprendidos en el inciso primero del presente articulo, la aplicacion de las
sanciones establecidas en el articulo 1° de Ia presente ley; para los sefialados en
el inciso segundo, la imposicion de una multa por parte det Poder Ejecutivo, cuyo
maximo podra ascender hasta el monto de la cuantia no declarada, consideradas
las circunstancias del caso.

Constatado el transporte de fondos o valores en infraccian a lo dispuesto en el
presente articulo, la autoridad competente procederd a su detencion, adoptara
inmediatamente las medidas perlinentes a efectos de Ja instruccion del
correspondiente procedimiento administrativo y solicitara, dentro de las cuarenta y
ocho horas habiles siguientes, las medidas cautelares necesarias para asegurar
el derecho del Estado al cobro de la multa prevista en el inciso precedente. Ei
Juez fijara el término durante el cual se mantendran las medidas decretadas, el
que no podra ser mayor a seis meses y que podra ser prorrogado cuando
resultare insuficiente por causas no imputables a 1a Administracién. Sin perjuicio
de lo establecido en e incise anterior, la autoridad competente solicitara
inmediatamente la orden judicial de incauiacién, cuando existan sospechas
fundadas de que los fondos o valores no declarados provienen de alguno de los
delitos tipificados en la presente ley, aun cuando hayan side cometidos en el
extranjero, bajo la condicién de que la conducta constituye también delito en la ley
uruguaya. La prueba de un origen diverso producida por el titular de los fondos o
valores incautados determinara la devolucion de los mismos, sin perjuicio de las
medidas cautelares que se dispusieren para asegurar el pago de la multa prevista
en este articulo. La resolucion judicial que deniegue fa devolucidn sera apelable,
aun en etapa presumarial®.

DECRETOQ-LEY N° 14.294, DE 31 DE OCTUBRE DE 1974

Articulo 58.- La finalidad de obtener un provecho ¢ lucro para si o para un tercero, de 1°
los delitos previstos en los articulos 56 y 57 de la presente ley, sera considerada una
circunstancia agravante y en tal caso, la pena podra ser elevada en un tercio.

Articulo 59 - Cuando la comisidn de cualquiera de los delitos previstos por la 1?
presente ley se hubiere consumado mediante la participacién en el o en los delitos de
ura asociacién ¢ de un grupo delictivo organizado o mediante el recurso a la violencia o
el empleo de armas o con utilizacidn de menores de edad o incapaces, la pena sera
aumentada hasta la mitad.
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Articulo B0.- Son circunstancias agravantes especiales de los delitos previstos en fa
presente ley:

1) Que alguna de ia o las victimas de los delitos tipificados en [a presente ley
fuere menor de dieciocho afios, fuere incapaz o estuviere privada de
discernimiento o voluntad. :

2) Cuando la sustancia fuere suministrada o aplicada sin el consentimiento de la
victima.

3) Cuazndo el delito se cometiere mediante el ejercicio abusivo, fraudulento o
ilegal de una profesion sanitaria.

4) Cuando el delto se cometiere en el interior 0 a la entrada de un
establecimiento de enseflanza o sanitario, o de hospitales, carceles, sedes e
“instalaciones de instituciones deportivas, culturales ¢ sociales o de un recinto
o lugar donde se realicen especticulos o reuniones de caracter publico
cualquiera sea su finalidad.

5) Cuando del hecho resultaren lesiones o {a muerte de la victima.

Articulo 61.- El dole, en cualguiera de los delitos previstos en la presente ley, se
inferira de las circunstancias dei caso de acuerdo con los principios generales.

El Juez interviniente debera fundamentar la conviccidn moral que se ha formado al
respecto, tante en el auto de procesamiento como en el que no lo decrete, asi como en
la sentencia sea ésta 0 no condenatoria.

Articulo 62. (Medidas cautelares).-

62.1. (Universalidad de la aplicacion). El tribunal penal competente adoptara por
resclucion fundada, de oficio o a solicitud de parte, en cualquier estado de la causa e
incluso en el presumario, las medidas cautelares necesarias para aseqgurar la
disponibilidad de los bienes sujetos a eventual decomiso como consecuencia. de la
comisién de cualquiera de los delitos previstos en la presente ley o delitos conexos con
estos.

En el caso de que las medidas cautelares sean adoptadas durante la etapa
presumarial, éstas caducaran de pleno derecho si, en un plazo de dos afios contados
desde que las mismas se hicieron efectivas, el Ministerio Publico no solicita el
enjuiciamiento..

62.2. (Procedencia). Las medidas cautelares se adoptaran cuande el tribunal penal
competente estime que son indispensables para la proteccion del derecho del Estade de
disponer de estos bienes una vez decomisados y siempre que exista peligro de lesion o
frustracién del mismo por la demora del proceso,

En ningun caso se exigira contracautela perc el Estado responders por los daiios y
perjuicios causados por las medidas cautelares adoptadas, si los bienes afectados no
son finaimente decomisados.

La Junta Nacional de Drogas podra requerir al Ministerio Publico que solicite la
adopcidn de medidas cautelares sobre los bienes y productos del delito que le pudieran
ser adjudicados por seniencia.

62.3. {Facultades del tribunal). El tribunal penal competente pedra:

a) apreciar la necesidad de la medida, pudiendo disponer otra si la entiende mas
eficiente;

b) establecer su alcance y término de duracién; y

¢) disponer la modificacion, sustitucion o cese de la medida cautelar adoptada.

62.4. (Recurses). Las medidas se adoptaran en forma reservada y ningun incidente o
peticion podra detener su cumplimientg.

Si el afectado no hubiese tomado conocimiento de las medidas adoptadas en forma
completa y concreta con motivo de su ejecucion, se le natificaran una vez cumplidas.

La providencia que admita, deniegue o modifiqgue una medida cautelar sera recurrible
mediante recursos de reposicion y apelacion, pero la interposicién de los mismos no
suspendera su ejecucion.

referente
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62.5.(Medidas especificas). El tribunal penal competente podra disponer las medidas
que estime indispensables, entre oftras, |2 prohibicidn de innovar, la anotacién
preventiva de la litis, los embargos y secuestros, la designacion de veedor ¢ auditor, la
de interventor o cualquier otra que sea idénea para el cumplimiento de la finalidad
cautelar.

La resolucion que disponrga una intervencién fijard su plazo v las facultades del
interventor debiéndose procurar, en lo posible, la continuidad de la explotacion
intervenida. El tribunal fijara la retribucion del interventor la cual, si fuere mensual, no
podra exceder de la que percibiere en su caso un gerente con funciones de
administrador en la empresa intervenida, 1z que se abonara por el patrimonio intervenido
y se imputara a la que se fije como honorario final,

62.6. (Medidas provisionales}. Ef tribunal penal competente podra adoptar, como
medida provisional ¢ anticipada, el remate de los bienes gue se hubieran embargado o,
en general, se encontraren sometidos a cualguier medida cautelar, que corran riesgo de
perecer, deteriorarse, depreciarse o desvalorizarse o cuya conservacién irrogue
perjuicios o gastos desproporcionades a su valor.

En estos casos, el tribunal penat competente podra disponer su remate y depositar el
producto en unidades indexadas u otra unidad de medida que permita asegurar la
preservacion del valor, a ia orden del tribunal y bajo el rubro de autos.

Articulo 63. (Decomiso).-

63.1. (Concepto). El decomiso es la privacidn con caracter definitivo de algun bien,
producto & instrumento, por decision del tribunal penal competente a solicitud del
Ministerio Pudblico, como consecuencia juridica accesoria de la actividad ilicita. La
providencia ejecutoriada que lo disponga constituira titulo de traslacion del dominic y se
inscribira en los Registros Fublicos comrespondientes.

63.2. (Ambito objetivo). En la sentencia definitiva de condena por alguno de fos
delitos previstos en la presente ley o delitos conexos, el tribunal penal competente
dispondra, a solicitud del Ministerio Pdblico, el decomiso de:

a) los estupefacientes y sustancias psicotropicas prohibidas que fueran
incautadas en el proceso;

b) los bienes o instrumentos utilizados para cometer el delito ¢ la actividad
preparatoria punible;
¢) los bienes y productos que procedan del delito;

d) los bienes y productos que procedan de la aplicacion de los provenientes del
delito, comprendiendo: los bienes y productos en los que se hayan
transformado o convertido los provenientes del delito y los bienes y productos
con los que se hayan mezclado los provenientes del delito hasta llegar al valor
estimado de éstos;

e) los ingresos u ofros beneficios derivades de los bienes y productos
provenientes del delito.

63.3. (Decomiso por equivalente). Cuando tales bienes, productes e insirumentos no
pudieran ser decomisados, el tribunal penal competente dispondra el decomiso de
cualquier otro bien del condenado par un valor equivalente o, de no ser elle posible,
dispondra que aquél pague una multa de idéntico valor.

63.4. (Decomiso de pleno derecha). Sin perjuicio de lo expresado, el tribunal penal
competente, en cualquier etapa del proceso en la que el indagado o imputado no fuera
habido, librard la orden de prisién respectiva vy transcurridos seis meses sin que haya
variado la situacian, caducara tode derecho que el mismo pueda tener sobre los bienes,
productos o instrumentos que se hubiesen cautelarmente incautada, operando e
decomiso de pleno derechge.

En los casos en gue el tribunal penal competente hubiera dispuesto la inmovilizacién
de activos al amparo de lo edictado par el articulo &° de la Ley N® 17.835, de 23 de
setiembre de 2004, si sus titulares no ofrecieran prueba de que los mismos tienen un
origen diverso a los delitos previstos en la presente ley ¢ delitos conexos en un plazo de
seis meses, caducara todo derecho que pudieran tener schre los fondos inmovilizados,
operando el decomiso de pleno derecho.
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En los casos en que el tribunal penal competente hubiera dispuesto la incautacién de
fondos o valores no declarados, al amparo de lo edictado por el articulo 19 de la Ley
N® 17.835, de 23 de setiembre de 2004, si sus titulares no ofrecieran prueba que los
mismos tienen un origen diverso a los delitos previstos en la presente ley o delitos
conexas en un plazo de seis meses, caducara todo derecho que pudieran tener sobre
los fondos inmaovilizados, operanda el decomiso de pleno derecho.

En los casos en que se produjere el hallazgo de bienes o productos provenientes de
delitos tipificados en la presente ley o delitos conexos, si en el plazo de seis meses no
compareciere ninglin interesado, operara el decomiso de pleno derecho.

63.5. (Ambito subjetivo). El decomiso puede alcanzar los bienes enumerados en los
incisos anteriores de los que el condenado por alguno de los delitos previstos en la
presente ley o delitos conexos sea el beneficiario final y respecto de cuya ilegitima
procedencia no haya aportado uma justificacion capaz de contradecir los indicios
recogidos en la acusacion, siempre que el valor de los mencionados bienes sea
desproporcionado respecto de la actividad licita que desarrolle y haya declarado.
Podran ser objeto de decomiso el dinero, los bienes y los demas efectos adquiridos en
un momento anterior a aquél en gue se ha desarrollado la actividad delictiva del reo,
siempre que el tribunal penal competente disponga de elementos de hecho aptas para
justificar una conexion razonable con la misma actividad delictiva.

A los fines del decomiso se considerard al coandenado por los delitos previstos en la
presente ley o conexos con éstos, beneficiario final de los bienes, aun cuando figuren a
nombre de terceros o de cualquier otro modo posea, a través de persona fisica o
juridica intermedia,

La determinacion y el alcance objetivo y subjetive del decomiso seran resueltos por
el tribunal penal competente,

Articulo 64 - Lo dispuesto en los articufos 62 y 63 regira sin perjuicio de los derechos
de los terceros de buena fe.

Articulo 65.- Todos los que alegaren tener un interés legitimo sobre los bienes,
productos o instrumentos, podran comparecer ante el Juez de la causa, el que los
escuchara en audiencia de conformidad con los principiosdel debido proceso legal, con
noticia de la defensa en su caso, y del Ministerio Pablico, los que podrén comparecer en
ese acto,

LEY N° 17.016, DE 22 DE OCTUBRE DE 1998

Articulo 54 - El que convierta o transfiera bienes, productos o instrumentos que
procedan de cualquiera de los delitos tipificados por la presente ley o delitos conexos,
sera castigado con pena de veinte meses de prisidn a diez afios de penitenciaria.

Articulo 55 - El que adquiera, posea, utilice, tenga en su poder o realice cualquier
tipo de transaccidn sabre bienes, productos o instrumentos que procedan de cualquiera
de los delitos tipificados por la presents ley o de delitos conexos, o que sean el praducto
de tales delitos, sera castigado con una pena de veinte meses de prisién a diez afios de
penitenciaria, '

Ariculo 56 - El que oculte, suprima, altere los indicios o impida la determinacién real
de la naturaleza, el origen, ia ubicacién, el destino, el movimiento o la propiedad reales
de tales bienes, o praductos u otras derechos relativos a los mismos que procedan de
cualquiera de los delitos tipificades por la presente ley o delitos conexos, sera castigado
coh una pena de doce meses de prisidn a seis afos de penitenciaria.
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Articulo 57 - El gue asista al o a los agentes de [a actividad delictiva en los delitos
previstos en la presente ley o delitos conexos, ya sea para asegurar el beneficio o el
resultado de tal actividad, para obstaculizar las aceiones de la Justicia o para eludir las
consecuencias juridicas de sus acciones, o le prestare cualquier ayuda, asistencia o
asesoramiento, serd castigado con una peha de doce meses de prisién a seis afios de
penitenciaria.

Articule 58.- La finalidad de obtener un provecho o lucro para si 0 para un tercero, de
los deiitos previstos en los articulos 56 y 57 de la presente ley, sera considerada una
circunstancia agravante y en tal caso, la pena podra ser elevada en un tercio.

Articulo 59.- Cuando la comisidn de cualquiera de los delitos previstos por la
presente ley se hubiere consumado mediante la participacién en el o en los delitos de
unza asociacion o de un grupo delictivo organizado o mediante el recurso a la violencia o
el empleo de armas o con utilizacion de menores de edad o mcapaces la pena sera
aumentada hasta la mitad.

Articulo 80.- Son circunstancias agravantes especiales de los delitos previstos en la
presente ley:

1) Que alguna de la o las victimas de los delitos tipificados en la presente ley
fuere mencr de dieciocho afios, fuere incapaz o estuviere privada de
discernimiento o voluntad.

2) Cuando la sustancia fuere suministrada o aplicada sin el consentimiento de la
victima.

3) Cuando el delito se cometiere mediante el ejercicio abusivo, fraudulento o
legal de una profesidn sanitaria.

4) Cuande el delito se cometiere en el interior 0 a la entrada de un
establecimiento de ensefianza o sanitario, o de hospitales, carceles, sedes e
instalaciones de instituciones deportivas, culturales o sociales o de un recinto
o lugar donde se realicen especiacuios 0 reuniones de caracter publico
cualquiera sea su finalidad.

5) Cuando del hecho resuitaren lesiones o fa muerte de la victima,

Articulo 81.- El dolo, en cualquiera de los delitos previstos en la presente ley, se
inferird de las circunstancias del caso de acuerdo ¢on los principios generates.

El Juez interviniente debera fundamentar la conviccion moral que se ha formado al
respecto, tanto en el auto de procesamiento coma en el que no lo decrete, asi como en
la sentencia sea ésta 0 no condenatoria.

Articulo 62. (Medidas cautelares).-

62.1. (Universalidad de la aplicacidn). El tribunal penal competente adoptara por
resolucién fundada, de oficio o a solicitud de parte, en cualquier estado de la causa e
incluso en el presumario, las medidas cautelares necesarias para asegurar la
disponibiidad de los bienes sujetos a eventual decomiso come consecuencia de la
.comision de cualquiera de los delitos previstos en la presente ley o delitos conexos con
éstos.

En el caso de que las medidas cautelares sean adoptadas duranie la etapa
presumarial, éstas caducaran de plenc derecho si, en un plazo de dos afios contados
desde que las mismas se hicieron efectivas, el Ministerio Publico no solicita el
enjuiciamientq, _

62.2, (Procedencia). Las medidas cautelares se adoptaran cuando el tribunal penal
competente estime que son indispensables para la proteccion del derecho del Estado de
disponer de estos bienes una vez decomisados y siempre que exista peligro de lesién o
frustracién def mismao por la demora del proceso.

En ningdn caso se exigird contracautela pero el Estado respondera por los dafos y
perjuicios causados por las medidas cautelares adoptadas, si los bienes afectados no
son finalmente decomisados.
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La Junta Nacional de Drogas podra requerir al Ministerio Publico que sblicite la
adopcién de medidas cautelares sobre los bienes y productos del delite que le pudieran
ser adjudicados por sentencia.

62.3. (Facuitades del tribunal). El tribunal penal competente podra:
a) apreciar la necesidad de la medida, pudiendo disponer otra si la entiende mas
eficiente;
b) establecer su alcance y término de duracion; y
¢) disponer fa modificacién, sustitucion o cese de la medida cautelar adoptada.
62.4. (Recursos). Las medidas se adoptaradn en forma reservada y ningun incidente o
peticion podra detener su cumplimiento.
Si el afectado no hubiese tomado conocimiento de las medidas adoptadas en forma
completa y concreta con motivo de su ejecucian, se le notificaran una vez cumplidas.

La providencia que admita, deniegue o modifiqgue una medida cautelar sera recurrible
mediante recursos de reposicidn y apelacién, pero la interposicion de los mismos no
suspendera su ejecucion.

62.5. (Medidas especificas). El tribunal penal competente podri disponer las
medidas que estime indispensables, entre otras, la prohibicidén de innovar, la anotacién
preventiva de la litis, los embargos y secuestros, la designacidn de veedor o auditor, la
de interventor o cualquier otra que sea idénea para el cumplimiento de la finalidad

" cautelar.

La resolucién que disponga una intervencion fijard su plazo y las facultades del
interventor debiéndose procurar, en lo posible, la continuidad de la explotacion
intervenida, El tribunal fijara la retribucidn del interventor la cual, si fuere mensual, no
podrda exceder de la que percibiere en su caso un gerente con funciones de
administrador en la empresa intervenida, fa gue se abonara por el patrimonio intervenido
¥ se imputara a la que se fife como honarario final.

62.6. (Medidas provisionales). El tribunal penal competente podra adoptar, como
medida provisional o anticipada, el remate de los bienes que se hubieran embargado o,
en general, se encontraren sometidos a cualquier medida cautelar, que corran riesgo de
perecer, deteriorarse, depreciarse o desvalorizarse o cuya conservacién irrogue
perjuicios o gastos desproporcionados a su valor.

En estos casos, el tribunal penal competente podra disponer su remate y depaositar el
producto en unidades indexadas u otra unidad de medida que permita asegurar la
preservacion del valor, a la orden del tribunal y bajo el rubro de autos.

Articulo 63. (Decomiso).-

63.1. {Concepto). El decamiso es la privacion con caracter definitivo de alglin bien,
productc o instrumento, por decision del tribunal penal competente a solicitud del
Ministerio Publico, como consecuencia juridica accesoria de la actividad ilicita. La
providencia ejecutoriada que lo disponga constituira titulo de traslacion del dominio y se
inscribira en los Registros Plblicos correspondientes.

63.2. (Ambito objetivo). En la sentencia definitiva de condena por alguno de los
delitos previstos en la presente ley o delitos conexos, el tribunal penal competente
dispondra, a soiicitud del Ministeric Publico, ef decomisc de:

a) los estupefacientes y sustancias psicotropicas prohibidas que fueran
incauiadas en el proceso;

b) los bienes ¢ instrumentos utilizados para cometer el delito o la actividad
preparatoria punible;

¢) los bienes y productos que procedan del delito;

d) los bienes y productos que procedan de la aplicacion de los provenientes del
delito, comprendiendo: los bienes y productos en los que se hayan
transformado o convertido los provenientes del delito y los bienes y productos
cof los gue se hayan mezclado los provenientes del delito hasta egar al valor
estimado de éstos;

e) los ingresos u ofros beneficios derivados de los bienes Y productos
provenientes del delito,
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63.3. (Decomisao por equivalente). Cuando tales bienes, productos e instrumentos no
pudieran ser decomisados, el fribunal penal competente dispondra e decomiso de
cualquier otro bien del condenado por un valor equivalente o, de no ser ello posible,
dispondra que aquél pague una multa de idéntico valor.

83.4. (Decomiso de pleno derecho). Sin perjuicio de lo expresado, el tribunal penal
competente, en cualquier etapa del procesa en la que el indagado o imputado no fuera
habido, librara la orden de prision respectiva y transcurridos seis meses sin que haya
variado la situacion, caducard tado derecho que el mismo pueda tener sobre los bienes,
productos o instrumentos que se hubiesen cautelarmente incautado, operando el
decomisc de pleno derechao.

En los casos en que el tribunal penal competente hubiera dispuesto la inmovilizacion
de activos al amparo de lo edictado por el articulo 6° de la Ley N° 17.835, de 23 de
setiembre de 2004, si sus tifulares no ofrecieran prueba de que los mismos tienen un
origen diverso a los delitos previstos en la presente ley o delitos conexos en un plazo de
seis meses, caducara todo dereche que pudieran tener sobre los fondos inmovilizados,
operando el decomiso de pleno derecho.

En los casos en que el tribunal penal competente hubiera dispuesto la incautacion de
fondos o valores no declarados, al amparo de lo edictado por el articulo 19 de la Ley
N® 17.835, de 23 de sefiembre de 2004, si sus titulares no ofrecieran prueba que los
mismos tienen un origen diverso a los delitos previstos en la presente ley o delitos
conexos en un plazo de seis meses, caducara todo derecho que pudieran tener sobre
los fondos inmovilizades, operando el decomiso de pleno derecho.

En los casos en que se produjere el hallazgo de bienes o productos provenientes de
delitos tipificados en la presente ley o delitos canexos, si en el plazo de seis meses no
compareciere ningun interesado, operara el decomiso de pleno derecho.

63.5. {Ambito subjetivo). El decomiso puede alcanzar los bienes enumerados en los
incisos anteriores de los que el condenado por alguno de fos delitos previstos en la
presente ley o delitos conexos sea el beneficiario final y respecio de cuya ilegitima
procedencia no haya aportado una justificacion capaz de contradecir los indicios
recogidos en la acusacién, siempre que el valor de los mencionados bienes sea
desproporcionade respecto de la actividad licita que desarrolle y haya declarado.
Podran ser objelo de decomisa el dinero, los bienes y los demas efectos adquiridos en
un momento anterior a_aquél en que se ha desarrollado la actividad delictiva del reo,
siempre que &l tribunal penal competente disponga de elementos de hecho aptos para
justificar una conexién razonable con la misma actividad delictiva,

A los fines del decemiso se considerara al condenado por los delitos previstos en la
presente ley o conexos con éstos, beneficiario final de los bienes, aun cuando figuren a
nombre de terceros o de cualqmer otro modo posea, a través de persona fisica o
juridica intermedia.

La determinacion y el alcance ObjetNO ¥ subjetivo del decomiso seran resueltos por
el tribunal penal competente.

Asticulo 64.- Lo dispuesto en los articulos 62 y 63 regira sin perjuicio de los derechos
de los terceros de buena fe.

Articulo 65.- Todos los que alegaren tener un interés legitimo sobre Ios bienes,
productos o instrumentos, padran comparecer ante el Juez de la causa, el que los
escuchard en audiencia de conformidad con los principios del debido procese legal, con
noticia de la defensa en su caso, y del Ministerio Publico, los que podran comparecer en
ese acto.

Articulo 66.- E! Juez deberd disponer la devolucion al tercerista, de los bienes,
productos o instrumentos correspondientes, cuando, a su juicio, resulte acreditada su
buena fe.

Articulo 67 - Toda vez que se confisquen bienes, productos o instrumentos, conforme
con lo dispuesto en la presente ley, que no deban ser destruidos ni resuiten
perjudiciales para la poblacion, el Juez de la causa los pondra a disposicion de la Junta
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Nacional de Drogas, que tendra la titularidad y disponibilidad de los mismos. Dicho
arganismo determinard el destino, pudiendo optar segin las caracteristicas de los
bienes, productos o instrumentos por ko que sea mas conveniente y oportuno al caso
concreto:

A) Retenerlos para uso oficial en los programas y proyectos a cargo de la misma.

B) Transferir los mismos o el producido de su enajenacion, a cualquier entidad
publica que haya participado directa ¢ indirectamente en su incautacién o en la
coordinacién de programas de prevencion o represidén en materia de drogas y
de prevencién de lavado de activas.

C) Transferir esos bienes, productos o instrumentos, o el producto de su venta, a
cualguier entidad piiblica o privada dedicada a la prevencién del uso indebido
de drogas, €l tratamiente, la rehabilitacion y la reinsercién social de los
afectados por el consumo.

La Secretaria Nacional de Drogas solicitaré al Ministerio de Economia y Finanzas el
refuerze de los créditos presupuestales asignados, en funcién de las recaudaciones
reales producidas por estos conceptos. Los refuerzos solicitados podran tener destino
tanto para gastos de funcionamientoc coma de inversian.

Articule 68.- EI Poder Ejecutive creard un registro en el que obligatoriamente
deberan inscribirse quienes produzcan, fabriquen, preparen, importen, exporten,
distribuyan, usen, tehgan en su poder, sean depositarios, almacenen, ofrezcan en venta
0 negocien de cualquier modo precursores quimicos vy ofros productos guimicos
incluidos en las Tablas 1y 2.

Sdle podran efectuar las operaciones y actividades previstas en el inciso precedente
con precursores guimicos y otros productos quimicos incluidos en las Tablas a que
refiere dicho inciso precedente, quienes hayan obtenido la correspondiente autorizacion
del Poder Ejecutivo.

Articulo 69.- A los efectos de la presente ley se consideran precursores quimicos las
sustancias que pueden utilizarse en la produccidn, fabricacién y preparacién de
estupefacientes o sustancias psicotropicas incorporables en su estructura molecular al
producto final, resultando fundamentales para dichos procesos.

A los efectos de la presente ley se consideran otros productos quimicos las
sustancias que, no siendo precursores quimicos -tales como solventes, reactivos o
catalizadores- pueden utilizarse en la produccion, fabricacidn, extraccién o preparacién
de estupefacientes o sustancias psicotrépicas.

Articulo 70.- Las personas fisicas o juridicas que deban cumplir con fa obligacién
prevista en el artlculo 68 deberan llevar y conservar registros de inventario, produccidn,
fabricacidn, adquisicidn y distribucion de las sustancias y productos incluidos en las
Tablas 1 y 2 del anexo en la forma que determine la reglamentacion que dicte el Poder
Ejecutivo. : '

Dicha reglamentacion establecera las canfidades maximas de cada uno de los
productos incluidos en la Tabla 2 que en cada actividad estaran exceptuados del
régimen que se regula en la presente ley.

Articulo 71.- Las instituciones o empresas que realicen actividades de intermediacion
financiera comprendidas en el Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de setiembre de 1982, los
Bancos regulados por la Ley N° 18,131, de 12 de setiembre de 1980, las Casas de
Cambio a que refiere el articulo 56 de la Ley N° 16.696, de 30 de marzo de 1995, y en
general las personas fisicas o juridicas sujetas a control def Banco Central del Uruguay
deberan ajustarse a las reglamentaciones que dicten el Poder Ejecutivo o el
mencionado Banco Central con la finalidad de prevenir la conversién, transferencia u
ocultacién de bienes, productos o instrumentos procedentes de cualesquiera de las
actividades previstas como delitos por la presente ley.

Las fransgresiones de los preceptos contenidos en dichas reglamentaciones podran
determinar, segun los casos y cuando correspondiera, la aplicacién de las sanciones o
medidas administrativas previstas en el Decreto-Ley N® 15.322, de 17 de setiembre de
1882, con [a redaccién dada por la Ley N° 16.327, de 11 de noviembre de 1992,
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Lo anterior es sin perjuicio de la facultad del Juez de apreciar, cuando pudiera
corresponder, de acuerdo con los criterios y procedimientos previstos en la presente ley,
la eventual responsabilidad penal que pudiera caber a los directores, gerentes,
_ administradores, mandatarios, sindicos o fiscales de las referidas instituciones,
empresas o sociedades a que refiere el inciso primero.

Articulo 72.- De conformidad con la reglamentacién que dicte el Banco Central del
Uruguay, las instituciones de intermediacién financiera y las que no siéndolo -y en Io
pertinente- desarrollen actividad financiera, no podran mantener cuentas sin la debida
identificacion de sus titulares.

Las instituciones a las que refiere el incise precedente deberan registrar y verificar
por medios eficaces la identidad, representacién, domicilio, capacidad legal, ocupacion
u objeto social -segun los casos- de las personas fisicas y juridicas que sean titulares de
cuentas en las mismas, de conformidad con [a reglamentacién que dicte el Banco
Central del Uruguay.

Articulo 73.- Las instituciones a que refiere el articulo anterior deberan llevar y
mantener, en las condiciones que establezca la reglamentacién del Banco Central del
Uruguay, registros y correspendencia comercial que permitan la reconstruccion de las
transacciones financieras que superen el monto que establezca dicha reglamentacién y
una base de datos que permita acceder rapidamente a la informacion sobre operaciones
financieras. '

Articulo 74 - EI Poder. Ejecutivo, con el asescramiento del Banco Central del
Uruguay, coordinarad programas de capacitacion del personal que corresponda,
relacionados con las actividades a que refiere la presente ley en el Capitulo Xl y, en lo
que refiere a las materias de que se ocupa el Capitulo XIll, coordinara programas de
capacitacién en materia de cooperacion juridica internacional con ef asesoramiento de
la Direccién de Cooperacion Juridica Internacional y de Justicia del Ministerio de
Educacién y Cultura.

Articulo 75.- Las solicitudes de cooperacion juridica penal intemacional provenientes
de autoridades extranjeras competentes de acuerdo a Ia ley del Estado requirente para
la investigacién o enjuiciamiento de fos delitos previstos en la presente ley o de delitos
conexos, que refieran al auxilio juridico de mero tramite, probatorio, cautelar o de
inmavilizacion, confiscacion, decomiso o transferencia de bienes, se recibiran y daran
curso por la Direccién de Cooperacién Juridica Internacional y de Justicia del Ministerio
de Educacion y Cuitura. Dicha Direccién, de conformidad con los respectivos Tratados
Internacionales vigentes y normas de fuente nacional en la materia, remitira
directamente y sin demoras las respectivas solicitudes de cooperacién penal
internacional a las autoridades jurisdiccionales o administrativas con funcién
jurisdiccional nacionales competentes, segun los casos, para su diligenciamiento, de
acuerdo al ordenamiento juridico de la Republica.

" Articulo 76 - Las  solicitudes de cooperacién juridica penal internacional vy
documentacion anexa recibidas por la citada Direccién via diplomatica, consular o
directamente, quedaran eximidas del requisito de legalizacién y deberan ser
acompariadas, en su caso, de la respectiva traduccién al idioma espariol.

Articulo 77 .-

1. Los Tribunales nacionales competentes para la prestacion de la cooperacion

- penal internacional saficitada, la diligenciaran de oficio con intervencion del

Ministerio Piblico de acuerdo a las leyes de la Republica y verificaran: a) que

la salicitud sea presentada debidamente fundada, b) que la misma identifique

la autoridad extranjera competente requirente proporcionando nombre ¥

direccidn de la misma, y ¢) que, cuando corresponda, sea acompaniada de

fraduccion al idioma espaficl de acuerde a la legislacién nacional en la
materia.

2. En los casas de cooperacion penal internacional, la misma se prestara por los
Tribunales nacionales, debiéndose examinar por el Juez, si la conducta que
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motiva la investigacion, enjuiclamiento o procedimiento, en el Estado
requirente, constituye o no delito, conforme al Derecho nacional.

3. En los casos de solicitudes de cooperacién penal relativas a registros,
levantamiento del secreto bancario, embargo, secuestro y entrega de
cualquier objeto, comprendidos, entre otros, documenios, antecedentes o
efectos, el Tribunal nacional actuante diligenciara la solicitud si determinara
gue la misma contiene toda la informacion gue justifique la medida solicitada.
Dicha medida se sometera a la ley procesal y sustantiva de la Repiblica.

4. ias solicitudes de cooperacidn penal internacional podran ser rechazadas por
los Tribunales nacionales encargados de su diligenciamiento, cuando
concluyan que las mismas afectan en forma grave, concreta y manifiesta el
orden pabfico, asi como la seguridad u ofros intereses esenciales de la
Republica.

Articulo 78.- Las autoridades ¢ particulares pertenecientes a los Estados requirentes
de cooperacion no podran llevar a cabo en el territorio de la RepUblica actuaciones que,
conforme a la legislacion nacional, sean de competencia de las autoridades del pais.

Articulo 79 - Cuando los datos necesarios para el cumplimiento de la solicitud de
cooperacién penal internacional sean insuficientes o confusos, el Tribunal actuante
podré requerir la ampliacion o aclaracion de los mismos a la autoridad extranjera
requirente via Direccion de Cooperacién Juridica Internacional y de Justicia, la que
trasmitira de forma urgente la solicitud de ampliacion o aclaracién. En los casos eh que
la salicitud de cooperacién penal intemacional no se cumpla en todo o en parte, este
heche, asi como las razones que motivaran su incumplimients, seran comunicadas de
inmediato por el Tribunal actuante a la autoridad extranjera reguirente a través de Ia
precitada Direccion del Ministerio de Educacion y Cultura.

Ariculo 80.- La legislacion interna de la Replblica serd la encargada de regular
eventuales responsabilidades por dafios que pudieran emerger de actos de sus
autoridades en ocasién de la prestacion de cooperacion penal internacional requerida
por autoridades extranjeras.

La Republica Oriental del Uruguay se reserva el derecho de repetir contra los
Estados requirenies por eventuales indemnizaciones gue pudieren emanar del
diligenciamiento de solicitud de cooperacion juridica internacional.

El pedido de cooperacién penal internacional formulado por una autoridad extranjera
importara el conocimiento y aceptacion por dicha autoridad de los principios enunciadas
en los incisos precedentes, todo lo cual se hara saber a la requirente, por la mencionada
Direccion de Cooperacion del Ministerio de Educacion y Cultura, una vez recepcionado
por esta ultima el respectivo pedido de cooperacion.

LEY N° 18.362, DE 6 DE OCTUBRE DE 2008

Articulo 414.- Créase en el Poder Judicial a partir del 1° de enero de 2009 das
cargos de Juez Letrado de Primera Instancia en la Capital con destine a la creacion de
dos nuevos Juzgados Letrados de Primera Instancia en materia Penal con
especializacion en Crimen Organizado, con sede en la ciudad de Montevideo, cuya
competencia sera la siguiente:

En todo el territorio nacional, en los siguientes casos:

1) Los delitos previstos en los articulos 54 a 57 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31
de octubre de 1974, incorporados por el articulg 5° de la Ley N° 17.016, de 22
de octubre de 1998 y sus modificativas.

2) Los delitos previstos en los articulos 14 a 156 de Ley N® 17.835, de 23 de
setiembre de 2004, en la redaccion dada por la presenie ley.

3) Los delitos tributarios previstos en et Cédigo Tributario y en el Decreto-Ley
N°® 15.294, de 23 de junio de 1982,
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4)
3)

7)
8)
9)

10)

1]
!NFORM£

El delito de guiebra fraudulenta.
El delito de insolvencia fraudulenta.

El delito previsto en el articuto 5° de fa Ley N° 14.095, de 17 de noviembre de
1972 (Insolvencia societaria fraudulenta).

El delito previsto en el articulo 76 de la Ley N° 2.230, de 2 de junio de 1833.
Trafico de armas.

También seran competentes para entender en los casos de inmovilizacion de
activos establecidos en el articulo 6° de la Ley N°® 17,835, de 23 de setiembre
de 2004, e incautacion de fondos o valores no declarados al amparo del
articulo 19 de la citada ley.

Las conductas delictivas previstas en la Ley N° 17.815, de 6 de setiembre de
2004, en los articulos 77 a 81 de la Ley N° 18.250, de 6 de enero de 2008 y
todas aquellas conductas ilicitas previstas en el Protocolo Facultativo de la
Convencién de los Derechos del Nifio sobre venta, prostitucion infantil y
utiizacién en parnografia o que refieren a irata, trafico o explotacion sexual de
personas. '

En los departamentos de Montevideo y Canelones en los siguientes casos:
1) Los delitos contra la Administracién Poblica incluidos en el Titulo 1V del

Libro 1l det Codigo Penal, con excepcidn de los previstos en los articulos.

171y 173 y los establecidos en la Ley N°® 17.060, de 23 de diciembre de
1598.

2) Falsificacién y alteracion de moneda previstas en los articulos 227 y 228
del Cadigo Penal.

3) Cuando sean cometidos por un grupo delictivo organizado: los delitos
previstas en los articulos 30 a 35 del Decreto-Ley N° 14,294, de 31 de
octubre de 1974 y sus modificativas; los previstos en la Ley N? 17.014,
de 25 de setiembre de 1998 y sus modificativas; los previstos en |a Ley
N° 0.739, de 19 de diciembre de 1937 y sus modificativas; los reatos de
estafa y de apropiacién indebida,

Se entiende por grupg delictivo organizado un conjunto estructurade de tres
0 mas personas que exista durante cierto tiempo y que actie
concertadamente con el propositc de cometer dichos delitos, con miras a
obtener, directa ¢ indirectamente, un beneficio econémico u otro beneficio de
orden material.

Cuando se fraie de los delitos indicados en el inciso anterior, los Juzgados
Letrados de Primera Instancia Especializados en Crimen Organizado tendran
competencia en todo el territorio nacienal, si hubieran prevenido.

Se entendera que existid prevencion cuando el Juzgado Letrado
Especializado en Crimen Organizado hubiera iniciado una investigacion
criminal y a sus efectos, hubiera dispuesto medidas tales como entrega
vigilada, vigilancia electrénica o actuacién de agentes encubiertos o
colaboradores.

Las contiendas de competencia o excepciones de incompetencia que se
planteen con respecto a los Juzgados Letrados de Primera  Instancia
Especializados en Crimen Organizado no tendran efecto suspensivo y lo
actuado por el Juez incompetente, serd vaiido hasta que se declare por
resolucién fime su incompetencia.

Los Juzgados Letrados de Primera thstancia en ko Penal de todo el pais que
estén conociendo, en cualquier etapa del procedimiento, en casos que a partir
dei 1° de enero de 2009 son competencia exclusiva de los Juzgados
Especializades, habran de continuar entendiendo en ellos hasta su
finalizacion.

En los casos de reiteracién de delifos que correspondan al fuero
especializado y al comln, serdn competentes para entender en ellos los
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Juzgados Especializados. Censecuentemente, también seran competentes
para resolver la unificacién de penas entre causas especiales y comunes.

LEY N° 17.060, DE 23 DE DICIEMBRE DE 1998

Articulo 1°.- La presente ley serd aplicable a los funcionarios piiblicos de:

A)
B)
C)
D)
E)
F
Q)

Poder Legislativo, Poder Ejecutivo y Poder Judicial.
Tribunal de Cuentas.

Corte Electoral.

Tribunal de lo Contencioso Administrativo.
Gobiernos Departamentales.

Entes Autdnomos v Servicios Descentrallzados

En general, todos los organismaos, servicios o entidades estatales, asi como -

las personas publicas no estatales.

Articulo 2°.- A los efectos de la presente ley se entiende por funcionarios publicos,
las personas a las que refiere el articulo 175 del Cédiga Penal.

Articulo 3°- A los efectos del Capitulo Il de la presente ley se entiende por
corrupcién el uso indebido del poder publico ¢ de la funcién piblica, para obtener un
pravecho econdmico parz $i 0 para otro, se haya consumado o no un dafio al Estado.

Ariculo 4° - Créase una Junta Asesora en Materia Econdmico Financiera del Estada,
cuya actuacion y cometidos seran los siguientes:

1)

2)

3)

4)

Asesorara a nivel nacional en materia de los delitos previstos por la presente
ley, contra la Administracion Pdblica (Titulo IV, excluyendo fos Capitulos 1V y
V, del Cédigo Penal) y contra la economia y la hacienda publica (Titulo 1X del
Cédigo Penal), que se imputen a alguno o algunos de los funcionarios publicos
enumerados en los articulos 10 y 11 de la presente ley.

Estard compuesta de tres miembros, quienes duraran cinco afios en sus
funciones a partir de su designacidn por el Presidente de la Republica,
actuando con el Consejo de Ministros, con venia de la Camara de Senadares
otorgada siempre por tres quintos de votos del iotal de componentes, entre
personas de reconocida experiencia y sofvencia profesional y moral.

El Presidente de la Replblica, en acuerdo con el Consejo de Ministros, podra
destituir por resolucién fundada a los miembros de la Junta con venia de la
Camara de Senadores otorgada por la misma mayoria exigida para su
designacién. Si la Camara de Senadores no se expidiera en ef térming de
sesenta dias, el Poder Ejecutivo podra hacer efectiva la destitucion.

Tendra como cometido exclusivo el asesoramiento a los érganos judiciales
con competencia penal, emitiendo opinidn deniro del marco de su materia,
cuando la Justicia o el Ministerio Publico lo dispongan.

La actuacion de la Junta en el cumplimiento de su cometido se regulara por
lo establecido en 1a Seccién V, Capitulo IH, Titule V1, Libro | del Cddigo
General del Proceso, en lo aplicable.

Las denuncias que se hicieren sobre comisién de delitos mclundos en ¢l
Capitulo |, seran presentadas ante el érgano judicial competente, o el
Ministerio Publico, los que podran disponer que Ia Junta proceda a la
obtencion y sistematizacion de todas las pruebas documentales que de existir
fueran necesarias para el esclarecimiento por el Juez de los hechos
naticiados. )

La Junta dispondra de sesenta dias para el cumplimiento del cometido
indicado en el apartado anterior, pudiendo solicitar al Juez, por una sola vez,
la prérroga del plazo, la que sera concedida siempre que exista mérito
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bastante para ello, por un maximo de treinta dias.

Vencido el plazo o la prérroga en su caso, la Junta remitira al érganc que
legalmente corresponda recepcionarla los antecedentes reunidos. Estos seran
acompafiados por un informe explicativo de la correlacion de los mismos con
los hechos denunciados.

5) Para el cumplimiento de sus funciones la Junta tendrd Jos siguientes
cometidos accesorios:

A) Recabar, cuando lo considere conveniente, informacién sobre las
condiciones de regularidad e imparcialidad con las cuales se preparan,
formalizan y ejecutan los contratos puiblicos de bienes, obras y
servicios.

B) Recibir las declaraciones juradas de que tratan los articulos 10 y
siguientes de la presente ley.

C) Determinar, a requerimiento del interesado, si éste debe presentar la
declaracién jurada de bienes e ingresos a que refiere el Capitulo V de ia
presente ley.

D) Proponer las modificaciones de normas sobre las materias de su
competencia.

E} Elaborar un informe anual que serd elevado a los Poderes Ejecutivo,
Legislativo y Judicial.

) Para el cumplimiento de los cometidos previstos en los Capitulos IIi yIVdela
presente ley, la Junta podra dirigirse por intermedio del érgano judicial
interviniente o del representante del Ministerio Publico, a cualquier reparticién
publica, a fin de solicitar los documentos y demas elementos necesarios para
el esclarecimiento por el Juez de los hechos denunciados.

7) En la ejecucion de sus funciones, la Junta contard con el asesoramiento
juridica permanente def Fiscal de Corte y Procurador General de la Nacion,
sobre aspectos formales y procedimentales (articulos 1° y 6° de la Ley
QOrganica del Ministerio Publico y Fiscal). '

8) La Junta constituye un Cuerpa con independencia técnica en el ejercicio de
sus funciones. Informara mensualmente, por cualquier via iddnea, af Fiscal de
Corte y Procurador General de la Nacidn sobre las actividades desarrolladas
en relacién a los cometidos previstos en los numerales 29, 3°) y 4% del
presente articulo, asi como también de toda resolucién adoptada sobre
impedimentos, excusas o recusaciones que, a juicio del Cuerpo, algunc de sus
miembros pudiere tener respecto de los asuntos a consideracién del mismo.
Sin perjuicio de lo establecido en el numeral 7°) precedente, la Fiscalia de
Corte y Procuraduria General de la Nacién podra suministrar a la Junta
Asesora el apayo administrativo y contable para el mejor cumpiimiento de sus
cometidos que ésta le solicitare.

Anticulo 5°.- Los organismos publicos daran amplia publicidad a sus adquisiciones de
bienes y contrataciones de servicios, de acuerdo a las pautas que fije el Poder Ejecutivo
0 el érgano jerarca, en su caso al reglamentar fa presente ley.

Articulo 8°- El Poder Ejecutivo, a propuesta de la Junta, lievard a cabo
periédicamente campafias de difusion en materia de transparencia publica y

responsabilidad de los funcionarios publicos, asi como sobre los delitos contra Ja

Administracidn Publica y los mecanismos de control ciudadano.

Articulo 7°.- Los actos, documentos y demas elementos relativos a la funcion publica
pueden ser divuigados libremente, salvo que por su naturaleza deban permanecer
reservados ¢ secretos o hayan sido declarados tales por ley o resolucion fundada. En
todo caso, bajo la responsabilidad a que hubiese lugar por derecho.

Articulo 8°- (Este articulo dio nueva redaccién a: Cadigo Penal de 04/12/1933
articulos 68, 84, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 175, 177 y 179).
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Articulo 8°.- (Este articulo agregé a: Cadigo Penal de 04/12/1933 articulos 158 BIS,
163 - BIS, 163 - TER y 163 - QUATER).

Articulo 10.- El Presidente y el Vicepresidente de la Republica, los Ministros de
Estado, los Ministros de la Suprema Corte de Justicia, del Tribunal de lo Contencioso
Administrativo, del Tribunal de Cuentas y de la Corte Electoral, los Senadores, los
Representantes Nacionales y los Intendentes Municipales deberan formular una
declaracién jurada de bienes e ingresos a cualquier titulo.

Articulo 11.- También estan comprendidos en la obligacién del articulo precedente
los funcionarios que se enumeran;

A)

B

C)

D)

E)

F)

G)

H)

J)

L)

Subsecretarios de Estado, Secretario v Prosecretario de la Presidencia de la
Reptiblica, Fiscal de Corte y Procurador General de la Nacién, Procurador del
Estado en lo Contencioso Administrative, Director y Subdirector de la Oficina
de Planeamiento y Presupuesto, Director y Subdirector de la Oficina Nacional
del Servicio Civil, Miembros de la Junta Asesora en Materia Econdmico
Financiera del Estado y Miembros de las Comisiones de las Unidades
Reguladoras.

Ministros de los Tribunales de Apelaciones, Jueces, Secretarios Letrados de la
Suprema Corte de Justicia, Secretarios de los Tribunales de Apelaciones,
Actuarios y Alguaciles del Poder Judicial, Fiscales Letrados y Fiscales
Adjuntos, Fiscal Adjunto y Secretario Letrado de la Fiscalia de Corte y
Procuraduria General de la Nacién, y Procurador Adjunto del Estado en lo
Contencioso Administrativo,

Titulares de los cargos con jerarquia de Direccion General o Nacional e
Inspeccidn General de fos Ministerios.

Director General de Rentas, Subdirector General, Directores de Division,
Encargados de Departamento, Encargados de la Auditoria interna y Asesorias
y todos los funcionarios que cumplan tareas inspectivas de la Direccidn
General Impositiva del Ministerio de Economia y Finanzas.

Embajadores de la Replblica, Ministros del Servicio Exterior y personal
diplomatica que se desempefie como Cénsul o Encargado de Negocios, con
destino en el extranjero, y miembros de las delegaciones uruguayas en
comisiches u organismos binacionales o multinacionales.

Presidentes, Directores, Directores Generales o miembros de los. érganos
directivos de las personas pulblicas no estatales, de empresas privadas
pertenecientes mayoritariamente a organismos publicos y delegados estatales
en las empresas de economia mixta. _

Miembros del Consejo Directivo del Servicio Oficial de Difusion,
Radiotelevision y Espectaculos y Director del Servicio Nacional de Television.

Rector y Decanos de las Facultades de la Universidad de la Repiiblica,
miembros del Consejo Directivo Central y de los Consejos de Educacidn
Primaria, de Educacién Secundaria y de Educacién Técnico - Profesional de la
Administracién Nacional de Educacion Publica,

Interventores de instituciones y organismos publicos o privados intervenidos
por el Poder Ejecutivo, Entes Autdnomos, Servicios Descentralizados
Gobiernos Departamentales. '

Secretarios y Prosecretarios de las Camaras de Senadores y de
Representantes y de la Comision Administrativa del Poder Legislativo y
Director de Protocolo y Relaciones Poblicas de la Comisidén Administrativa del
Poder Legislativo.

Directares, Directores Generales, Subgerentes Generales y Gerentes o
funcionarios de rango equivalente cualquiera sea su denominacién de los
Entes Auténomos, Servicios Descentralizados y personas publicas no
estatales.

General de Ejército, Almirante y General del Aire, Generales, Contralmirantes
y Brigadieres Generales de las Fuerzas Armadas en actividad, Jefes,
Subjefes, Inspectores, Comisarios y Directores de Policia.
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M) Ediles de las Juntas Departamentales y sus correspondientes suplentes vy
Ediles de fas Juntas Locales Auténomas,

N) Gerentes, Jefes de Compras y ordenadores de gastos y de pagos de los
organismos publicos cualquiera sea la denominacion de su carge.

0O) Los funcionarios gue ocupen cargos politicos o de particular confianza,
declarados tales a nivel nacional o departamental (inciso cuarto del articulo 80
e inciso segundo del articulo 62 de la Constitugion de la Republica).

P} Los funcionarios que realicen funciones inspectivas en cargos cuya jerarquia
no sea inferior a la de jefe o equivalente y las gque efectUan tasacion o avallo
de bienes, con las excepcicnes que por razén de escasa entidad la
reglamentacién establezca.

Q) Laiotalidad de los funcionarios de la Direccion Nacional de Aduanas y los que
prestan servicios en dicha reparticién.

R) La totalidad de los funcionarios de la Direccién General de Casinos y de los
" Casinos departamentales,

La relacién de cargos precedente na variard por cambios legales o reglamentarios de
dencminaciones, La contratacidn o asighacidn de funciones en forma permanente o
interina en cualquiera de los cargos comprendidos genera la obligacién de presentar
declaracion jurada cuando se cumgplan los requisitos legales.

La Junta podra verificar la pertinencia de la nédmina de funcionarios asignados a
presentar declaracién jurada remitida por organismas publicos.

Articulo 12 - Dicha  declaracién jurada contendra una refacién  precisa ¥
cireunstanciada de los bienes muebles e inmuebles e ingresos propios del declarante,
de su conyuge, de la sociedad conyugal que integra, de las personas sometidas a su
patria potestad, tutela o curatela; de la participacion que posea en sociedades
nacionales o extranjeras, personales con o sin personalidad juridica, en sociedades de
responsabilidad limitada, anénimas o en comandita por acciones o «holdings», asi como
de aguellas sociedades en las que desempefie el cargo de Director o Gerente, y de los
bienes de que dispongan el uso exclusivo, y de los ingresos del declarante y su
cényuge.

En su caso, dicha declaracién jurada debera ser suscrita por el cényuge, en lo
referente a los ingresos y bienes de su pertenencia,

Se especificara el titulo y fecha de la dltima procedencia dominial de cada uno de los
bienes en propiedad, alquiler o uso, monto y lugar de depédsitos de dinero y otros
valores en el pais o en &l exterior.

Se incluiran, asimismo, rentas, sueldos, salarios o beneficios que se continten
percibiendo.

Las declaraciones se presentaran en sobre cerrado ante la Junta. La Junta abrira los
sobres conteniendo las declaraciones del Presidente y Vicepresidente de la Republica y
dispondra su publicacion en el Diario Oficial.

A todos los efectos previstos en el presente articulo, equiparase a la situacion de los
cdnyuges, la situacidn de los concubinos reconocidos judicialmente como tales, yala
situacién de la sociedad conyugal la de las sociedades de bienes concubinarios, sequn
lo dispuesto por la Ley N° 18.246, de 27 de diciembre de 2007.

Articulo 13 .- Para la presentacién de la declaracién jurada inicial se dispondra de un .

plazo de treinta dias. Este plazo comenzarg a computarse una vez cumplidos sesenta
dias de ejercicio ininterrumpido del cargo.

Para la primera declaracién jurada a partir de la promulgacién de la presente ley
regira lo dispuesto en el articulo 38.

Las declaraciones subsiguientes se formularan cada dos afios contados a partir de la
respectiva declaracion inicial, siempre que el funcionario continuare en el ejercicio del
cargo. Toda vez que cesare en el mismo debera presentar una declaracion final dentro
de los treinta dias del cese.
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Adiculo 14.-La Junta llevard un registro de las declaraciones juradas de los
funcionarios referidos en la presente ley y expedird los certificados de haber recibido las
mismas. :

La Junta proporcionara los instructivos o formularios que correspondan para la
correcta declaracion jurada.

Las declaraciones se conservaran por un periodo de cinco afios contados a partir del
cese del funcionario en su cargo o su fallecimiento. Vencido el misma, procedera a su
destruccion, labréandose acta notarial de dicho acto, salvo que el interesado hubiera
solicitado su devolucidn, en cuyo caso se le entregara.

Articulo 15.- La Junta tendra a su cargo la custodia de las declaraciones juradas que
reciba en cumplimiento de la presente ley, y sélo procedera a su aperiura:
A) A solicitud del propio interesado o por resolucién fundada de la Justicia Penal.

B) De oficio, cuando la Junta asi lo resuelva en forma fundada, por mayaria
absoluta de votos de sus miembros. También cuando se haya incurrido en
alguna de las situaciones previstas en los numerales 2) y 3) del articulo 17 de
la presente ley, si la Junta lo entendiera procedente en el cursc de una
investigacion promovida ante la misma.

C) A solicitud fundada de una Comision Investigadora Parlamentaria,

Cuando se proceda a la apertura de un sobre se expedird testimonio de su
contenido, serd cerrado nuevamente y devuelto a su sitio de custodia.

Articulo 16.- En caso de no presentacién de la declaracion jurada en los plazos
previstos por &l articulo 13 de la presente ley, 1a Junta cursara aviso a los funcionarios
omisos. Si en los quince dias posteriores no cumplieran con {a obligacion o no
justificaran un impedimento legal, la Junta publicara en el Diario Oficial y en un diario de
circulacion nacional el nombre y cargo de las funcionarios que hayan omitido realizar la
declaracion dispuesta en los articulos 10 y 11 de la presente ley, sin perjuicic de lo que
se establecera en el articulo siguiente.

Articulo 17 - Se considerara falta grave a los deberes inherentes a Ia funcién publica:
1) La no presentacion de la declaracion jurada al cabo del tramite previsto en el
articulo anterior.

2) La inclusion en la declaracién jurada inicial de cada declarante de bienes y
valores patrimoniales pertenecientes a terceros o inexistentes,

3) La ocultacidén en las declaraciones juradas subsiguientes de bienes gue se
hubieran incorporado al patrimonio del declarante o de las restantes personas
a que refiere ef articulo 12 de la presente ley.

De producirse la modalidad prevista en los numerales 2) y 3) de este articulo, la
Junta iniciaré las acciones previstas en el numeral 3) del articulo 4° de |a presente ley.

Articulo 18.- Si durante el afio electoral se formula una denuncia o se procede a la
apertura del sobre por cualquiera de las causales indicadas en el articulo 15 de la
presente ley, referente a un funcionario que se postule a cualquier cargo electivo, el
interesado podra urgir a la Junta a que dicte la resolucion con una anticipacién de, por lo
menos, treinta dias al acto eleccionario, La Junta no recibira denuncias dentro de los
noventa dias anteriores al acto eleccionario.

Articulo 19.- El Poder Ejecutivo y los titulares de los distintos organismos a los que
alcanzare esta ley deberan comunicar a la Junta [os nombres de todas las personas que
a la fecha de su promulgacion estén comprendidas en los articulos 10 y 11 de la
presente ley. Asimismo deberan comunicar dentro de los treinta dias de acaecidas las
alteraciones que se produzcan en dicha némina,

Articulo 20.- Los funcionarios pliblicos deberan observar estrictamente el principio de
probidad, gue implica una conducta funcional hanesta en el desempefio de su cargo con
preeminencia del interés publico sobre cualquier otro.

E interés plblico se expresa en la satisfaccion de necesidades colectivas de manera
regular y continua, en la buena fe en el ejercicio del poder, en Ia imparcialidad de las

Articulo
referernte

40

40

40

49

40

40

40



decisiones adoptadas, en el desempefio de las atribuciones y obligaciones funcionales,
en la rectitud de su ejercicio y en la idénea administracién de los recursos plblicos.

Articulo 21.- Los funcionarios piblicos observaran los principios de respeto,
imparcialidad, reclitud e idoneidad y evitaran toda conducta que importe un abuso,
excess 0 desviacion de poder, y el uso indebido de su cargo o su intervencién en
asuntos que puedan beneficiarlos econdmicamente o beneficiar a personas
relacionadas directamente con ellos.

Toda accién u omisién en contravencion del presente articulo hard incurrir a sus
autores en responsabilidad administrativa, civil ¢ penal, en ia forma prescrita por la
Constitucién de la Republica y las leyes.

Anticulo 22 - Son conductas contrarias a la probidad en la funcion publica:
1) Negar informacién o doecumentacion que haya sido solicitada en conformidad a
laley.

2) Valerse del cargo para influir sobre una persona con el objeto de conseguir un
beneficio directo o indirecto para si o para un tercero.

3) Tomar en préstamo o bajo cualquier otra forma dinero o bienes de Ia
institucién, salve que Ia ley expresamente lo autorice.

4} Intervenir en las decisiones que recaigan en asuntos en que haya participado
como técnico. Los funcionarios deberan poner en conocimiento de su superior
jerdrquico su implicancia en dichos asuntos, para que éste adopte la
resolucion que carresponda,

'5) Usar en beneficic propio o de terceros informacion reservada o privilegiada de
la gque se tenga conocimiento en el ejercicio de su funcién,

Articulo 23 .- Los funcionarios publicos gue cumplen funciones en las reparticiones
encargadas de la adquisicion de bienes y servicios deberan rotar periédicamente en la
forma que establezca la respectiva reglamentacién.

L.a roiacién se hara sin desmedro de la carrera administrativa.

Ariculo 24 - Las normas de |a presente ley no obstaran a la aplicacién de las leyes
que afecten a los funcionarios de la Administracian Publica, cuando éstas prescriban
exigencias especiales o mayores a las que surgen de su texto.

Sin perjuicio de lo dispuesio en el inciso anterior, las normas de ia presente ley
constituiran, ademas, criterios interpretativos del actuar de los drganos de la
Administracion Publica en tas materias de su competencia.

Articulo 25 - Créase una Comision Honoraria de seis miembros integrada por un
representante de la Junta, que la presidira, un representante del Ministerio de Economia
y Finanzas, un representante de la Oficina de Planeamiento y Presupuesto, un
representante del Tribunal de Cuentas, un representante de la Oficina Nacional del
Servicio Civil y un representante de la organizacién mas representativa de los
funcionarios publicos, con el cometido de elaborar propuestas de actualizacién y
ordenamiento legislativo y administrativo en materia de transparencia en la contratacion
publica, asi como respecto de los conflictos de intereses en a funcién publica. Esta
Comisidn tendré un plazo de ciento ochenta dias para expedirse.

Articulo 26.- Los Directores o Directores Generales de los Entes Auténomos y
Servicios Descentralizados no podran intervenir como directores, administradores o
empleados en empresas que contratan obras o suministros en el Ente Auténomo o
Servicio Descentralizado cuyo Directorio o Direccién General integren.

Articulo 27 - EI Ministeric de Educacion y Cultura coordinara con los Entes de
ensefianza la implementacion de cursos de instruccion en los correspondientes niveles
de la educacién sobre los diferentes aspectos a que refiere la presente iey, debiendo
poner énfasis en los derechos y deberes de los ciudadanos frente a la Administracién y
las responsabilidades de las autoridades y funcionarios publicos.
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Ariculo 28.- Las entidades publicas tendran programas de formacion para el
personal que ingrese, y uno de actualizacion cada tres afios, los cuales contemplaran
aspectos referentes a la moral administrativa, incompatibilidades, prohibiciones vy
conflictos de intereses en la funcidn publica, ademas de los otros aspectos a los gue
refiere [a presente ley.

Sera obligacién de los funcionarios publicos la asistencia a estos cursos y el tiempo
que insuman se imputara al horario del funcionario.

Comeétese a la Comision y a la Oficina Nacional del Servicic Civil, 1a preparacién de
material didactico que se pondra al alcance de las diversas entidades plblicas.

Articulo 29. (Cohecho y sobomo transnacionales).- El que para celebrar o facilitar un
negocio de comercic exterior uruguayo ofrece u otorga en el pais o en el extranjero,
siempre que concurran las circunstancias previstas en el numeral 5° del articulo 10 del
Cddigo Penal, a un funcionario publico de otro Estado, dinero u otro provecho
econdmico, par si mismo o para otro, para si mismo o para otro, sera castigado con una
pena de tres meses de prision a tres afos de penitenciaria.

Articulo 30.- (Derogado/s por: Ley N° 17.835 de 23/09/2004 articulo 22), -

Artlculo 31.- El proceso de extradicion por hechos previstos como delito en [fa
presente ley se rige por las normas de los Tratados o Convenciones Internacionales
ratificados por la Republica, que se encuentren en vigor.

En ausencia de dichos instrumentos, se aplicaran las normas del Cédigo Penal, del
Cddigo del Proceso Penal y las especiales previstas en los articulos siguientes,

Articulo 32.- La extradicidn por hechos previstos en la presente ley no es procedente
cuando la pena impuesta sea inferior a dos afos de privacion de libertad y la parte de la
sentencia que aun resta por cumplir sea inferior a seis meses. Si se tratare de personas
requeridas para ser juzgadas, cuando el minimo de la pena que la ley extranjera prevé
para el delito sea inferior a seis meses, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 54
del Codigo Penal.

Articulo 33.- El hecho de que el dinero o provecho econdmico que resulte de alguno
de los delitos establecidos en los articulos 156, 158, 158 his, 180, 161, 162, 163, 163 bis
y 163 ter del Codigo Penal o del delito establecido en el articulo 29 de la presente ley,
hubiese sido destinade a fines politicos o el heche de que se alegue que ha sido
cometido por motivaciones o con finalidad politica, no basta por sf solo para considerar
dicho acte como delito politico.

Articulo 34.- Las soliciludes de cooperacién juridica penal internacional provenientes
de autoridades extranjeras para la investigacién o enjuiciamiento de hechos previstos
como delitos en [a presente ley, que se refieran a asistencia juridica de mero tramite,
probatoria, cautelar o de inmevilizacion, confiscacién o transferencia de bienes, se
recibiran y daran curso por la Asescria Autoridad Central de Cooperacidn Juridica
Internacional dependiente de la Direcgién de Cooperacién Juridica Internacional y de
Justicia del Ministerio de Educacién y Cultura. Esta remitira las respectivas solicitudes a
las autoridades jurisdiccionales o administrativas nacionales competentes para su
diligenciamiento.

tos Jueces diligenciaran la selicitud de cooperacion de acuerdo a leyes de la
Republica.

Salvo el caso de medidas de naturaleza cautelar o de inmovilizacién, confiscacion o

transferencia de bienes, la cooperacidn se prestara sin entrar a examinar si la conducta
gue motiva la investigacion o el enjuiciamiento constituye o no un delito conforme al
derecho nacional.

Las solicitudes relativas a registro, levantamiento del secreto bancario, embargo, '

secuestro y entrega de cualquier obieto se someterdn a ia ley procesal y sustantiva de
fa Repubtica. _

Las sclicitudes podran ser rechazadas cuando afecten en forma grave el orden
publico, asi come la seguridad u otros intereses esenciales de la Republica.
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El pedido de cooperacién formulado por una autoridad extranjera importa el
conocimiento y aceptacién de los principios enunciados en este articulo,

Articulo 35.- Créase la Seccion de Cooperacién Juridico Penal Internacional dentro
de la Asesaria Autoridad Central de Cooperacion Juridica Internacional dependiente de
la Direccion de Cooperacion Juridica Internacional y de JUStICIa del Ministerio de
Educacion y Cultura.

Articulo 36.- l.as solicitudes extranjeras del levantamiento del secreto bancario para
la investigacion o enjuiciamiento de hechos previstos como delito en la presente ley, se
someteran a la ley procesal y sustantiva de la Republica.

Para que proceda el levantamiento del secreto bancaric, debe tratarse, en cualquier
casa, de delitos previstos en el derecho naclonal y la solicitud debera provenir de
autoridades jurisdiccionales.

El Estade requirente queda obligado a no utilizar las informaciones protegidas por el
secreto bancario que recibe, para ningtn fin ajeno al establecido en la solicitud.

Articulo 37.- Derdgase el Decreto-Ley N° 14.900, de 31 de mayo de 1979,

Articulo 38. (Disposicion transitoria).- El Poder Ejecutivo debera nombrar los
integrantes de la Junta Asesora en Materia Econdmico Financiera del Estado dentro de
los treinta dias contados a partir de la promulgacion de la presente ley. Dentro de los
sesenta dias contados a partir de la instalacion de la Junta, ésta debera propoercionar los
instructivos o formulanos que cotrespandan para la presentacion de la declaracion
jurada.

L.os funcionarios publicos comprendidos en los articulos 10 y 11 de la presente ley
deberan presentar las primeras declaraciones juradas en un plazo de treinta dias,
contados a partir de la fecha de la primera publicacion de los instructivos del Diario
Oficial, siempre gue hayan cumplido sesenta dias de ejercicio ininterrumpido del cargo.
En caso contrario, el plazo de treinta dias comenzara a computarse una vez cumplidos
los sesenta dias de ejercicio ininterrumpido del carga.

A la fecha de la primera publicacién de los instructivos en el Diarto Oficial, la Junta
debera tener a disposician de los funcionarios publicos los formularios necesarios para
la presentacion de la declaracidn jurada.

LEY N° 17.815, DE 6 DE SETIEMBRE DE 2004

Articulo 1°. (Fabricacién o produccién de material pornografico con ufilizacion de
personas menores de edad o incapaces).- El que de cualquier forma fabricare o
produjere material pornografico utilizando a personas menores de edad o personas
mayores de edad incapaces, o utilizare su imagen, sera castigado con pena de
veinticuatro meses de prision a seis afios de penitenciaria.

Ariculo 2°. (Comercio y difusion de material pornografico en que aparezca la imagen
u otra forma de representacién de personas menores de edad o personas incapaces).-
Et que comerciare, difundiere, exhibiere, almacenare con fines de distribucion,
importare, exportare, distribuyere u ofertare material pornografico en el que aparezca la
imagen o cualquier otra forma de representacién de una persona menor de edad o
persona incapaz, sera castigado con pena de doce meses de prisién a cualro anos de
penitenciaria.

Articuip 3°. (Facilitamienio de la comercializacion y difusion de material pornografico
con la imagen u otra representacion de una o mas personas menores de edad o
incapaces).- El que de cualquier modo facilitare, en beneficio propic o agjeno, la
comercializacion, difusién, exhibicién, importacion, exportacién, distribucion, oferts,
almacenamiento o adquisicidn de material pornografico que contenga la imagen o
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cualguier otra forma de representacién de una o mas personas menores de edad o
incapaces serd castigado con pena de seis meses de prsidn a dos afios de
penitenciarfa. A los efectos del presente articulo y de los anteriores, se entiende que es
producto o material pornografice todo aguel que por cualguier medio contenga la
imagen u otra forma de representacion de personas menoyes de edad o incapaces
dedicadas a aclividades sexuales explicitas, reales o simuladas, o la imagen o
representacion de sus paries genitales, con fines primordialmente sexuales. (Ley
N°® 17.558, de 27 de setiembre de 2002, Protocolo Facultativo de la Caonvencién sobre
los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacion
de nifios en la pornografia).

Articulo 4°, (Retribucién o promesa de retribucién a personas menores de edad o
incapaces para que ejecuten actos sexuales o erdticos de cualquier tipo).- El que
pagare ¢ prometiere pagar o dar a cambio una ventaja econdmica o de otra naturaleza a
persona menor de edad o incapaz de cualquier sexo, para que ejecute actos sexuales o
erdticos de cualquier tipo, sera castigado con pena de dos a doce afios de penitenciaria.

Articulo 5° (Contribucién a la explotacion sexual de personas menores de edad o
incapaces).- El que de cualquier modo contribuyere a la prostitucion, explotacién, o
servidumbre sexual de personas menores de edad o incapaces, sera castigade con
pena de dos a doce afios de penitenciaria.

La pena sera elevada de un tercio a la mitad si se produjere con abuso de las
relaciones domésticas o de la autoridad o jerarquia, publica o pnvada o la condicién de
funcionario policial del agente.

Articulo 8°. (Trafico de personas menores de edad o incapaces).- El que de cualquier
modo favorezca o facilite la entrada o salida del pais de personas menores de edad ¢
incapaces, para ser prostituidas o expletadas sexualmente, sera castigado con pena de
dos a doce afios de penitenciaria.

LEY N° 18,250, DE 6 DE ENEROQ DE 2008

Articulo 77.- Quien promoviere, gestionare o facilitare de manera ilegal el ingreso o
egreso de personas al territorio nacional por los limites fronterizos de [a Republica, con
la finalidad de obtener un provecho para si o para un tercero, serd castigado con una
pena de seis meses de prisidn a tres afios de penitenciaria. Con la misma pena sera
castigada toda persona gque en las mismas condiciones favoreciera la permanencia
iregular de migrantes dentro del territorio uruguayo.

Articulo 78 - Quien de cualquier manera o por cualquier medio participare en el
reclutamiento, transporte, transferencia, acogida o el recibo de personas para el trabajo
o servicios forzados, la esclavitud o practicas similares, la servidumbre, la explotacién
sexual, la remacian y extraccion de érganos o cualquier otra actividad que menoscabe
la dlgmdad humana, serd castigado con una pena de cuatro a dieciseis afios de
penitenciaria.

Articulo 79 .- Quien, fuera de los casos previstos en el articulo 78 de la presente ley y
con los mismos fines, favorezca o facilite la entrada, el transite interno o la salida de
personas del pals, sera castigado con una pena de dos a ocho afios de penitenciaria.

Articulo 80.- Sera de aplicacion, en lo pertinente, en los casos de trata de personas
lo dispuesto en los articulos 13 y 14 de la Ley N° 18.028, de 25 de setiembre de 2006,
en favor de los denunciantes, victimas, testigos y familiares.
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Articulo 81.- Se consideran agravantes especiales de los delitos descritos en los
articulos 77, 78 y 79 de la presente ley y se incrementardn de un tercio a la mitad las
penas en ellos establecidos cuando medien las siguientes circunstancias:

A)

B)

C)

D)

E)

Cuando se hubiere puesto en peligro la salud o la integridad fisica de los
migrantes.

Cuando la victima se trate de un nifio 0 un adolescente o el agente se haya
prevaiecido de la incapacidad fisica o intelectual de una persona mayor de
dieciocho afios.

Cuando el agente revista ta calidad de funcionario policial o tenga a su cargo
la seguridad, custodia o el control de las cuestiones relativas a la migracién de
personas.

Cuande el trafico o la trata de personas se efectuara con violencia,
intimidacién o engafio o abusando de {a inexperiencia de la victima.

Cuando el agente hiciere de las actividades mencionadas en los articulos 77,
78 y 792 de la presente ley su actividad habitual.

n : LION
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Campeata N 1105 de 2011 Texto proyecto original - Repartido N° 874
Texto det informe - Anexo |

LAVADO DE ACTIVOS

SE DICTAN NORMAS PARA SU PREVENCION Y PENALIZACION

TEXTO APROBADO -

~ Articuio 1°.- Incorporanse al articuto 8° de fa Ley N® 17.835, de 23 de setiembre de 2004, sustituido por el articulo 1° de
la Ley N* 12.404, de 5 de junio de 2009, los siguientes incisos: :

"En los casos previstos en el presente articulo seran aplicables las disposiciones contenidas en los articuios 58 a 67
y 71 a 80 del Decreto-Ley N* 14.294, de 31 de octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N°® 17.018,
de 22 de octubre de 1898, con las modificaciones introducidas posteriermente. :

Las disposiciones del presente articulo regiran aun cuando ei hecho antecedente origen de los bienes, productos o
instrumentos hubiera sido cometido en el extranjero, en tanto el mismo hubiera estado tipificado en las leyes del
lugar de comisién y en las de nuestro ordenamiento juridice interno”,

Articulo 2° - Todos los organismos del Estado, asf como las personas de derecho plblico no estatal y las sociedades
anénimas en ias que participa el Estado, se encuentran obligados a brindar el asesoramiento que requieran los Juzgados
Letrados de Primera Instancia en lo Penal especializados en Crimen Organizado, en las causas de su competencia, a
través del aporie de personal especializado.

Articulo_3°.- Las entidades publicas, cualquiera sea su naturaleza juridica, estan obligadas a brindar informacién,
asesoramiento y colaboracién en los aspectos y de la forma que asi lo requieran los Juzgados Letrados de Primera
Instancia en lo Penal especializados en Crimen Organizado por si ¢ a solicitud del Ministerio Publico, a efectos de mejor
instruir las causas de su competencia.

Articulo 47.- Modificase el numeral 1) del inciso tercero def articulo 414 de fa i.ey N* 18 362, de 6 de octubre de 2008,
en la redaccion dada por el articuio 13 de ia Ley N° 18.494, de 5 de junio de 2009, el que quedara redactado de la
siguiente forma:

"1) Los deiitos contra ia Administracion Publica incluidos en el Titulo IV del Libro 1l del Codige Penal y los
establecidos en la Lay N° 17.080, de 23 de diciembre de 1998 (delitos de corrupcion publica), cuyo monto sea
superior a US$ 20.000 (veinte m# dolares de los Estados Unidos de América)”. '

En ios casos donde no haya o no se pueda determinar perjuicio econdmico, la sede especializada podra sclicitar
competencia.

Articulo 5% - Modificase el numeral 10) del inciso segundo del articulo 414 de la Ley N° 18.362, de 6 de octubre de
2008, el que quedara redactado de la siguiente forma;

"0) Las conductas delictivas previstas en la Ley N°® 17.815, de 6 de setiembre de 2004, en los articulos 77 a 81 de la
Lay N® 18.2EC, de 6 de enero de 2008, y todas aquellas conductas ilicitas previstas en el Pratocolo Facultative de
la Convencidén sobre los Derechos del Nifio relative a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de
nifios en la pornagrafia ¢ que refieran a trata, trafico o explotacion sexual de personas, cuando tales delitos sean
cometidos por un grupo criminal organizado, estandose en cuanto a la definicion de éste a la ya establecida en Iz
Ley N° 18.362, de 6 de octubre de 2008".

Articulo 6°.- Incorpbrase a la Lay N°® 17.815, de 6 de setiembre de 2004, el siguiente articulo:

"Los bienes materiales utilizados para cometer los delitos enunciados en los articulos anteriores seran decomisados
© destruidos, salvo que por su naturaleza sean adjudicados a instituciones de beneficencia publica o privada".
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Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en Montevideo, a 13 de diciembre de 2011.

LUIS LACALLE POU
) Presidente
JOSE PEDRO MONTERO
Secretario
CAMARS DY RE] RESENTANTES
— INFORMA NLE TIV,
Honiyideo, Urugusy. Pader Legislativg, CISLATIVA

http://www.parlamento.gub.uv/textosanrohadns/ A ccecnTeavtn A nrahada acndT Trle ot NN A0TA



Asunto del Parlamento N° 109259 _ Page 1 of 2

A

Asuntos del Parlamento

Asurts: 109259 (Version completa) PROYECTO DE LEY

Jrigem:

Camara Representantes
Asti, Affredo; Bemini, Gustavo; Gandini, Jorge.

Entradas

Facha |CusrpofCarpidfic Titulo
06/08/2011} C.RR.| 1105/2011 {LAVADO DE ACTIVOS. PREVENCION Y PENALIZACION. NORMAS.
16/12/2011| ©.88.] 759/2011 [LAVADC DE ACTIVOS. PREVENCION ¥ PENALIZACION, NCRMAS.

Andlisis:

Articulo 1°.- Incorpérase al articulo 8° de la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004, sustituido pdr el articulo 1° de la Ley N°
18.494, de 6 de junio de 2008, los siguientes incisos:

"En los casos previslos en el presente articulo serdn aplicables las disposiciones contenidas en fos articulos 58 a 57 ¥y 71 a 80 del
Decreto-Ley N° 14.204, de 31 de octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N°® 17.016, de 22 de octubre de 1898,
con las modificaciones introducidas posteriormente.

Las disposiciones del presente articulo regiran aun cuande el hecho antecedente origen de los bienes, productos o instrumentos
hubiera sido cometido en el extranjero, en tanto el mismo hubiera estado tipificado en las leyes del lugar de comisién y en las de
nuestro ordenamiento juridico internc™. .

Zomisiones

SuerpoiCarplAfic Comision
| CRR.{ 1105/2011 [ESPECIAL: LAVADO ACTIVOS (G/113/10) (C.RR.)

{ 58| 75972011 [CONSTITUCION Y LEGISLACION (C.SS)

3 HACIENDA (C SS.)

Disfribuidos

CusrpoiCarplédio - Tiude

C.85| 75972011 |Dist 1210 de Dic/2011. Proyecto de ley aprobado por la Camara de Representantes. Informe de la Gomision
Especial con fines legislativos y de investigacion sobre el lavado de activos y crimen crganizado. Disposicicnes
citadas.

Dist. 1300 de A5/2012. Proyecto de ley aprobado por la Cdmara de Representantes. Informe de la Comisitn
Especial con fines legislativos y de investigacion sobre ef favado de activos y crimen organizado de la Camara
de Representantes. Proyecto de fey con exposicion de motives presentado por los sefiores Representantes
Nacicnales Alfredc Asti, Gustavo Bernini y Jorge Gandini. Disposiciones citadas. .

Repartidos

CuerpoiCarplAfo Titulo

C.RR.] 110572011 |Rep. 674 de Set/2011. (Texso/imagen) LAVADQ DE ACTIVOS. Se dictan normas para su prevencitn y
penalizacién.

Rep. 674 de Now/2011. Anexo |. (Texio/irmagen) LAVADO DE ACTIVOS. Se dictan normas para su prevencion
y penalizacion. Informe.

Textos Aprobados

Fecha |Cuerpo| - Texto

| 1311272011 C.RR.|LAVADO DE ACTIVOS.
Se dictan normas para su prevencion y penalizacion

Sanciones

Fecha |CuerpoiCarpl/Afic Tramite
131212011 C.RR.! 1105/2011 |C.RR. sanciona.

http://www.parlamento.oub.uv/wehsin/lisficha/fichaan aen? A cuntn=109750 NA/NT A1
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Sesiones

Cuserps | Fecha Sesidn
C.RR. }06/09/2011|Ordinaria. Sesidn: 38. Diario; 3735
C.RR. [DB/12/2011|Crdinaria. Sesidn: 80, Diario: 3758
C.RR. [13112/2011 | Exiraordinaria. Sesion: 62, Diats: 3758
C.88. 161212011 Extracrdinaria. Sesion: 59. Diario; 129
C.88. |10/04/2012| Crdinaria. Sesién: 6. Diario: 130

Tramites

Fecha Cusrpo/Carplifo Tramite
06/092011 C.RR. 1105/2011 |Entrada a Cdmara de Representantss.

Se da cuenta al Cuerpo y pasa a comisidn.
tomo -— pag 13 d.s. 3735,
Texto proyscto inicial. i
tomo - pag 33 d.s. 3735.

Q7082011 Recepclén por parte de Div.Comisiones. **
Se distribuye repartido. -
Div.Comisiones envia a la Comisién. -
16/09/2011 Comisién aprueba proyecto. .
03/10/2011 Comision aprueba texio modificativo, .::
241172011 Div.Comisiones recibe de la Comision. .-

Se distribuye repartido.
Div.Comlsiones eleva. -

06/12/2011 ' Se da cuenta en sala informe de comision. -
tomo -— pag & d.s. 3756.
1311272011 Antecedentes. -

tomo --- pag 95 d.s. 3756.

Discusién general.
toma -— pag 99 d.s. 3758

Discustén particular. .
tomo -— pag 1072 d.s. 3758.

FC.RR: sanciona, i
tomo --- pag 02 d.s. 3758.

Texte aprobado. :-
Jtomo - pag 162'd.s, 3758,

16/12/2011 C.58. 759/2011 |Entrada a Cadmara de Senadores. ::

Se da cuenta al Cuerpo y pasa a comision, ::
tomo 491 pag 445 d.s. 129,

271212011 Se ordena distribuldo. .

22i03/2012 Comislén solicita rectificacion. i
Direccién General recibe de la Comision -
Se eleva a Secretaria ¥

10/04/2012 Rectificacion del tramite,

tomo 492 pag -— d.s. 139.
17/04/2012 Se ordena distribuido, ¥

Se da cuenta en comision,
24/04/2012 Comision posterga su tratamiento.

Monievidss, Lruguay. Poder Legislativo.

Usuarlo: 10.0.41.193
Fecha Proceso: 04/06/2012 12:30:35
Tiempo Total: 00:00:01
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tivo - Camara ¢

s

Comision de Asuntos . _-Repartido N° 841
Internos o Abril de 2012
Carpeta N° 1485 de 2012

PROYECTO "EN CAMINO HACIA LA ERRADICACION DE LA EXPLOTACION
SEXUAL DE NINAS Y ADOLESCENTES MUJERES EN URUGUAY"

Auspicio de la Camara de Representantes

PROYECTO DE RESCLUCION

Disponese el auspicio de la Camara de Representantes para fa presentacion de! proyecto "En camino hacia la
erradicacion de la explotacion sexual de nifias y adolescentes mujeres en Uruguay”, a realizarse el dia 27 de abril de
2012, por la asociacion civil S.A.l. - Prog. Arcoiris y Fundacion Justicia y Derecho.

Montevideo, 18 de abril de 2012,

ESTEBAN PEREZ
Representante por Canelones

DANIELA PAYSSE
Representante por Montevideo

GONZALO NOVALES
Representante por Soriana

JULIO MARIO MUSETTI
Representante por Canelones

EXPOSICION DE MOTIVOS

El presente proyecto esta financiado por la Unidn Eurcpea y se enmarca en el trabajo conjunte de la Asociacion Civil
S.AlL - Prog. Arcairis y de la Fundacion Justicia y Derecho, organizaciones ambas con una importante experiencia en el
campo de los dereches humanos de la infancia y la adolescencia.

El objetivo general de este proyecto, con una duracion de 24 meses, es impulsar mediante un conjunto de acciones
estratégicas e integradas, la consolidacion de una politica de Estado efectiva para el combate y fa erradicacion de la
explotacion sexual comercial de nifias y adolescentes mujeres en el Uruguay, enmarcada dentro del Plan Nacional de
Erradicacion de la Explotacion Sexual Comercial y No Comercial Infantil y Adolescente elaborado por el Estado y la-
Seciedad Civil en el afic 2002, el cual tiene como majén principal la instalacién y puesta en funcionamiento del Comité
Nacional para la Erradicacion de la Explotacion Sexual Comercial y No Comercial de la Nifiez v la Adslescencia
(CONAPESCE), creado por Decreto del Poder Ejecutivo 385/004. Posteriormente en el 2007, el CONAPESCE redisefa
el ptan elaborado encontréndose actualmente en fase de implementacidn.

De forma prioritaria, se busca impulsar mediante la formacion, la sensibilizacion y la coordinacion de acciones ¢on
distintos actores sociales:

httn-/famanw narlamenta onh nv/renartidne/ A ceeenR anartidne aen?T Trl=/frenartidac/inana NTNEIINTD
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a) La consolidacién de agentes o vectores propagadores de practicas pi'otectoras de los derechos de nifias y
adolescentes mujeres sometidas a situaciones de explotacion sexual,

b} La limitacion de la préactica de actividades que vulneren derechos de nifias y adolescentes mujeres por actuales
explotadores-clienies.

c) £l aumento de la eficacia de los operadores plblicos y privados encargados de recibir e iniciar investigaciones frente
a denuncias presentadas para la represion del ilicito, como para la restitucicn de derechos a las victimas.

En ese sentido, se considera imprescindible el trabajo mancomunado con Jos distintos erganismos publicos relevantes
en relacion a la tematica, como es el caso de las autoridades del sistema judicial, policial, de proteccion, de salud,
educativo, etcétera; asi como de instituciones privadas, en1re otras gremios y camaras empresariales del transporte,
trabajadores del mar, portuarios y hoteleria.

Dentro de los principales resultados esperados se encuentran: - generar informacian de calidad actuatizada sobre el
temna; - mejorar fos mecanismos de deteccion, denuncia y represion a infractores, asi como - mejorar los dispositivos de
proteccion a las victimas. También se pretende: - fomentar y generar sinergia cen la implementacion del Plan Nacional de
Erradicacion de la Explotacion Sexual Comercial y No Comercial Infantil y Adolescente; - establecer una mayor y mejor
visibilidad y medicion del fenémeno social, y - generar alianzas con el sector privado empresarial vinculado al area de
servicios de transporte y de heteleria para colaborar con los organismos publicos encargados de la represion de este
ilicito ¥ de la ayuda a las victimas.

A essos efectos, las actividades se orientan como ya se menciond a la produccion de informacion de calidad v
actualizada sobre la tematica; por Io que se producird un documento que redna sistematizada toda la informacitn oficial y
ne oficial disponible, asi como fa que se procurara en forma directa en el marco del proyecto obtenida a fravés de una
investigacion integral, realizada a partir de pedidos de informes a organismos piblicos, entrevistas a informantes
calificados y la revision de prensa; tomando para ello como punto de partida las investigaciones ya realizadas, y la
experiencia acumulada por las instituciones y los actores gue trabajan directamenie en el drea 0 que se vinculan en
forma indirecta con esta problematica.

A su vez dentro de la linea de trabajo en el proyecto con el sector privado empresarial, se toma como modelo
experiencias exitosas en paises del myundo y de la regién (en este sentido Brasil tiene antecedentes interesantes en la
materia) de involucrar al sector empresarial para la lucha contra este problema social, no sélo par la vinculacion de estas
empresas al operar en lugares donde se da la explotacién sexual de nifias y adolescentes y que permite acceder a
informacion relevante, sino también para involucrarles en estrategias de sostenibilidac de las acciones en el tiempe que
permita obtener recursos genuinos para prevenir y combatir este crimen. La gran mayoria de transportistas de carga
profesional son personas con buenos valores y condenan este tipe de practicas abusivas, son ademas tos conocedores
del camino y por tante acceden a informacion privilegiada para detectar lugares aislados donde existe la expiotacion
sexual de personas menores de edad. Se pretende por tanto en involucrarles en la- lucha contra este flagelo
estableciendo acuerdos que permitan constituir una red informal de agentes multiplicadores con sus colegas, la cual
permitira aumeniar exponencialmente la identificacion de diferentes situaciones de explotacion sexual de menores de
edad y dar lugar a la intervencian de las autoridades competentes.

Como forma de coadyuvar a la implementacién del Plan Nacicnal de Etradicacion de la Explotacion Sexual Comercial y
No Comercial Infanti! y Adolescente, pretendemas con este proyecto dejar capacidades instaladas en el funcionariado
publico involucrado en el tema con insumos y aprendizajes para mejorar el sistema de respuesta, tanto de proteccién a
fas victimas como punitive a los victimarios. Mediante actividades de capacitacion especificas, con alcance nacional,
dirigidas al personal det sistema judiciat, policial y de proteccién (salud-educacidn-social), lograremos facilitar el acceso al
sistema de proteccion a las victimas y que el mismo sea eficaz y adecuado, ademas de la responsabilizacion de fos
culpables.

Los beneficiarios finales, es decir, aquellos que se beneficiaran dei proyecto a mediano v largo plazo a partir de su
impkementacion, seran las nifias y adolescentes mujeres de todo el territorio nacional que se encuentren inmersas en la
problematica descripta.

Montevideo, 18 de abril de 2012.

ESTEBAN PEREZ
Representante por Canelones

DANIELA PAYSSE
Represeniante por Montevideo

GONZALQ NOVALES
Representante por Soriano

JULIO MARIQ MUSETTI
Representante por Canelones
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L
Mordevides Urisusy, Poder Legislativo.
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Asunto: 111956 (Versiér completa) PROYECTO DE RESOLUCION

Origen:
Camara Representantes
Musetti, Julio: Novales, Gonzalo; Payssé, Daniela; Pérez, Esteban.

Entradas

recha |CuernoiCarp/Aho Titudo

18/04/2012} C.RR.} 1485/2012 |EXPLOTACION SEXUAL NiRAS Y ADOLESCENTES MUJERES. ERRADICACION.
] ' - |PROYECTO. AUSPICIO CAMARA REPRESENTANTES.

Comisionas
CuernaiCarpfAfic Comision
CRR.| 1485/2012 |ASUNTOS INTERNOS (C RR))
Raparfidos
Cumrpo/Carp/Aio Tiusio
C.RR.} 14852012 |Rep. 841 de Abr/2012. (Texwaimagen) PROYECTC "EN CAMINO HACIA 1A ERRADICACION DE LA
EXPLOTAGCION SEXUAL DE NINAS Y ADOLESCENTES MUJERES EN URUGUAY". Auspicio de la camara
de Representantes.

Sestones
fuerpo | Facha Besion
CRR. |18/04/2012|Soievne. Sesidn: 12 Diario 373
Tramites
Facha Suerpo/Camiitio Trémite

18/04/2012] C.RR.} 1485/2012 |[Enfradaa Gimara de Representantes..
'Seda cuehta al Cuerpo y pasa a comision.
tomo — pég — d.s. 3773 o

Texto proyecto inicial.
tomo --- pdg - d.s. 3773.

19/04/2012 Recepcion por parte de Div.Comisicnes, -
Se distribuye repartido. -

Div.Comisiones envia a la Comision.

R

wvidden, Urngysy. Poder Legislativ,

Usuario: 10.0.40.237
Fecha Proceso: 04/05/2092 16:565:19
Tiempo Total: 00:00:00

http://www.parlamento. gub.uy/websip/lisficha/fichaap.asp?Asunto=111956 04/05/2012
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CAMARA DE REPRESENTANTES Vias
DIRECCION DEL AREA LEGISLATIVA

Expediente Digital Vias N° 13263
07/05/2012

De acuerdo a lo informado por la Divisidén Informacidén Legislativa,
desde el afio 2000 a la fecha fueron presentados siete proyectos de ley y

un proyecto de resolucidn, relacionados con la tematica a que refiere 1la

9
Tres de los siete proyectos de ley completaro ii/ amite
parlamentario y constituyen las actuales leyes 17515

2002, 17.559 de 8 de octubre de 2002 vy 17.815 désii\de setiembre de 2004.

/
Y0
Q@
De los restantes proyectos, uno se Q9d§§§§%a archivado (“Delitos

/)
ién del Titulo X del Cédigo

peticionante.

9 de julio de

A

contra la familia y el estado civil. Modi
Penal”), vy tres estéan actualmente a estud e las Comisiones.
De estos ultimos, dos estén r os en la Comisidn de
Constitucidn, Cbédigos, Legislaci6967 eral y Administracidén de la Camara
de Representantes (“Cédigo de N y vy la Adolescencia. Modificacidn de
disposiciones referentes al mati\jFo vy a la violencia sexual a menores

AN
adolescentes” y “Fabricacidn nggbduccién de material pornografico con

utilizacidén de personas me de edad o incapaces.”), y el tercero que

ya fue aprobado por la [§i®3 Representantes, estd a estudio de la
Comisidén de Constitucidn egislacidén de la Céamara de Senadores (“Lavado

de activos. Se dict%p mas para su prevencidén y penalizacidén”)

<§§§/
Con relacid <ﬁ§§% informacién a que refieren los literales b) y c)
de la foja 3 déf;éﬁgiito presentado por la peticionante, se presenta a
continuacidn, pa cada uno de los proyectos mencionados, un resumen de su
tramite parlamentario, 1la fecha en que fueron ingresados y a iniciativa

de quién o quienes fueron presentados.
1) Ley N° 17.515 - Trabajo Sexual
e Tniciativa: seflores Representantes Nacionales, Amaro, Juan Justo;

Chiesa, Eduardo; Falco, Alejandro; Garcia Pintos, Daniel; Maspoli, Juan;

Ronddn, Glenda; Sande, Pedro; Trivel, Wilmer.



e Fecha de ingreso a la Camara de Representantes: 14 de marzo de 2000

e Tramite Parlamentario:

14 de marzo de 2000: se destina a la Comisidén de Derechos Humanos de la
Camara de Representantes

2 de noviembre de 2000 la Comisgidén de derechos Humanos aprueba texto
sustitutivo del original e informa al Plenario

14 de marzo de 2001: la Camara de Representantes aprueba el proyecto de
ley.

19 de marzo de 2001: ingresa a la Camara de Senadores y se destina a la
Comisidén de Constitucidén y Legislacidn

12 de junio de 2001: se rectifica el tramite del proyecto de ley y se
destina a la Comisidén de Salud Publica.

30 de octubre de 2001: la Comisidn de Salud Publica apr&%ﬁs el proyecto
remitido por la Camara de Representantes e informa 4%;9 ario

13 y 14 de noviembre de 2001 y 5 de marzo de 2002: 1 amara de Senadores
considera el proyecto y resuelve que vuelva a udio de la Comisién de
Salud Pablica. 2 de abril de 2002: la Comisiénizng

)

<
24 de abril de 2002: la Céamara de Senadores )2 el proyecto de ley.

alud PUblica se expide

14 de mayo de 2002 la Asamblea General da &n\\¥\ al veto parcial
/)

interpuesto por el Poder Ejecutivo. <;f§§b )

)

2) Ley N° 17.559 - Convencidén sobre

§g€;§érechos del nifio. Protocolo

facultativo relativo a la venta de . s, la prostitucidén infantil y la

C

utilizacidén de nifios en la por

e Iniciativa. Poder Ejecutivo(z>\

e Fecha de Ingreso a la Ca K\/ e Representantes: 4 de diciembre de 2001.

e Tramite Parlamentario \§7
24 de setiembre de 2001: oder Ejecutivo envia el mensaje y proyecto de

ley. /7
e:5§‘1ngresa a la Camara de Representantes y se destina

4 de diciembre de 2
para su estudio a misidén de Asuntos Internacionales
12 de d1c1embr%§dé\t : la Comisidn de aprueba el proyecto de ley e
informa a la C de Representantes

19 de febrero de 2002: la Camara de Representantes aprueba el proyecto de
ley. Sin modificaciones

5 de marzo de 2003: se da cuenta a la Camara de Senadores y se destina a
la Comisidén de Asuntos Internacionales.

15 de agosto de 2003: la Comisidn de aprueba el proyecto e informa al
Plenario.

17 de setiembre de 2003: la Cémara de Senadores aprueba el proyecto de ley

sin modificaciones.



27 de setiembre de 2003: el Poder Ejecutivo promulga la ley.

8 de octubre de 2003: se publica en el Diario Oficial.

3) Ley N° 17.815 - Violencia sexual, comercial o no comercial cometida

contra nifilos, adolescentes o incapaces.

e Tniciativa: Seflores Representantes Nacionales Barrera, Jorge; Diaz

Maynard, Daniel; Fernadndez Chéavez, Alejo; Montaner, Martha; Percovich,

Margarita; Tourné, Daisy.

e Fecha de Ingreso a La Camara de Representantes: 28 de octubre de 2003.

e Tramite Parlamentario

28 de octubre de 2003: se destina a la Comisgidén de Constitucidn, Cbédigos,
Legislacién General y Administracidn. &>J

5 de noviembre de 2003: la Comisidn aprueba el prq¥§§§§>e informa al
Plenario. )

19 de noviembre de 2003: la Camara de Represent<§ss§ resuelve que el

proyecto de ley vuelva a la Comisidn de Cons@igég%én, Coédigos, Legislacidn
26 de noviembre de 2003: la Comisidn apr é§§gnéproyecto sustitutivo e
)

General y Administracidn.

informa al Plenario.

15 de diciembre de 2003: la Camara de esentantes aprueba el proyecto
de ley sustitutivo. 0
17 de diciembre de 2003: ingresa %/ mara de Senadores.

(

23 de diciembre de 2003: la Ca 'de/ Senadores remite el proyecto de ley
a la Comisidén de Constitucidén y((@ slacidn.

3 de agosto de 2004: 1la Comisﬁ%ﬁ}aprueba el proyecto de ley e informa al
Plenario. ‘(:)

18 de agosto de 2004: 1zz§i2§? de Senadores aprueba el proyecto de ley.

/7
RIS
4) Proyecto de ley. itos contra la familia y el estado civil.

2

Modificacidén del
QO

N
e Tniciativa: ééﬁ@éés Representantes Nacionales Diaz Maynard, Daniel;

X del Cédigo Penal.

Tourné, Daisy.

e Fecha de ingreso a la Camara de Representantes: 30 de diciembre de 2003.
e Tramite Parlamentario:

30 de diciembre de 2003: se destina a la Comisidn de Constitucidn,
Coédigos, Legislacidén General y Administracidn.

22 de febrero de 2005: se dispone su archivo por finalizacidén de la XLV
Legislatura.

16 de marzo de 2005: la Camara de Representantes resuelve su desarchivo y



su remisidén a la Comisidén de Constitucidn, Cébdigos, Legislacidn General y
Administracién.

18 de junio de 2008: se dispone su archivo

5) Proyecto de ley. Cbédigo de la Nifiez y la Adolescencia. Modificacidn de
disposiciones referentes al maltrato y a la violencia sexual a menores

adolescentes)

e Tniciativa: Seflores Senadores Breccia, Alberto; Cid Alberto; Gamou,
Carlos; Korzeniak, José; Lorier, Eduardo; Nin Novoa, Rodolfo; Percovich,
Margarita; Rios, Eduardo; Rosadilla, Luis; Rubio, Enrique; Vaillant,
Victor; Xavier, Modénica.

e Fecha de ingreso a la Camara de Senadores: 8 de dicie@%ﬁﬁ de 2005.
O

8 de diciembre de 2005: se destina a la Comisidn d§§§§g titucidén y
Legislaciédn. )

9 de noviembre de 2006: la Comisidén aprueba un <§§§§ sustitutivo e informa

e Tramite Parlamentario. Q

al Plenario. @ %

15 de noviembre de 2006: la Camara de Senqg fé;i?prueba el proyecto de ley
21 de noviembre de 2006: ingresa a la Ca /‘§§§é2Representantes y se
destina a la Comisidn de Constitucidn, égzizgs, Legislacidén General y

Administracién. QZZP

2 de marzo de 2010: se dispone su ar 'g@ por finalizacidn de la XLVI

Legislatura.

®
17 de marzo de 2010: la Cémara<§§§§i kesentantes resuelve su desarchivo vy
ons

su remisién a la Comisidén de C %;EI ucidén, Cébdigos, Legislacidén General y

=)
Administracidn. @ZZD
(N
AN
L:\XD
6) Proyecto de ley. Fabr i6én o produccidén de material pornografico con
utilizacidén de person Juenores de edad o incapaces.
Q\w
e Tniciativa: Seifi epresentantes Nacionales Rodriguez Servetto,

Nelson; Trobo,/ﬁégégb

e Fecha de ingégégéﬁ la Camara de Representantes: 3 de marzo de 2009.

e Tramite Parlamentario

3 de marzo de 2009: se destina a la Comisidén de Constitucidn, Cbédigos,
Legislacidén General y Administracidn.

2 de marzo de 2010: se dispone su archivo por finalizacidn de la XLVI
Legislatura.

17 de marzo de 2010: la Camara de Representantes resuelve su desarchivo y
su remisidén a la Comisidén de Constitucidn, Cébdigos, Legislacidn General y

Administracidn.



7) Proyecto de ley. Lavado de activos. Se dictan normas para su

prevencidén y penalizacidn.

e Tniciativa: seflores Representantes Asti, Alfredo; Bernini, Gustavo;
Gandini, Jorge.

e Fecha de ingreso a la Camara de Representantes: 6 de setiembre de 2011.
e Tramite Parlamentario.

6 de setiembre de 2011: se dispone su pase a la Comisidn Especial con
fines Legislativos y de Investigacidén sobre Lavado de Activos y Crimen
Organizado.

3 de octubre de 2011: la Comisidn aprueba el proyecto cé%iﬁodificaciones e
informa al Plenario

13 de diciembre de 2011: la Camara de Representang§§§§§§ueba el proyecto
de ley.

16 de diciembre de 2011: ingresa a la Camara de;;§§§dores y se destina a
la Comisidén de Hacienda.

10 de abril de 2012: se rectifica el tramlt <§> destina a la Comisidn de

/ )
Constitucidn y Legislacidn para su estuq5;;:>

)
8) Proyecto de Resolucidn. En camlno <é;£ la erradicacidn de la

explotacidn sexual de niflas y ado%g es mujeres en Uruguay.

e Tniciativa: seflores Represent nqj Nacionales Musetti, Julio; Novales,
Gonzalo; Paysee Daniela; Pereélzgﬁteban.
e Fecha de ingreso a la Ca ‘KQ/ e Representantes: 18 de abril de 2012.

e Tramite Parlamentario [:Yj7
18 de abril de 2012: se one su pase a la Comisidén de Asuntos Internos.

\&9
Con lo info;éggéiy la documentacidén proporcionada por la Divisidn

Informacidn Le%ésﬁggﬁva, detallada precedetemente y debidamente rubricada

y sellada, pase a Direccidn General.

Gustavo Mieres
Firme Digital

DIRECCION DEL AREA LEGISLATIVA
Fin tramite



